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Performance Parameters
Product name: Smart watch
Model: OPWWE262
Input: 5 V ⎓ 1 A
Packing List
Smart watch (including strap) × 1           
Integrated Watch Charging Cable × 1
User Guide & Safety and Warranty Booklet × 1

SAR
CE / RCM SAR Information
Limbs SAR: 0.208 W/Kg
Front of face SAR: 0.125 W/Kg (Head SAR limit is also 
applies to the front-of-face SAR)
※ �The front-of-face SAR test was conducted with the 

device positioned 0.5 cm from the face. The limbs SAR 
test was conducted with the device in direct contact 
with the back of the wrist. To comply with RF exposure 
guidelines, the device should be kept at least 0.5 cm 
from the face during use near the head.

※ �The values listed above represent the maximum SAR 
measurements recorded for this device.

Software Information
Software version: OPWWE262_11_A.02
For the latest information on accessories and
software, please refer to the Declaration of
Conformity (DoC) at: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

User Guide
Scan the QR code on the right using 
your mobile phone to access the 
Quick Start Guide for the product.



Radio Wave Specifications
The technical specifications supported by this device are 
listed below. Certain frequency bands may be disabled 
depending on national regulations.

Radio Frequency Max Output Power
Bluetooth 2400-2483.5MHz 10dBm(EIRP)

NFC 13.56MHz 42dBμA/m @10m

Safety Instructions
Read all instructions carefully before using the device to 
ensure safe and proper operation:
•	 This smart watch is designed to operate in 

environments with temperatures between 0° C and 
35° C. Storage temperature should be between -10° C 
and 50° C. Exposure to extreme temperatures may 
damage the device and reduce the battery service life.

•	 Always charge the device in a well-ventilated area with 
a temperature between 5° C and 35° C. If the device 
supports flash charging, this feature may not function 
properly at temperatures below 20° C or above 40° C.

•	 Unplug the adapter from the power source when not in 
use to reduce the risk of power surges.

•	 Use only OnePlus-approved chargers, data cables, 
batteries, and accessories to avoid potential hazards 
such as electric shock, fire, or explosion.

•	 The back cover is not removable.
•	 Do not expose the device or battery to direct sunlight, 

heat sources, or low-pressure environments, as this 
may cause explosion or battery leakage.

•	 To avoid damage to internal components, do not use 
the device in dusty, smoky, damp, dirty, or magnetically 
active environments.

•	 Power off the device in potentially explosive 
environments, including blasting areas or locations near 
blasting caps, and always follow posted safety signs 
and instructions.

•	 If any part of the device is cracked or damaged, stop 
using it immediately and contact OnePlus Customer 
Support.

•	 The battery can be recharged and discharged 
hundreds of times, but it will eventually wear out.



•	 Do not charge the battery for more than 12 hours.
•	 Do not replace, disassemble, modify, crush, or cut the 

battery. Doing so may result in leakage, overheating, 
explosion, or fire.

•	 Precautions for use:                                                   
Follow all safety guidelines, especially in locations such 
as hospitals, healthcare facilities, service stations, 
schools, professional garages, and onboard aircraft. 
Individuals with sensitive skin may experience irritation 
due to contact with certain materials. If you notice 
redness or swelling, discontinue use and consult a 
physician. 
If you use electronic implants (e.g., pacemakers, insulin 
pumps, neurostimulators), maintain a distance of at 
least 15 cm between the device and the implant, or 
wear the device on the opposite side of the body. 
Do not use the device while driving, and comply with all 
mobile device regulations and safety warnings.
Pregnant women should keep the device away from 
the abdomen. Teenagers should avoid placing the 
device near the lower abdomen.

•	 This device is water and dust resistant. To maintain 
the water and dust resistance of your device and avoid 
damage, follow these guidelines: 
Resistance to water and dust is not permanent and 
may diminish with normal wear. Do not charge the 
device when it is wet. 
Do not use the device while diving, playing water 
sports, or moving through fast-flowing water. The 
device is intended for use in normal swimming 
conditions, such as swimming pools or at the beach. 
Some features, such as the touchscreen, may not 
function properly when the device is used in water.

•	 To prevent hearing damage from high sound 
pressure, avoid listening at high volume for 
extended periods.

•	 Listening to audio at high volume can cause temporary 
or permanent hearing issues, including deafness, 
buzzing, tinnitus, or hyperacusis. You are strongly 
advised not to use the device at full volume or for more 
than one hour per day at medium volume.

•	 The device contains small components with sharp   
edges that may cause injury or present a choking 
hazard.

•	 Keep the device and its accessories out of reach of 



small children and do not allow them to play with it, as 
this may lead to injury or accidental damage.

•	 Personal data may be deleted during or after a 
software update. Be sure to back up your data before 
updating.

•	 The device supports official operating system updates. 
Rooting the system or modifying system files through 
unauthorized means may create security risks. OnePlus 
does not provide support or assume responsibility in 
such cases.

•	 To learn more about how we protect your personal 
information, please refer to the privacy policy on the 
official OnePlus website.

Regulatory Information Access
To view regulatory information on your device, go to:
Settings > Other > About watch > Certificaition.

Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) 

This symbol (with or without a solid bar) 
indicates that, according to local laws and 
regulations, your product and/or its battery 

must be disposed of separately from regular household 
waste. 
When this product reaches the end of its life, users 
are encouraged to hand it over to a certified recycling 
organization. Proper recycling helps protect human health 
and the environment. 
If you're unsure how to dispose of your e-waste, please 
contact your local authorities, retailer, or household waste 
disposal service.

Reduction of Hazardous Substances
This device and its electrical accessories meet applicable 
regulations on the restriction of hazardous substances 
in electrical and electronic equipment. For REACH 
compliance information, visit: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-regulation.



EU Regulatory Conformance
Specific Absorption Rate (SAR) Information
This product complies with general RF exposure 
guidelines for the public: Front-of-face SAR limit: 2.0 W/
kg; Limbs SAR limit: 4.0 W/kg. 
In the human exposure compliance assessment, the 
front-of-face SAR test was conducted with the device 
positioned 1 cm from the face and the limbs SAR test was 
conducted with the device in direct contact with the back 
of the wrist. To comply with RF exposure guidelines, the 
device should be kept at least 1 cm from the face during 
use near the head.
If you use medical devices such as pacemakers, hearing 
aids, or cochlear implants, follow your doctor's instructions 
when using this product.

EU Declaration of Conformity (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
hereby declares that this smartwatch  
complies with the essential requirements and 
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 
Directive 2011/65/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is 
available at:
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

UK PSTI Statement of Compliance (SoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. hereby 
declares that this product complies with the applicable 
security requirements under the Product Security and 
Telecommunications Infrastructure (PSTI) regime.The full 
text of the UK PSTI Statement of Compliance is available 
at: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Use Restrictions
Restrictions in Norway: Use of this radio equipment is 
prohibited within a 20 km radius of Ny-Ålesund, Svalbard. 
The 5250–5350 MHz and 5945–6425 MHz (LPI) 
frequency ranges are restricted to indoor use only. The 
5945–6425 MHz frequency range is not permitted for use 



on Unmanned Aircraft Systems (UAS). These restrictions 
apply in the following countries and regions: AT, BE, BG, 
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, 
LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI). 
Please refer to the Radio Wave Specifications to confirm 
the Wi-Fi frequency ranges supported by this device.
Notice: This device may be operated in all member states 
of the EU and the UK. Always comply with local and 
national regulations where the device is used. Device 
functionality may be subject to restrictions.

Statements

OnePlus and  are trademarks or registered 
trademarks of OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of 
such marks by OnePlus is under license.
All other trademarks and trade names are the property of 
their respective owners.
This manual is for informational purposes only and does 
not constitute a commitment of any kind.
Company Information:
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip
Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District,
Shenzhen, Guangdong, P.R. China.

Service and Support
To request a return, please contact OnePlus
Customer Support: oneplus.com/support.
For user manuals, visit:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

OnePlus Device Warranty Information
OnePlus devices purchased through oneplus.com or 
authorized sales channels come with a limited warranty. 
The duration of warranty coverage depends on the 



original country or region of purchase, and the warranty is 
valid only within that country or region. Unless otherwise 
stated, the warranty applies to hardware components 
only. It does not cover (or only partially covers) software, 
consumable items, or accessories, even if they are sold 
or packaged with the device. The limited warranty covers 
only functional defects caused by faulty materials or 
workmanship. For more details, please contact OnePlus 
Customer Support at: oneplus.com/support.

The Limited Warranty Does Not
1.	 Defects or damage caused by accidents, neglect, 

misuse, abnormal use, improper storage, or exposure 
to liquids, moisture, sand, dirt, or extreme physical, 
electrical, or electromechanical stress. 

2.	Scratches, dents, or other cosmetic damage, unless 
directly caused by OnePlus.

3.	Damage resulting from excessive force or the use of 
metallic objects on the touchscreen. 

4.	Devices with serial numbers or IMEI numbers that have 
been removed, defaced, damaged, altered, or made 
illegible.

5.	Normal wear and tear.
6.	Damage or defects caused by using the product 

with accessories, products, or peripheral devices not 
supplied or approved by OnePlus.

7.	 Damage or physical defects resulting from improper 
testing, operation, maintenance, installation, servicing, 
or adjustments not authorized by OnePlus.

8.	 Damage caused by external factors such as impact, 
fire, flooding, dirt, wind, lightning, earthquakes, 
exposure to weather conditions, theft, power surges, 
or improper use of electrical sources.

9.	 Defects or damage caused by cellular signal reception 
or transmission issues, viruses, or third-party software.

10.	Free warranty replacements and repairs are only 
valid in the country or region of original purchase. For 
more information, please contact OnePlus Customer 
Support.

Note: The warranty described above is valid only for 
products sold in the specified country or region.
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Paramètres de performances
Nom du produit : Montre intelligente
Modèle : OPWWE262
Entrée : 5 V ⎓ 1 A
Contenu de l'emballage
1 Montre intelligente (dont bracelet)
1 Câble de charge de montre intégré
1 Guide de l'utilisateur et livret de sécurité et de garantie

DAS
Informations DAS CE/RCM
DAS membres : 0,208 W/kg
DAS pour l'avant du visage : 0,125 W/kg (la limite de DAS 
tête s'applique également au DAS pour l'avant du visage)
※ �Le test DAS pour l'avant du visage a été mené avec 

l'appareil positionné à 0,5 cm du visage. Le test DAS 
membres a été mené avec l'appareil en contact direct 
avec l'arrière du poignet. Pour respecter les directives 
d'exposition aux RF, l'appareil doit être maintenu à au 
moins 0,5 cm du visage pendant l'utilisation près de la 
tête.

※ �Les valeurs indiquées ci-dessus représentent les 
mesures de DAS maximales enregistrées pour cet 
appareil.

Informations relatives au logiciel
Version logicielle : OPWWE262_11_A.02
Pour obtenir les dernières informations sur les 
accessoires et le logiciel, veuillez consulter la Déclaration 
de conformité (DoC) à l'adresse suivante : https://www.
oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Guide de l'utilisateur
Scannez le code QR sur la droite à 
l'aide de votre téléphone portable pour 
accéder au Guide pour une prise en 
mains du produit.



Spécifications relatives aux ondes radio
Les spécifications techniques prises en charge par cet 
appareil sont indiquées ci-dessous. Certaines bandes de 
fréquences peuvent être désactivées en fonction des 
réglementations nationales.

Radio Fréquence Puissance maxi en 
sortie  

Bluetooth 2 400 – 2483,5 MHz 10 dBm (PIRE)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m à 10 m

Instructions de sécurité
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser 
l'appareil afin de garantir un fonctionnement sûr et 
approprié.
•	 Cette montre intelligente est conçue pour fonctionner 

dans des environnements avec à des températures 
comprises entre 0 ° C et 35 ° C. La température de 
stockage doit être comprise entre -10 ° C et 50 ° C. 
Une exposition à des températures extrêmes peut 
endommager l'appareil et réduire la durée de vie de la 
batterie.

•	 Chargez toujours l'appareil dans un endroit bien aéré 
avec une température comprise entre 5 ° C et 35 ° C. 
Si l'appareil est compatible avec la charge flash, cette 
fonctionnalité ne à des températures inférieures à 
20 ° C ou supérieures à 40 ° C.

•	 Débranchez l'adaptateur de la source d'alimentation 
lorsqu'il n'est pas utilisé afin de réduire le risque de 
surtension.

•	 Utilisez uniquement des chargeurs, des câbles de 
données, des batteries et des accessoires approuvés 
par OnePlus pour éviter tout danger potentiel tel qu'un 
choc électrique, un incendie ou une explosion.

•	 Le couvercle arrière n'est pas amovible.
•	 N'exposez pas l'appareil ou la batterie à la lumière 

directe du soleil, à des sources de chaleur ou à des 
environnements à basse pression, car la batterie 
pourrait fuir ou exploser.

•	 Pour éviter d'endommager les composants internes, 
n'utilisez pas l'appareil en environnements poussiéreux, 
enfumés, humides, sales ou magnétiquement actifs.

•	 Éteignez l'appareil dans des environnements 



potentiellement explosifs, notamment les zones de 
tir ou les lieux à proximité de détonateurs, et suivez 
toujours la signalisation et les instructions de sécurité 
publiées.

•	 Si un composant de l'appareil est fissuré ou 
endommagé, cessez immédiatement de l'utiliser et 
contactez le service client OnePlus.

•	 La batterie peut être rechargée et déchargée des 
centaines de fois, mais elle finira par s'épuiser.

•	 Ne chargez pas la batterie pendant plus de 12 heures.
•	 Ne remplacez pas, ne démontez pas, ne modifiez pas, 

n'écrasez pas et ne découpez pas la batterie. Procéder 
de la sorte pourrait entraîner une fuite, une surchauffe, 
une explosion ou un incendie.

•	 Précautions d'utilisation :
Suivez toutes les directives de sécurité, en particulier 
dans des lieux tels que les hôpitaux, les établissements 
de santé, les stations-service, les écoles, les garages 
professionnels et à bord des avions.
Les personnes ayant la peau sensible peuvent ressentir 
une irritation due au contact avec certains matériaux. Si 
vous remarquez une rougeur ou un gonflement, cessez 
l'utilisation et consultez un médecin.
Si vous utilisez des implants électroniques (tels que des 
stimulateurs cardiaques, des pompes à insuline, des 
neurostimulateurs), maintenez une distance d'au moins 
15 cm entre l'appareil et l'implant, ou portez l'appareil 
sur le côté opposé du corps.
N'utilisez pas l'appareil en conduisant, et respectez 
l'ensemble des règlements et des avertissements de 
sécurité relatifs aux appareils mobiles.
Les femmes enceintes doivent maintenir l'appareil à 
l'écart de l'abdomen. Les adolescents doivent éviter de 
placer l'appareil près du bas-ventre.

•	 Cet appareil est résistant à l'eau et à la poussière. Pour 
préserver la résistance à l'eau et à la poussière de votre 
appareil et éviter les dommages, suivez ces directives :
La résistance à l'eau et à la poussière n'est pas 
permanente et peut diminuer avec l'usure normale. Ne 
chargez pas l'appareil lorsqu'il est mouillé.
N'utilisez pas l'appareil lorsque vous faites de la 
plongée, jouez à des sports nautiques ou évoluez en 
eau vive. L'appareil doit être utilisé lorsque vous vous 
baignez normalement, comme en piscines ou à la plage.
Certaines fonctionnalités, telles que l'écran tactile, ne 



fonctionneront peut-être pas correctement lorsque 
l'appareil est utilisé dans l'eau.

•	 Pour éviter des lésions auditives causées par 
une pression sonore élevée, évitez d'écouter 
à un volume élevé pendant des durées 
prolongées.

•	 Écouter de l'audio à un volume élevé peut provoquer 
des troubles auditifs temporaires ou définitifs, 
notamment une surdité, des bourdonnements, des 
acouphènes ou une hyperacousie. Il est vivement 
conseillé de ne pas utiliser l'appareil au volume 
maximum ou pendant plus d'une heure par jour à 
volume moyen.

•	 L'appareil contient de petits composants à bords 
tranchants qui peuvent occasionner des blessures ou 
être un risque d'étouffement.

•	 Maintenez l'appareil et ses accessoires hors de portée 
des enfants en bas âge et ne les laissez pas jouer avec, 
car ils pourraient se blesser ou des dégâts pourraient 
s'en suivre.

•	 Les données personnelles peuvent être supprimées 
pendant ou après une mise à jour logicielle. Assurez-
vous de sauvegarder vos données avant la mise à jour.

•	 L'appareil prend en charge les mises à jour officielles 
du système d'exploitation. Le stockage du système 
dans un répertoire du système ou la modification de 
fichiers système par des moyens non autorisés peut 
être source de risques. OnePlus ne fournit aucune 
assistance et décline toute responsabilité dans de tels 
cas.

•	 Pour en savoir plus sur la façon dont nous protégeons 
vos informations personnelles, veuillez consulter la 
politique de confidentialité sur le site Web officiel de 
OnePlus.

Accès aux informations réglementaires
Pour afficher les informations règlementaires sur votre 
appareil, accédez à : 
Paramètres > Autres > À propos de la montre > 
Certification.



Déchets d'équipements électriques 
et électroniques (DEEE)

Ce symbole (avec ou sans barre pleine) indique que, 
conformément aux lois et à la réglementation locales, 
votre produit et/ou sa batterie doivent être jetés 
séparément des déchets ménagers ordinaires. 
Lorsque ce produit atteint sa fin de vie, les utilisateurs 
sont encouragés à le remettre à un organisme de 
recyclage certifié. Un recyclage approprié contribue à la 
protection de la santé humaine et de l'environnement.
Si vous ne savez pas comment éliminer vos déchets 
électroniques, veuillez contacter les autorités locales, 
votre détaillant ou votre service d'élimination des déchets 
ménagers.

Réduction des substances dangereuses
Cet appareil et ses accessoires électriques respectent 
la réglementation en vigueur sur la restriction des 
substances dangereuses dans les équipements 
électriques et électroniques. Pour obtenir des 
informations sur la conformité REACH, consultez : 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Conformité réglementaire dans l'UE 
Informations relatives au débit d'absorption 
spécifique (DAS)
Ce produit est conforme aux directives générales sur 
l'exposition aux RF pour le public : limite de DAS pour 



l'avant du visage : 2,0 W/kg ; limite de DAS membres : 
4,0 W/kg. 
Dans l'évaluation de la conformité de l'exposition humaine, 
le test DAS pour l'avant du visage a été mené avec 
l'appareil positionné à 1 cm du visage et le test DAS 
membres a été mené avec l'appareil en contact direct 
avec l'arrière du poignet. Pour respecter les directives 
d'exposition aux RF, l'appareil doit être maintenu à au 
moins 1 cm du visage pendant l'utilisation près de la tête.
Si vous utilisez un appareil médical tel qu'un stimulateur 
cardiaque, une aide auditive ou un implant cochléaire, 
suivez les instructions de votre médecin lors de l'utilisation 
de ce produit.

Déclaration de conformité (DoC) UE
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
déclare par la présente que cette montre 
intelligente répond aux exigences essentielles 
et autres dispositions concernées de la 
Directive 2014/53/UE et de la Directive 2011/65/UE.
Le texte intégral de la Déclaration de conformité UE ese 
trouve à l'adresse suivante : 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Déclaration de conformité (SoC) PSTI du
Royaume-Uni
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. déclare par 
la présente que ce produit est conforme aux exigences 
de sécurité en vigueur en vertu du régime Product 
Security and Telecommunications Infrastructure (PSTI). 
Le texte intégral de la Déclaration de conformité PSTI au 
Royaume-Uni se trouve à l'adresse : www.oneplus.com/
uk/pstisoc.

Restrictions d'utilisation
Restrictions en Norvège : l'utilisation de cet équipement 
radio est interdite dans un rayon de 20 km autour de Ny-
Ålesund, Svalbard.
Les plages de fréquences de 5 250 à 5 350 MHz et de 
5945 à 6425 MHz (LPI) ne doivent être utilisées qu'en 
intérieur. La plage de fréquences de 5 945 à 6 425 MHz 



ne peut être utilisé que sur les systèmes d'aéronefs sans 
pilote (UAS). Ces restrictions concernent les pays et les 
régions suivants : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, 
ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, 
PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI)
Veuillez consulter les Spécifications des ondes radio pour 
confirmer les gammes de fréquences Wi-Fi prises en 
charge par cet appareil.
Avis : Cet appareil peut être utilisé dans tous les États 
membres de l'UE et au Royaume-Uni. Respectez 
toujours les réglementations locales et nationales du lieu 
d'utilisation de l'appareil. Les fonctionnalités de l'appareil 
peuvent faire l'objet de restrictions basées sur les 
politiques de réseau locales.

Service et assistance
Pour demander un retour, veuillez contacter le service 
client OnePlus : oneplus.com/support.
Pour consulter les manuels d'utilisation, visitez : 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informations relatives à la garantie des appareils
OnePlus
Les appareils OnePlus achetés sur oneplus.com ou 
via des créneaux de vente autorisés bénéficient d'une 
garantie limitée. La durée de la couverture de la garantie 
dépend du pays ou de la région d'achat d'origine, et la 
garantie n'est valable que dans ce pays ou cette région. 
Sauf indication contraire, la garantie ne concerne que 
lescomposants matériels. Elle ne couvre pas (ou ne couvre 
que partiellement) le logiciel, les produits consommables 
ou les accessoires, même s'ils sont vendus ou emballés 
avec l'appareil. La garantie limitée ne couvre que les 
défauts fonctionnels causés par du matériel défectueux 
ou la fabrication. Pour de plus amples détails, veuillez 
contacter le service client OnePlus à l'adresse suivante : 
oneplus.com/support.

La Garantie limitée ne couvre pas :
1.	 Défauts ou dommages causés par des accidents, 

la négligence, une utilisation abusive, une utilisation 



anormale, un stockage inapproprié, ou une exposition à 
des liquides, à l'humidité, au sable, à la saleté ou à une 
contrainte physique, électrique ou électromécanique 
extrême.

2.	 Rayures, bosses ou autres dommages esthétiques, 
sauf s'ils sont directement causés par OnePlus.

3.	 Dommages résultant d'une force excessive ou de 
l'utilisation d'objets métalliques sur l'écran tactile.

4.	 Appareils dont le numéro de série ou le numéro IMEI a 
été supprimé, dégradé, endommagé, altéré ou rendu 
illisible.

5.	 Usure normale.
6.	 Dommages ou défauts causés par l'utilisation du 

produit avec des accessoires, des produits ou des 
périphériques non fournis ni approuvés par OnePlus.

7.	 Dommages ou défauts physiques résultant d'essais, 
d'une utilisation, d'une maintenance, d'une installation, 
d'un entretien ou de réglages inappropriés non 
autorisés par OnePlus.

8.	 Dommages causés par des facteurs externes, 
notamment impact, incendie, inondation, saleté, vent, 
foudre, séismes, exposition aux conditions météo, vol, 
surtensions ou utilisation inappropriée de sources 
électriques.

9.	 Défauts ou dommages causés par des problèmes de 
réception ou de transmission du signal cellulaire, des 
virus ou des logiciels tiers.

10.	Les remplacements et les réparations gratuits 
sous garantie ne sont possibles que dans le 
pays ou la région d'achat d'origine. Pour de plus 
amplesinformations, veuillez contacter le service client 
OnePlus.

Remarque : La garantie décrite ci-dessus ne concerne 
que les produits vendus dans le pays ou la région indiqués.
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Leistungsparameter
Produktname: Smartwatch
Modell: OPWWE262
Eingang: 5 V ⎓ 1 A
Lieferumfang
1 × Smartwatch (inkl. Armband)            
1 × integriertes Uhrenladekabel
1 × Bedienungsanleitung und Sicherheits- und Garantieheft   

SAR
Informationen zur spezifischen Absorptionsrate (SAR), 
CE/RCM
SAR für Gliedmaßen: 0,208 W/kg
SAR für vor dem Gesicht: 0,125 W/kg (der SAR-
Grenzwert für den Kopf gilt auch für den SAR-Wert für 
vor dem Gesicht)
※ Der SAR-Test für vor dem Gesicht wurde mit dem Gerät 
in einem Abstand von 0,5 cm zum Gesicht durchgeführt. 
Der SAR-Test für Gliedmaßen wurde durchgeführt, 
indem das Gerät direkten Kontakt mit der Rückseite des 
Handgelenks hatte. Um die Richtlinien zur HF-Belastung 
einzuhalten, muss das Gerät bei der Verwendung in 
Kopfnähe mindestens 0,5 cm vom Gesicht entfernt 
gehalten werden.
※ Die oben aufgeführten Werte stellen die für dieses 
Gerät aufgezeichneten maximalen SAR-Messwerte dar.

Softwareinformationen
Softwareversion: OPWWE262_11_A.02
Aktuelle Informationen über Zubehör und Software 

Bedienungsanleitung
Scannen Sie mit Ihrem Mobiltelefon 
den QR-Code rechts, um auf die 
Kurzanleitung für das Produkt 
zuzugreifen.



finden Sie in der Konformitätserklärung unter: https://
www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Funkfrequenzspezifikationen
Die von diesem Gerät unterstützten technischen 
Spezifikationen sind unten aufgeführt. Je nach nationalen 
Bestimmungen können bestimmte Frequenzbänder 
deaktiviert sein.

Funk Häufigkeit Max. Ausgangsleistung  
Bluetooth 2.400–2.483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m bei 10 m

Sicherheitshinweise
Lesen Sie alle Hinweise sorgfältig durch, bevor 
Sie das Gerät verwenden, um für eine sichere und 
ordnungsgemäße Bedienung zu sorgen:
•	 Diese Smartwatch ist für die Verwendung in 

Umgebungen mit Temperaturen zwischen 0 und 35 ° C 
ausgelegt. Die Lagertemperatur muss zwischen − 10 
und 50 ° C betragen. Durch die Einwirkung extremer 
Temperaturen kann das Gerät beschädigt und die 
Akkulaufzeit verkürzt werden.

•	 Laden Sie das Gerät immer in einer gut belüfteten 
Umgebung bei einer Temperatur zwischen 5 und 35 ° C 
auf. Wenn das Gerät den Schnelllademodus unterstützt, 
funktioniert diese Funktion bei Temperaturen 
unter 20 oder über 40 ° C möglicherweise nicht 
ordnungsgemäß.

•	 Trennen Sie den Adapter von der Stromquelle, 
wenn Sie ihn nicht verwenden, um das Risiko von 
Spannungsspitzen zu vermeiden.

•	 Verwenden Sie nur von OnePlus zugelassene 
Ladegeräte, Datenkabel, Akkus und Zubehör, um 
mögliche Gefahren wie Stromschlag, Brand oder 
Explosion zu verhindern.

•	 Die hintere Abdeckung ist nicht abnehmbar.
•	 Setzen Sie das Gerät oder den Akku keiner direkten 

Sonneneinstrahlung, keinen Wärmequellen oder 
Umgebungen mit niedrigem Druck aus, da dies zu einer 
Explosion oder zum Auslaufen des Akkus führen kann.



•	 Um Schäden an internen Komponenten zu vermeiden, 
verwenden Sie das Gerät nicht in staubigen, rauchigen, 
feuchten, schmutzigen oder magnetisch aktiven 
Umgebungen.

•	 Schalten Sie das Gerät in potenziell explosiven 
Umgebungen, einschließlich Sprenggebieten oder 
Orten in der Nähe von Sprengkapseln, aus und befolgen 
Sie immer die angebrachten Sicherheitsschilder und 
-hinweise.

•	 Wenn ein Teil des Geräts Risse oder Beschädigungen 
aufweist, stellen Sie die Verwendung sofort ein und 
wenden Sie sich bitte an den OnePlus-Kundensupport.

•	 Der Akku kann zwar hunderte Male aufgeladen und 
entladen werden, nutzt sich jedoch irgendwann ab.

•	 Laden Sie den Akku nicht länger als 12 Stunden auf.
•	 Ersetzen, zerlegen, modifizieren, zerdrücken oder 

zerschneiden Sie den Akku nicht. Andernfalls kann es 
zu einem Auslaufen, einer Überhitzung, einer Explosion 
oder einem Brand kommen.

•	 Vorsichtsmaßnahmen für die Verwendung:
Befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien, insbesondere an 
Orten wie Krankenhäusern, Gesundheitseinrichtungen, 
Tankstellen, Schulen, professionellen Werkstätten und 
an Bord von Flugzeugen.
Bei Personen mit empfindlicher Haut kann es durch 
den Kontakt mit bestimmten Materialien zu Reizungen 
kommen. Wenn Sie Rötungen oder Schwellungen 
bemerken, beenden Sie die Verwendung und suchen 
Sie bitte einen Arzt auf.
Wenn Sie Träger von elektronischen Implantaten 
(z. B. Herzschrittmachern, Insulinpumpen, 
Neurostimulatoren) sind, halten Sie einen Abstand von 
mindestens 15 cm zwischen Gerät und Implantat ein 
oder tragen Sie das Gerät auf der anderen Körperseite.
Verwenden Sie das Gerät nicht beim Autofahren 
und beachten Sie alle Vorschriften und 
Sicherheitswarnungen für Mobilgeräte.
Schwangere müssen das Gerät vom Bauch fernhalten. 
Jugendliche müssen es vermeiden, das Gerät in der 
Nähe des Unterleibs zu platzieren.

•	 Dieses Gerät ist wasser- und staubbeständig. Um 
die Wasser- und Staubbeständigkeit Ihres Geräts 
aufrechtzuerhalten und Schäden zu vermeiden, 
befolgen Sie diese Richtlinien:
Die Beständigkeit gegen Wasser und Staub ist 



nicht dauerhaft und kann bei normaler Abnutzung 
nachlassen. Laden Sie das Gerät nicht auf, wenn es 
nass ist.
Verwenden Sie das Gerät nicht beim Tauchen, beim 
Wassersport oder beim Bewegen durch schnell 
fließendes Wasser. Das Gerät ist für die Verwendung 
unter normalen Schwimmbedingungen, beispielsweise 
im Schwimmbecken oder am Strand, vorgesehen.
Einige Funktionen, wie z. B. der Touchscreen, 
funktionieren möglicherweise nicht ordnungsgemäß, 
wenn das Gerät im Wasser verwendet wird.

•	 Um Gehörschäden durch hohen Schalldruck 
zu vermeiden, hören Sie kein Audio über 
längere Zeiträume bei hoher Lautstärke.

•	 Das Hören von Audio bei hoher Lautstärke kann 
vorübergehende oder dauerhafte Hörprobleme 
verursachen, darunter Taubheit, Ohrensausen, Tinnitus 
oder Hyperakusis. Es wird dringend empfohlen, das 
Gerät nicht bei voller Lautstärke oder länger als eine 
Stunde pro Tag bei mittlerer Lautstärke zu verwenden.

•	 Das Gerät enthält kleine Komponenten mit scharfen 
Kanten, die Verletzungen verursachen oder eine 
Erstickungsgefahr darstellen können.

•	 Bewahren Sie das Gerät und sein Zubehör außerhalb 
der Reichweite von Kleinkindern auf und lassen Sie 
sie nicht damit spielen, da dies zu Verletzungen oder 
versehentlichen Schäden führen kann.

•	 Während oder nach einem Softwareupdate können 
personenbezogene Daten gelöscht werden. Denken 
Sie unbedingt daran, vor der Aktualisierung Ihre Daten 
zu sichern.

•	 Das Gerät unterstützt offizielle Betriebssystemupdates. 
Das Rooten des Systems oder das Ändern von 
Systemdateien durch unbefugte Mittel kann zu 
Sicherheitsrisiken führen. In solchen Fällen bietet 
OnePlus keinen Support bzw. übernimmt keine 
Verantwortung.

•	 Weitere Informationen darüber, wie wir Ihre 
personenbezogenen Daten schützen, finden Sie in 
der Datenschutzrichtlinie auf der offiziellen OnePlus-
Website.

Zugriff auf rechtliche Informationen
Um rechtliche Informationen auf Ihrem Gerät anzuzeigen, 



wechseln Sie zu: 
Einstellungen > Andere > Über Uhr > Zertifizierung

Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) 
Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) 
bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder sein Akku 
gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften 

getrennt vom Haushaltsmüll zu entsorgen ist. 
Wenn dieses Produkt sein Lebensende erreicht, hat der 
Endnutzer die Möglichkeit, sein Produkt bei den von den 
öffentlichen Abfallentsorgungsbehörden, Herstellern 
oder Händlern eingerichteten oder zugelassenen 
Sammelstellen abzugeben. Für Deutschland finden 
Sie die Sammel- und Rückgabestellen unter https://
www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-
ruecknahmestellen.jsf. Die Altgeräte können auch an die 
Vertreiber nach § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG kostenlos 
zurückgegeben werden. Bei unsachgemäßer Benutzung 
und Lagerung können lithiumhaltige Batterien und Akkus 
Brände verursachen. Mit dem korrekten recyceln Ihres 
Produktes tragen Sie zum Schutz der menschlichen 
Gesundheit und der Umwelt bei. Wir empfehlen den 
Endnutzern dringend, die personenbezogenen Daten auf 
eigene Verantwortung von dem zu entsorgenden Produkt 
zu löschen.

Reduzierung gefährlicher Stoffe
Dieses Gerät und sein elektrisches Zubehör erfüllen die 
geltenden Vorschriften zur Beschränkung gefährlicher 
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten. Informationen 
zur REACH-Konformität finden Sie unter: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Konformität mit den EU-Vorschriften 
Informationen zur spezifischen Absorptionsrate 
(SAR)
Dieses Produkt entspricht den allgemeinen Richtlinien 
zur HF-Belastung für die Öffentlichkeit: SAR-Grenzwert 
für vor dem Gesicht: 2,0 W/kg; SAR-Grenzwert für 
Gliedmaßen: 4,0 W/kg. 



Bei der Konformitätsbewertung der Belastung für 
Menschen wurde der SAR-Test für vor dem Gesicht 
durchgeführt, wobei das Gerät 1 cm vom Gesicht entfernt 
positioniert war, und der SAR-Test für Gliedmaßen wurde 
durchgeführt, indem das Gerät direkten Kontakt mit der 
Rückseite des Handgelenks hatte. Um die Richtlinien 
zur HF-Belastung einzuhalten, muss das Gerät bei der 
Verwendung in Kopfnähe mindestens 1 cm vom Gesicht 
entfernt gehalten werden.
Wenn Sie Träger von Medizinprodukten wie 
Herzschrittmachern, Hörgeräten oder Cochlea-
Implantaten sind, befolgen Sie bei der Verwendung dieses 
Produkts die Anweisungen Ihres Arztes.

EU-Konformitätserklärung
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
erklärt hiermit, dass diese Smartwatch den 
grundlegenden Anforderungen und anderen 
entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie 
2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist 
verfügbar unter: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

PSTI-Konformitätserklärung für das Vereinigte
Königreich
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erklärt 
hiermit, dass dieses Produkt den geltenden 
Sicherheitsanforderungen gemäß dem Product 
Security and Telecommunications Infrastructure (PSTI-)
System entspricht. Der vollständige Text der PSTI-
Konformitätserklärung für das Vereinigte Königreich ist 
verfügbar unter: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Nutzungsbeschränkungen
Einschränkungen in Norwegen: Die Verwendung dieses 
Funkgeräts ist in einem Umkreis von 20 km um Ny-
Ålesund, Spitzbergen, verboten.
Die Frequenzbereiche von 5.250 bis 5.350 MHz und 
von 5.945 bis 6.425 MHz (LPI) sind ausschließlich 
für die Nutzung in Innenräumen vorgesehen. Der 



Frequenzbereich von 5.945 bis 6.425 MHz ist für die 
Nutzung auf unbemannten Flugsystemen (UAS) nicht 
erlaubt. Diese Einschränkungen gelten in den folgenden 
Ländern und Regionen: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, 
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, 
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Die von diesem Gerät unterstützten WLAN-Frequenzbereiche 
finden Sie in den Funkfrequenzspezifikationen.
Hinweis: Das Gerät darf in allen Mitgliedstaaten der EU 
und im Vereinigten Königreich betrieben werden. Halten 
Sie am Einsatzort des Geräts stets die örtlichen und 
nationalen Vorschriften ein. Die Gerätefunktionalität kann 
aufgrund lokaler Netzwerkrichtlinien Einschränkungen 
unterliegen.

Service und Support
Um eine Rückgabe zu beantragen, wenden Sie sich bitte 
an den OnePlus-Kundensupport unter: oneplus.com/
support
Bedienungsanleitungen finden Sie unter: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informationen zur Garantie für OnePlus-Geräte
OnePlus-Geräte, die über oneplus.com oder über 
autorisierte Vertriebskanäle gekauft werden, 
unterliegen einer beschränkten Garantie. Die Dauer der 
Garantieabdeckung hängt von dem Land oder der Region 
ab, in dem/der das Produkt ursprünglich gekauft wurde, 
und die Garantie ist nur in diesem Land oder dieser Region 
gültig. Sofern nicht anders angegeben, gilt die Garantie 
nur für Hardwarekomponenten. Sie deckt keine (oder 
nur teilweise) Software, Verbrauchsmaterialien oder 
Zubehör ab, auch wenn diese mit dem Gerät verkauft oder 
verpackt wurden. Die eingeschränkte Garantie deckt nur 
Funktionsmängel ab, die durch fehlerhafte Materialien oder 
Verarbeitung verursacht wurden. Weitere Informationen 
erhalten Sie beim OnePlus-Kundensupport unter: oneplus.
com/support

Die beschränkte Garantie gilt nicht für Folgendes:



1.	 Mängel oder Schäden, die durch Unfälle, 
Vernachlässigung, Missbrauch, anormale Nutzung, 
unsachgemäße Lagerung oder Einwirkung 
von Flüssigkeiten, Feuchtigkeit, Sand, Schmutz 
oder extremer physikalischer, elektrischer oder 
elektromechanischer Belastung verursacht wurden.

2.	 Kratzer, Dellen oder andere oberflächliche Schäden, 
sofern sie nicht direkt von OnePlus verursacht wurden.

3.	 Schäden, die durch übermäßige Krafteinwirkung 
oder den Einsatz metallischer Gegenstände auf dem 
Touchscreen entstehen.

4.	 Geräte, deren Seriennummern oder IMEI-Nummern 
entfernt, unkenntlich gemacht, beschädigt, geändert 
oder unleserlich gemacht wurden.

5.	 Gewöhnliche Abnutzung und gewöhnlicher Verschleiß.
6.	 Schäden oder Defekte, die durch die Verwendung 

des Produkts mit Zubehör, Produkten oder 
Peripheriegeräten entstehen, die nicht von OnePlus 
mitgeliefert oder genehmigt wurden.

7.	 Schäden oder physische Defekte, die auf unsachgemäße 
Prüfung, Bedienung, Wartung, Installation, Instandhaltung 
oder Einstellungen zurückzuführen sind, die nicht von 
OnePlus autorisiert wurden.

8.	 Schäden, die durch äußere Einflüsse wie Stöße, 
Brand, Überschwemmung, Schmutz, Wind, 
Blitzschlag, Erdbeben, Witterungseinflüsse, Diebstahl, 
Spannungsspitzen oder unsachgemäße Nutzung von 
Stromquellen verursacht werden.

9.	 Defekte oder Schäden, die durch Probleme beim 
Empfang oder der Übertragung von Mobilfunksignalen, 
Viren oder Drittanbietersoftware verursacht werden.

10.	Kostenloser Ersatz und Reparaturen im Rahmen der 
Garantie sind nur in dem Land oder der Region gültig, 
in dem/der das Originalprodukt gekauft wurde. Bitte 
wenden Sie sich für weitere Informationen an den 
OnePlus-Kundensupport.

Hinweis: Die oben beschriebene Garantie gilt nur 
für Produkte, die im angegebenen Land oder in der 
angegebenen Region verkauft werden.



IT

Parametri di prestazione
Nome del prodotto: Smart watch
Modello: OPWWE262
Ingresso: 5 V ⎓ 1 A
Distinta di accompagnamento
Smart watch (cinturino incluso) × 1            
Cavo di ricarica per orologio integrato × 1
Guida utente e libretto di sicurezza e garanzia × 1   

SAR
Informazioni CE/RCM SAR
SAR arti: 0,208 W/kg
SAR frontale: 0,125 W/kg (il limite SAR per la testa si 
applica anche al SAR frontale)
※ Il test SAR frontale è stato condotto posizionando il 
dispositivo a 0,5 cm dal viso. Il test SAR sugli arti è stato 
condotto con il dispositivo a diretto contatto con il dorso 
del polso. Per rispettare le linee guida sull'esposizione 
alle radiofrequenze, il dispositivo deve essere tenuto ad 
almeno 0,5 cm dal viso durante l'uso vicino alla testa.
※ I valori sopra elencati rappresentano le misurazioni SAR 
massime registrate per questo dispositivo.

Informazioni sul software
Versione del software: OPWWE262_11_A.02
Per le informazioni più recenti sugli accessori e sul 
software, consulta la Dichiarazione di Conformità 
(DoC) all'indirizzo https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Guida utente
Scansiona il codice QR a destra con il 
tuo cellulare per accedere alla Guida 
rapida del prodotto.



Specifiche delle onde radio
Quelle che seguono sono le specifiche tecniche 
supportate da questo dispositivo. A seconda delle 
normative nazionali, alcune bande di frequenza 
potrebbero essere disattivate.

Radio Frequenza Potenza in uscita 
massima  

Bluetooth 2400–2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m @10 m

Istruzioni di sicurezza
Prima di utilizzare il dispositivo, leggi attentamente tutte 
le istruzioni per garantirne il funzionamento corretto e 
sicuro:
•	 Questo smartwatch è progettato per funzionare 

in ambienti con temperature comprese tra 0 ° C e 
35 ° C. La temperatura per la conservazione deve 
essere compresa tra -10 ° C e 50 ° C. L'esposizione a 
temperature estreme può danneggiare il dispositivo e 
ridurre la durata della batteria.

•	 Caricare sempre il dispositivo in un luogo ben ventilato 
con una temperatura compresa tra 5 ° C e 35 ° C. Se 
il dispositivo supporta la carica flash, questa funzione 
potrebbe non funzionare correttamente a temperature 
inferiori a 20 ° C o superiori a 40 ° C.

•	 Scollegare l'adattatore dalla fonte di alimentazione 
quando non lo si utilizza per ridurre il rischio di 
sovratensioni.

•	 Utilizzare solo caricabatterie, cavi dati, batterie e altri 
accessori approvati da OnePlus al fine di evitare pericoli 
potenziali come scosse elettriche, incendi o esplosioni.

•	 La copertura posteriore non può essere rimossa.
•	 Non esporre il dispositivo o la batteria alla luce solare 

diretta, a fonti di calore o ad ambienti a bassa pressione, 
poiché ciò potrebbe causare esplosioni o perdite della 
batteria.

•	 Per evitare danni ai componenti interni del dispositivo, 
non utilizzarlo in ambienti polverosi, con presenza di 
fumo, umidi o sporchi, oppure vicino a campi magnetici.

•	 Spegnere il dispositivo in ambienti potenzialmente 
esplosivi, comprese le aree di brillamento o i luoghi 
in prossimità di detonatori, e seguire sempre la 



segnaletica e le istruzioni di sicurezza affisse.
•	 Se una qualsiasi parte del dispositivo è incrinata o 

danneggiata, interrompere immediatamente l'utilizzo e 
contattare l'assistenza clienti OnePlus.

•	 La batteria si può caricare e scaricare centinaia di volte, 
ma prima o poi si usura.

•	 Non caricare la batteria per più di 12 ore.
•	 Non sostituire, smontare, modificare, schiacciare 

o tagliare la batteria. Altrimenti sussiste il rischio di 
perdite di fluido, di surriscaldamento, di incendio o di 
esplosione.

•	 Precauzioni d'uso:
Seguire tutte le linee guida di sicurezza, in particolare 
negli ospedali e nelle strutture sanitarie, nelle stazioni di 
servizio, nelle scuole, nelle officine professionali e sugli 
aerei.
Le persone con pelle sensibile potrebbero provare 
irritazioni dovute al contatto con determinati materiali. 
Se si notano arrossamenti o gonfiori, interrompere l'uso 
e consultare un medico.
Se si utilizzano impianti elettronici (ad esempio 
pacemaker, pompe per insulina, neurostimolatori), 
mantenere una distanza di almeno 15 cm tra il 
dispositivo e l'impianto oppure indossare il dispositivo 
sul lato opposto del corpo.
Non utilizzare il dispositivo durante la guida e rispettare 
tutte le normative e le avvertenze di sicurezza sui 
dispositivi mobili.
Il dispositivo deve essere tenuto lontano dall'addome di 
donne in gravidanza. Gli adolescenti dovrebbero evitare 
di posizionare il dispositivo vicino alla parte inferiore 
dell'addome.

•	 Questo dispositivo è resistente all'acqua e alla polvere. 
Per preservare la resistenza del dispositivo all'acqua e 
alla polvere ed evitare danni, seguire queste linee guida:
La resistenza all'acqua e alla polvere non è permanente 
e può diminuire con la normale usura. Non caricare il 
dispositivo quando è bagnato.
Non utilizzare il dispositivo durante le immersioni, gli 
sport acquatici o durante gli spostamenti in acque 
con corrente rapida. Il dispositivo è destinato all'uso in 
normali condizioni di nuoto, ad esempio in piscina o in 
spiaggia.
Alcune funzionalità, come il touchscreen, potrebbero 
non funzionare correttamente quando il dispositivo 



viene utilizzato in acqua.
•	 Per evitare danni all'udito causati dalla 

pressione sonora, evitare di ascoltare audio ad 
alto volume per periodi prolungati.

•	 Ascoltare audio ad alto volume può causare problemi 
di udito temporanei o permanenti, tra cui sordità, ronzii, 
acufeni o iperacusia. Si consiglia vivamente di non 
utilizzare il dispositivo al volume massimo o per più di 
un'ora al giorno a volume medio.

•	 Il dispositivo contiene piccoli componenti con 
bordi taglienti che potrebbero causare lesioni o 
rappresentare un rischio di soffocamento.

•	 Tenere il dispositivo e i suoi accessori fuori dalla portata 
dei bambini e non permettere loro di giocarci, poiché 
potrebbero causare lesioni o danni accidentali.

•	 I dati personali potrebbero essere cancellati durante 
o dopo un aggiornamento software. Assicurarsi 
di eseguire il backup dei dati prima di effettuare 
l'aggiornamento.

•	 Il dispositivo supporta gli aggiornamenti ufficiali del 
sistema operativo. Eseguire il rooting del sistema o 
modificare i file di sistema tramite mezzi non autorizzati 
può comportare rischi per la sicurezza. OnePlus non 
fornisce supporto né si assume alcuna responsabilità in 
tali casi.

•	 Per saperne di più su come tuteliamo le informazioni 
personali, consultare l'Informativa sulla Privacy sul sito 
ufficiale di OnePlus.

Accesso alle informazioni normative
Per visualizzare le informazioni normative sul proprio 
dispositivo, andare a: 
Impostazioni > Altro > Informazioni sull\'orologio > 
Certificazione.

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)  

Questo simbolo (con o senza barra piena) 
indica che, ai sensi di leggi e normative locali, il 
prodotto e/o la relativa batteria devono essere 

smaltiti separatamente dai rifiuti domestici standard. 
Quando questo prodotto raggiunge la fine del suo 



ciclo di vita, gli utenti sono invitati a consegnarlo a 
un'organizzazione di riciclaggio certificata. Un corretto 
riciclaggio aiuta a proteggere la salute umana e l'ambiente.
In caso di dubbi sullo smaltimento dei rifiuti elettronici, 
contattare le autorità locali, il rivenditore o il servizio di 
smaltimento dei rifiuti domestici.

Riduzione delle sostanze pericolose
Questo dispositivo e i suoi accessori elettrici sono 
conformi alle normative vigenti in materia di limitazione 
dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature 
elettriche ed elettroniche. Per informazioni sulla 
conformità REACH, visitare: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Conformità alle normative UE 
Informazioni sul tasso di assorbimento specifico 
(SAR)
Questo prodotto è conforme alle linee guida generali 
sull'esposizione alle radiofrequenze (RF) per il pubblico: 
Limite SAR per la parte frontale: 2,0 W/kg; Limite SAR per 
gli arti: 4,0 W/kg. 
Nella valutazione della conformità all'esposizione umana, 
il test SAR sulla parte frontale è stato condotto con il 
dispositivo posizionato a 1 cm dal viso, mentre il test 
SAR sugli arti è stato condotto con il dispositivo a diretto 
contatto con la parte posteriore del polso. Per rispettare 
le linee guida sull'esposizione alle radiofrequenze, il 
dispositivo deve essere tenuto ad almeno 1 cm dal viso 
durante l'uso vicino alla testa.
Se si utilizzano dispositivi medici quali pacemaker, 
apparecchi acustici o impianti cocleari, seguire le istruzioni 
del medico durante l'uso di questo prodotto.

Dichiarazione di conformità UE (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 
Ltd. dichiara con la presente che questo 
smartwatch è conforme ai requisiti essenziali 
e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 
2014/53/UE e della direttiva 2011/65/UE.



Il testo completo della Dichiarazione di conformità dell'UE 
è disponibile al seguente indirizzo Internet: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Dichiarazione di conformità (SoC) del Regno Unito
PSTI
Con la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 
Ltd. dichiara che questo prodotto è conforme ai requisiti 
di sicurezza applicabili del regime di sicurezza dei prodotti 
e delle infrastrutture di telecomunicazione (PSTI). Il testo 
completo della Dichiarazione di conformità PSTI del 
Regno Unito è disponibile all'indirizzo: www.oneplus.com/
uk/pstisoc.

Restrizioni di utilizzo
Restrizioni in Norvegia: l'uso di questa apparecchiatura 
radio è vietato entro un raggio di 20 km da Ny-Ålesund, 
Svalbard.
Le gamme di frequenza 5250–5350 MHz e 5945–6425 
MHz (LPI) sono riservate esclusivamente all'uso in 
ambienti interni. La gamma di frequenza 5945–6425 MHz 
non è consentita per l'uso su sistemi aerei senza pilota 
(UAS). Queste restrizioni si applicano nei seguenti Paesi e 
regioni: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, 
HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, 
SI, SK, TR, UK (NI).
Controlla le Specifiche delle onde radio per confermare 
le gamme di frequenza Wi-Fi supportate da questo 
dispositivo.
Nota: Questo dispositivo può essere utilizzato in tutti 
gli Stati membri dell'UE e nel Regno Unito. Rispettare 
sempre le norme nazionali e locali in vigore nel luogo 
di utilizzo del dispositivo. La funzionalità del dispositivo 
potrebbe essere soggetta a restrizioni delete.

Assistenza e supporto
Per richiedere un reso contattare l'assistenza clienti 
OnePlus all'indirizzo oneplus.com/support.
Per i manuali utente, visitare: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Informazioni sulla garanzia del dispositivo OnePlus
I dispositivi OnePlus acquistati su oneplus.com o tramite 
canali di vendita autorizzati sono forniti con una garanzia 
limitata. La durata della copertura della garanzia dipende 
dal Paese o dalla regione di acquisto originari e può essere 
fatta valere solo all'interno del Paese o della regione di 
acquisto originari. Salvo diversa indicazione, la garanzia 
si applica solo ai componenti hardware. Non copre (o 
copre solo parzialmente) software, materiali di consumo 
o accessori, anche se venduti o confezionati insieme al 
dispositivo. La garanzia limitata copre solo difetti funzionali 
causati dalla lavorazione o dai materiali di costruzione 
difettosi. Per ulteriori dettagli, contattare l'assistenza 
clienti OnePlus all'indirizzo oneplus.com/support.

La garanzia limitata non copre:
1.	 Difetti o danni causati da incidenti, negligenza, uso 

improprio, uso anomalo, conservazione impropria o 
esposizione a liquidi, umidità, sabbia, sporcizia o stress 
fisici, elettrici o elettromeccanici estremi.

2.	 Graffi, ammaccature o altri danni estetici, a meno che 
non siano causati direttamente da OnePlus.

3.	 Difetti o danni derivanti da forza eccessiva o uso di 
oggetti metallici sul touchscreen.

4.	 Dispositivi che hanno il numero di serie o il numero 
IMEI rimosso, sfigurato, danneggiato, alterato o reso 
illeggibile.

5.	 Normale usura.
6.	 Danni o difetti causati dall'utilizzo del prodotto con 

accessori, prodotti o dispositivi periferici non forniti o 
approvati da OnePlus.

7.	 Eventuali difetti delle fattezze fisiche o danni derivanti 
da test, funzionamento, manutenzione, installazione, 
assistenza o regolazione impropri non approvati da 
OnePlus.

8.	 Danni causati da fattori esterni quali urti, incendi, 
inondazioni, sporcizia, vento, fulmini, terremoti, 
esposizione alle intemperie, furti, sbalzi di tensione o 
uso improprio di fonti elettriche.

9.	 Difetti o danni causati da problemi di ricezione o 
trasmissione del segnale cellulare, virus o software di 
terze parti.

10.	Le sostituzioni e le riparazioni gratuite in garanzia 
sono valide solo nel Paese o nella regione di acquisto 



originali. Contattare l'assistenza clienti OnePlus per 
maggiori informazioni.

Nota: La garanzia sopra descritta è valida solo per i 
prodotti venduti nel Paese o nella regione specificati.
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Parámetros de rendimiento
Nombre del producto: Reloj inteligente
Modelo: OPWWE262
Entrada: 5 V ⎓ 1 A
Lista de embalaje
Reloj inteligente (incluida correa) × 1            
Cable de carga para reloj integrado × 1
Guía de usuario y folleto de seguridad y garantía × 1   

SAR
Información de CE/RCM SAR
SAR extremidades: 0,208 W/kg
SAR frente: 0,125 W/kg (el límite SAR de la cabeza 
también se aplica al SAR frente)
※ La prueba SAR frente se realizó con el dispositivo 
colocado a 0,5 cm de la cara. La prueba SAR 
extremidades se realizó con el dispositivo en contacto 
directo con la parte posterior de la muñeca. Para cumplir 
con las pautas de exposición a RF, el dispositivo debe 
mantenerse al menos a 0,5 cm de la cara durante su uso 
cerca de la cabeza.
※ Los valores indicados antes representan las mediciones 
SAR máximas registradas para este dispositivo.

Información de software
Versión del software: OPWWE262_11_A.02
Para obtener la información más reciente sobre 
accesorios y software, consulta la Declaración de 
conformidad (DoC) en: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Guía de usuario
Escanea el código QR de la derecha 
con el teléfono móvil para acceder a la 
Guía de inicio rápido del producto.



Especificaciones de ondas de radio
Las especificaciones técnicas compatibles con este 
dispositivo se indican a continuación. Es posible que 
determinadas bandas de frecuencia estén desactivadas 
según la legislación nacional.

Radio Frecuencia Potencia de salida máx.  
Bluetooth 2400-2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m a 10 m

Instrucciones de seguridad
Lee atentamente todas las instrucciones antes de usar el 
dispositivo para garantizar un funcionamiento seguro y 
correcto:
•	 Este reloj inteligente está diseñado para funcionar en 

entornos con temperaturas entre 0 ° C y 35 ° C. La 
temperatura de almacenamiento debe estar entre -10 ° C 
y 50 ° C. La exposición a temperaturas extremas puede 
dañar el dispositivo y reducir la vida útil de la batería.

•	 Carga siempre el dispositivo en un área bien 
ventilada con una temperatura entre 5 ° C y 35 ° C. 
Si el dispositivo admite carga rápida, es posible que 
esta funcionalidad no funcione correctamente a 
temperaturas inferiores a 20 ° C o superiores a 40 ° C.

•	 Desenchufa el adaptador de la fuente de alimentación 
cuando no esté en uso para reducir el riesgo de 
sobrecargas de energía.

•	 Usa solo cargadores, cables de datos, baterías y otros 
accesorios aprobados por OnePlus para evitar posibles 
peligros, como descargas eléctricas, incendios o 
explosiones.

•	 La tapa trasera no es extraíble.
•	 No expongas el dispositivo ni la batería a la luz solar 

directa, fuentes de calor o entornos de baja presión, 
ya que esto puede provocar una explosión o fuga de la 
batería.

•	 Para evitar daños en los componentes internos, no 
uses el dispositivo cerca de entornos activamente 
magnéticos ni en lugares polvorientos, húmedos, sucios 
o llenos de humo.

•	 Apaga el dispositivo en entornos potencialmente 
explosivos, incluidas áreas de explosión o lugares 
cercanos a detonadores, y sigue siempre las señales e 
instrucciones de seguridad publicadas.



•	 Si alguna parte del dispositivo está agrietada o dañada, 
deja de usarlo inmediatamente y ponte en contacto con 
el servicio de atención al cliente de OnePlus.

•	 La batería puede recargarse y descargarse cientos de 
veces, pero terminará gastándose.

•	 No cargues la batería durante más de 12 horas.
•	 No sustituyas, desmontes, modifiques, aplastes ni 

cortes la batería. Si lo haces, pueden producirse fugas, 
sobrecalentamiento, explosiones o incendios.

•	 Precauciones de uso:
Sigue todas las normas de seguridad, especialmente 
en ubicaciones como hospitales y centros de atención 
médica, gasolineras, escuelas, talleres profesionales y 
en interiores de aviones.
Las personas con piel sensible pueden experimentar 
irritación debido al contacto con ciertos materiales. Si 
notas enrojecimiento o hinchazón, suspende el uso y 
consulta a un médico.
Si  usas  implante s  e le c trón icos  (p or e jemplo, 
marcapasos, bombas de insulina o neuroestimuladores), 
mantén una distancia de al menos 15 cm entre el 
dispositivo y el implante o usa el dispositivo en el otro 
lado del cuerpo.
No uses el dispositivo mientras conduces y cumple con 
todas las normas y advertencias de seguridad para 
dispositivos móviles.
Las mujeres embarazadas deben mantener e l 
dispositivo alejado de la barriga. Los adolescentes 
deben evitar colocar el dispositivo cerca de la parte 
inferior de su abdomen.

•	 Este dispositivo es resistente al agua y al polvo. Para 
mantener la resistencia al agua y al polvo del dispositivo 
y evitar daños, sigue estas pautas:
La resistencia al agua y al polvo no es permanente 
y puede disminuir con el uso normal. No cargues el 
dispositivo cuando esté mojado.
No uses el dispositivo mientras buceas, practicas 
deportes acuáticos o te mueves en aguas rápidas. El 
dispositivo está diseñado para su uso en condiciones 
normales de natación, como en piscinas o en la playa.
Es posible que algunas funcionalidades, como la 
pantalla táctil, no funcionen correctamente cuando el 
dispositivo se usa en el agua.

•	 Para evitar posibles daños auditivos debido 
a la presión sonora elevada, evita escuchar a 



niveles de volumen altos durante períodos prolongados.
•	 Escuchar audio a un volumen alto puede provocar 

problemas de audición temporales o permanentes, 
como sordera, zumbidos, acúfenos o hiperacusia. Se 
recomienda encarecidamente no utilizar el dispositivo 
a máximo volumen o durante más de una hora al día a 
volumen medio.

•	 El dispositivo contiene pequeños componentes con 
bordes afilados que pueden causar lesiones o suponer 
un peligro de asfixia.

•	 Mantén el dispositivo y sus accesorios fuera del 
alcance de los niños pequeños y no permitas que 
jueguen con él, ya que esto puede provocar lesiones o 
daños accidentales.

•	 Los datos personales pueden eliminarse durante o 
después de una actualización de software. Asegúrate 
de hacer una copia de seguridad de tus datos antes de 
actualizar.

•	 El dispositivo admite actualizaciones oficiales del 
sistema operativo. Rootear el sistema o modificar 
archivos del sistema a través de medios no autorizados 
puede crear riesgos de seguridad. OnePlus no ofrece 
asistencia ni asume responsabilidad en tales casos.

•	 Para obtener más información sobre cómo protegemos 
tu información personal, consulta la política de 
privacidad en el sitio web oficial de OnePlus.

Acceso a información normativa
Para ver información normativa sobre tu dispositivo, ve a: 
Ajustes > Otros > Acerca del reloj > Certificación.

Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos 
(RAEE)  

Este símbolo (con o sin una barra horizontal) 
indica que, de acuerdo con las leyes y 
normativas locales, el producto y/o la batería 

deben desecharse por separado de los residuos 
domésticos normales. 
Cuando este producto llega al final de su vida útil, se 
recomienda a los usuarios que lo entreguen a una 
organización de reciclaje certificada. El correcto reciclaje 
sirve para proteger la salud pública y el medio ambiente.



Si no estás seguro de qué hacer con los residuos 
electrónicos, ponte en contacto con las autoridades 
locales, el distribuidor o el servicio de recogida de basuras.

Reducción de sustancias peligrosas
Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen 
con las regulaciones aplicables sobre la restricción de 
sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos. 
Para obtener información sobre el cumplimiento de 
REACH, visita: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Cumplimiento de la normativa de la EU 
Información sobre la tasa de absorción específica 
(SAR)
Questo Este producto cumple con las pautas generales 
de exposición a RF para el público: Límite SAR frente: 2,0 
W/kg; límite SAR extremidades: 4,0 W/kg. 
En la evaluación del cumplimiento de la exposición 
humana, la prueba SAR frente se realizó con el dispositivo 
colocado a 1 cm de la cara y la prueba SAR extremidades 
se realizó con el dispositivo en contacto directo con la 
parte posterior de la muñeca. Para cumplir con las pautas 
de exposición a RF, el dispositivo debe mantenerse 
al menos a 1 cm de la cara durante su uso cerca de la 
cabeza.
Si utilizas dispositivos médicos como marcapasos, 
audífonos o implantes cocleares, sigue las instrucciones 
de tu médico cuando uses este producto.

Declaración de Conformidad de la UE (DoC)
Por la presente, OnePlus Technology 
(Shenzhen) Co., Ltd. declara que este reloj 
inteligente cumple los requisitos esenciales y 
otras disposiciones pertinentes de la Directiva 
2014/53/UE y 2011/65/UE.
El texto completo de la Declaración de conformidad de la 
UE está disponible en: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.



Declaración de cumplimiento (SoC) de PSTI del
Reino Unido
Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 
Ltd. declara que este producto cumple los requisitos 
de seguridad aplicables del régimen de Seguridad de 
productos e infraestructura de telecomunicaciones 
(PSTI). El texto completo de la Declaración de 
cumplimiento (SoC) de PSTI del Reino Unido está 
disponible en: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Restricciones de uso
Restricciones en Noruega: el uso de este equipo de radio 
está prohibido en un radio de 20 km de Ny-Ålesund, 
Svalbard.
Los rangos de frecuencia de 5250-5350 MHz y 5945-
6425 MHz (LPI) están restringidos únicamente al uso en 
interiores. El rango de frecuencia de 5945 a 6425 MHz 
no está permitido para su uso en sistemas de aeronaves 
no tripuladas (UAS). Estas restricciones se aplican en los 
siguientes países y regiones: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, 
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, 
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Consulta las especificaciones de ondas de radio para 
confirmar los rangos de frecuencia de Wi-Fi admitidos en 
este dispositivo.
Aviso: este dispositivo se puede usar en todos los estados 
miembros de la UE y el Reino Unido. Sigue siempre las 
normativas nacionales y locales del lugar de utilización del 
dispositivo. La funcionalidad del dispositivo puede estar 
sujeta a restricciones en función de las políticas de la red 
local.

Servicio y asistencia técnica
Para solicitar una devolución, ponte en contacto con el 
servicio de atención al cliente de OnePlus: oneplus.com/
support.
Para consultar los manuales de usuario, visita: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.



Información de garantía de dispositivos OnePlus
Los dispositivos OnePlus adquiridos a través de oneplus.
com o en canales autorizados de venta cuentan con 
una garantía limitada. La duración de la cobertura de 
la garantía depende del país o región de la compra 
original y la garantía solo es válida en ese país o región. 
A menos que se indique lo contrario, la garantía se 
aplica únicamente a los componentes de hardware. 
No cubre (o solo cubre parcialmente) el software, los 
elementos consumibles ni los accesorios, aunque vayan 
empaquetados o se vendan junto con el dispositivo. La 
garantía limitada solo cubre defectos de funcionamiento 
provocados por materiales defectuosos o la mano de 
obra. Para obtener más información, ponte en contacto 
con el servicio de atención al cliente de OnePlus en: 
oneplus.com/support.

La garantía limitada no cubre:
1.	 Defectos o daños causados por accidentes, 

negligencia, uso incorrecto, uso anómalo, 
almacenamiento inadecuado o exposición a líquidos, 
humedad, arena, suciedad o tensión física, eléctrica o 
electromecánica extrema.

2.	 Arañazos, abolladuras y otros daños estéticos, a 
menos que los cause directamente OnePlus.

3.	 Daños derivados de una fuerza excesiva o del uso de 
objetos metálicos en la pantalla táctil.

4.	 Dispositivos con números de serie o números IMEI 
que hayan sido eliminados, desfigurados, dañados, 
alterados o ilegibles.

5.	 Desgaste y rasgaduras normales.
6.	 Daños o defectos causados por el uso del producto 

con accesorios, productos o dispositivos periféricos no 
suministrados o aprobados por OnePlus.

7.	 Defecto o daños físicos derivados de pruebas, 
funcionamiento, mantenimiento, instalación, servicios 
o ajustes incorrectos no autorizados por OnePlus.

8.	 Daños causados por factores externos como impactos, 
incendios, inundaciones, suciedad, viento, rayos, 
terremotos, exposición a las condiciones climáticas, 
robos, sobrecargas eléctricas o uso indebido de 
fuentes eléctricas.

9.	 defectos o daños provocados por problemas de 
recepción o transmisión de señales móviles, virus o 



software de terceros.
10.	Las sustituciones y reparaciones de garantía gratuitas 

solo son válidas en el país o la región de compra 
originales. Para obtener más información, ponte en 
contacto con el servicio de atención al cliente de 
OnePlus.

Nota: la garantía descrita anteriormente es válida 
únicamente para los productos vendidos en el país o 
región especificados.
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Suorituskykyparametrit
Tuotteen nimi: Älykello
Malli: OPWWE262
Tulo: 5 V ⎓ 1 A
Pakkausluettelo
Älykello (rannekkeineen) × 1            
Integroitu kellon latauskaapeli × 1
Käyttöopas sekä turvallisuus- ja takuulehtinen × 1   

SAR-arvo
CE- ja RCM-standardien mukaiset 
ominaisabsorptionopeutta (SAR) koskevat tiedot
Raajoihin kohdistuva SAR: 0,208 W/kg
Kasvojen etuosaan kohdistuva SAR: 0,125 W/kg (pään 
SAR-raja koskee myös kasvojen etuosan SAR-arvoa)
※ Kasvojen etuosan SAR-testissä laitteen etäisyys 
kasvoista oli 0,5 cm. Raajojen SAR-testissä laite 
oli suorassa kosketuksessa ranteen takaosaan. 
Radiotaajuuksille altistumista koskevien ohjeiden 
noudattamiseksi laite tulee pitää vähintään 0,5 cm:n 
etäisyydellä kasvoista käytettäessä sitä pään lähellä.
※ Edellä esitetyt arvot vastaavat korkeimpia tälle laitteelle 
tallennettuja SAR-mittausarvoja.

Ohjelmistotiedot
Ohjelmistoversio: OPWWE262_11_A.02
Uusimmat tarvikkeita ja ohjelmistoja koskevat tiedot 
ovat vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa osoitteessa: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Käyttöopas
Voit avata tuotteen pikaoppaan 
skannaamalla oikealla olevan QR-
koodin matkapuhelimella.



Radioaaltoja koskevat tekniset tiedot
Tämän laitteen tekniset tiedot esitetään alla. Tietyt 
taajuuskaistat saattavat kansallisten määräysten 
mukaisesti olla poissa käytöstä.

Radio Taajuus Suurin lähtöteho  
Bluetooth 2 400–2 483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m @ 10 m

Turvallisuusohjeet
Lue kaikki ohjeet huolella ennen laitteen käyttämistä, jotta 
voit varmistaa sen oikean ja turvallisen toiminnan:
•	 Tämä älykello on suunniteltu toimimaan 0–+35 ° C:n 

lämpötiloissa. Säilytyslämpötilan tulee olla –10–+50 ° C. 
Altistuminen hyvin matalille tai hyvin korkeille 
lämpötiloille voi vahingoittaa laitetta ja lyhentää akun 
käyttöikää.

•	 Lataa laite aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jonka 
lämpötila on +5–+35 ° C. Jos laite tukee pikalatausta, 
tämä ominaisuus ei välttämättä toimi oikein alle 
+20 ° C:n tai yli +40 ° C:n lämpötiloissa.

•	 Kun muuntajaa ei käytetä, irrota se virtalähteestä, jotta 
virtapiikkien riski pienenee.

•	 Käytä vain OnePlusin hyväksymiä latureita, 
datakaapeleita, akkuja ja tarvikkeita, jotta vältät 
mahdolliset vaarat, kuten sähköisku-, tulipalo- ja 
räjähdysvaarat.

•	 Takakantta ei voi irrottaa.
•	 Älä altista laitetta tai akkua suoralle auringonvalolle 

äläkä käytä tai säilytä niitä lämmönlähteiden lähellä tai 
matalapaineisissa ympäristössä, sillä tällaiset olosuhteet 
voivat aiheuttaa räjähdyksen tai akun vuotamisen.

•	 Älä käytä laitetta pölyisissä, savuisissa, kosteissa, 
likaisissa tai magneettisissa ympäristöissä, jotta sen 
sisäiset osat eivät vaurioidu.

•	 Katkaise laitteen virta räjähdysvaarallisissa 
ympäristöissä (esimerkiksi alueilla, joilla tehdään 
räjäytystöitä tai joille on asetettu räjäytysnalleja) ja 
noudata aina alueella olevia turvallisuuskylttejä ja 
-ohjeita.

•	 Jos jokin laitteen osa on murtunut tai vaurioitunut, 
lopeta sen käyttö välittömästi ja ota yhteyttä OnePlusin 
asiakastukeen.



•	 Akku voidaan ladata ja purkaa satoja kertoja, mutta 
lopulta sekin kuluu loppuun.

•	 Älä lataa akkua yhtäjaksoisesti yli 12 tunnin ajan.
•	 Älä vaihda, pura, muokkaa, murskaa tai leikkaa akkua. 

Tällaiset toimet voivat aiheuttaa akun vuotamisen, 
ylikuumenemisen, räjähtämisen tai syttymisen.

•	 Käyttöä koskevat varotoimet:
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita. Tämä on erityisen 
tärkeää sairaaloissa, muissa terveydenhuollon 
laitoksissa, huoltoasemilla, kouluissa, autokorjaamoissa 
ja lentokoneissa.
Herkkäihoiset käyttäjät voivat kokea ihoärsytystä 
joutuessaan kosketuksiin tiettyjen materiaalien kanssa. 
Jos huomaat ihon punoitusta tai turvotusta, lopeta 
käyttö ja ota yhteys lääkäriin.
Jos käytät elektronisia implantteja (esimerkiksi 
sydämentahdistinta, insuliinipumppua tai 
neurostimulaattoria), säilytä vähintään 15 cm:n etäisyys 
laitteen ja implantin välillä tai käytä laitetta kehon 
vastakkaisella puolella.
Älä käytä laitetta ajon aikana ja noudata 
kaikkia mobiililaitteita koskevia määräyksiä ja 
turvallisuusvaroituksia.
Raskaana olevien tulee pitää laite etäällä vatsan 
seudulta. Teini-ikäisten tulee välttää laitteen asettamista 
alavatsan lähelle.

•	 Laite on vesi- ja pölytiivis. Jotta säilytät laitteen veden- 
ja pölynkestävyyden ja vältät sen vaurioitumisen, 
noudata näitä ohjeita:
Veden- ja pölynkestävyys ei ole pysyvää ja voi heiketä 
normaalin käytön myötä. Älä lataa laitetta, kun se on 
märkä.
Älä käytä laitetta sukeltaessasi, vesiurheilun aikana 
tai liikkuessasi nopeasti virtaavassa vedessä. Laite on 
tarkoitettu käytettäväksi normaaleissa uintiolosuhteissa, 
kuten uima-altaassa tai uimarannalla.
Jotkin ominaisuudet, kuten kosketusnäyttö, eivät 
välttämättä toimi oikein, kun laitetta käytetään vedessä.

•	 Jotta vältät suuren äänenpaineen aiheuttamat 
kuulovauriot, älä kuuntele suurella 
äänenvoimakkuudella pitkiä aikoja.

•	 Kuunteleminen suurella äänenvoimakkuudella voi 
aiheuttaa tilapäisiä tai pysyviä kuulo-ongelmia, 
kuten kuuroutta, korvien soimista, tinnitusta tai 
ääniyliherkkyyttä. On erittäin suositeltavaa, että et 



käytä laitetta täydellä äänenvoimakkuudella lainkaan 
etkä keskitason äänenvoimakkuudella pidempään kuin 
tunnin päivässä.

•	 Laite sisältää pieniä teräväreunaisia osia, jotka voivat 
aiheuttaa loukkaantumis- tai tukehtumisvaaran.

•	 Pidä laite ja sen varusteet poissa pienten lasten 
ulottuvilta äläkä anna heidän leikkiä laitteella, jotta he 
eivät vahingossa loukkaa itseään tai vahingoita laitetta.

•	 Henkilötiedot saattavat hävitä laitteesta 
ohjelmistopäivityksen aikana tai sen jälkeen. 
Muista varmuuskopioida tietosi ennen ohjelmiston 
päivittämistä.

•	 Laite tukee virallisia käyttöjärjestelmäpäivityksiä. 
Järjestelmän roottaaminen tai järjestelmätiedostojen 
luvaton muokkaaminen voi aiheuttaa tietoturvariskejä. 
Tällaisissa tapauksissa OnePlus ei tarjoa tukea eikä ota 
vastuuta mahdollisista vahingoista.

•	 Jos haluat lisätietoja siitä, miten suojaamme 
henkilötietojasi, katso OnePlusin virallisessa 
verkkosivustossa oleva tietosuojakäytäntö.

Säädöstietoihin tutustuminen
Voit tarkastella laitetta koskeviin säädöksiin liittyviä tietoja 
kohdassa 
Asetukset > Muut > Tietoja kellosta > Sertifiointi.

Sähkö- ja elektroniikkalaiteromu (SER)  
Tämä symboli (umpinaisen palkin kanssa tai 
ilman sitä) ilmaisee, että tuote tai sen akku 
täytyy hävittää paikallisten lakien ja määräysten 

mukaisesti erillään kotitalousjätteestä. 
Kun tämä tuote saavuttaa käyttöikänsä lopun, 
käyttäjiä kehotetaan toimittamaan se sertifioidulle 
kierrätysorganisaatiolle. Asianmukainen kierrätys auttaa 
suojelemaan ihmisten terveyttä ja ympäristöä.
Jos et ole varma siitä, miten elektroniikkajätteen kanssa 
tulisi toimia, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, 
jälleenmyyjään tai jätehuoltopalveluun.



Vaarallisten aineiden rajoittaminen
Tämä laite ja sen elektroniset lisävarusteet täyttävät 
sovellettavat sähkö- ja elektroniikkalaitteissa käytettävien 
vaarallisten aineiden rajoituksia koskevat määräykset. 
Voit tutustua REACH-vaatimustenmukaisuustietoihin 
osoitteessa: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

EU-vaatimustenmukaisuus
Ominaisabsorptionopeutta (SAR) koskevat tiedot
Tämä tuote täyttää radiotaajuuksille altistumista koskevat 
yleiset ohjearvot: kasvojen etuosaan kohdistuva SAR 
enintään 2,0 W/kg, raajoihin kohdistuva SAR enintään 4,0 
W/kg. 
Ihmisen altistumisen vaatimustenmukaisuuden 
arvioinnissa kasvojen etuosaan kohdistuva SAR testattiin 
laitteen ollessa 1 cm:n etäisyydellä kasvoista ja raajoihin 
kohdistuva SAR laitteen ollessa suorassa kosketuksessa 
ranteen takaosaan. Radiotaajuuksille altistumista 
koskevien ohjeiden noudattamiseksi laite tulee pitää 
vähintään 1 cm:n etäisyydellä kasvoista käytettäessä sitä 
pään lähellä.
Jos käytät lääkinnällisiä laitteita, kuten sydämentahdistinta, 
kuulolaitetta tai sisäkorvaimplanttia, noudata tuotetta 
käyttäessäsi lääkärisi ohjeita.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
vakuuttaa täten, että tämä älykello täyttää 
direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU 
olennaiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat 
määräykset.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa 
kokonaisuudessaan osoitteessa: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.



Yhdistyneen kuningaskunnan PSTI
vaatimustenmukaisuusilmoitus (SoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. vakuuttaa 
täten, että tämä tuote täyttää sovellettavat Yhdistyneen 
kuningaskunnan tuoteturvallisuus- ja televiestintä-
infrastruktuurisäännöstön (PSTI) määräykset. PSTI-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa 
kokonaisuudessaan osoitteessa: www.oneplus.com/uk/
pstisoc.

Käyttörajoitukset
Rajoitukset Norjassa: Tämän radiolaitteen käyttö on 
kielletty 20 kilometrin säteellä Huippuvuorten Ny-
Ålesundista.
Taajuusalueet 5 250–5 350 MHz ja 5 945–6 425 MHz 
(LPI) on tarkoitettu vain sisäkäyttöön. Taajuusaluetta 5 
945–6 425 MHz ei saa käyttää miehittämättömissä ilma-
alusjärjestelmissä (UAS). Nämä rajoitukset ovat voimassa 
seuraavissa maissa ja seuraavilla alueilla: AT, BE, BG, CH, 
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, 
LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Tarkista laitteen tukemat Wi-Fi-taajuusalueet kohdasta 
Radioaaltojen tekniset tiedot.
Huomautus: Tätä laitetta voidaan käyttää kaikissa EU:n 
jäsenvaltioissa sekä Yhdistyneessä kuningaskunnassa. 
Noudata aina laitteen käyttöpaikan kansallisia ja paikallisia 
määräyksiä. Laitteen toiminnallisuuteen saattaa liittyä 
paikallisiin verkkokäytäntöihin perustuvia rajoituksia.

Huolto ja tuki
Jos haluat pyytää palautusta, ota yhteyttä OnePlusin 
asiakastukeen osoitteessa oneplus.com/support.
Voit tutustua käyttöoppaisiin osoitteessa: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

OnePlus-laitteen takuutiedot
OnePlus-laitteille, jotka on ostettu osoitteesta oneplus.
com tai valtuutetun myyntikanavan kautta, myönnetään 
rajoitettu takuu. Takuun kesto määräytyy alkuperäisen 
ostomaan tai -alueen mukaan, ja takuu on voimassa 



vain kyseisessä maassa tai kyseisellä alueella. Ellei toisin 
ilmoiteta, takuu koskee vain laitteiston osia. Se ei kata 
ohjelmistoja, kulutustavaroita tai lisävarusteita (tai kattaa 
ne vain osittain), vaikka ne myytäisiin laitteen mukana tai 
sisältyisivät sen pakkaukseen. Rajoitettu takuu kattaa 
vain tuotteen viallisista materiaaleista tai valmistuksesta 
johtuvat toiminnalliset viat. Saat lisätietoja OnePlus-
asiakastuesta: osoitteessa oneplus.com/support.

Rajoitettu takuu ei kata seuraavia
1.	 Onnettomuuden, laiminlyönnin, väärinkäytön, 

epänormaalin käytön, virheellisen säilytyksen tai 
nesteille, kosteudelle, hiekalle, lialle tai äärimmäiselle 
fyysiselle, sähköiselle tai sähkömekaaniselle rasitukselle 
altistumisen aiheuttamat viat tai vahingot.

2.	 Naarmut, kolhut tai muut kosmeettiset vauriot, elleivät 
ne ole suoraan OnePlusin aiheuttamia.

3.	 Vauriot, jotka aiheutuvat kosketusnäytön käytöstä 
liiallisella voimalla tai metalliesineillä.

4.	 Laitteet, joiden sarjanumero tai IMEI-numero on 
poistettu, turmeltu tai tehty lukukelvottomaksi tai joissa 
sitä on vahingoitettu tai muutettu.

5.	 Normaali kuluminen.
6.	 Vahingot tai viat, jotka johtuvat tuotteen käytöstä 

muiden kuin OnePlusin toimittamien tai hyväksymien 
tarvikkeiden, tuotteiden tai oheislaitteiden kanssa.

7.	 Vauriot tai fyysiset viat, jotka johtuvat muusta kuin 
OnePlusin valtuuttamasta testauksesta, käytöstä, 
ylläpidosta, asennuksesta, huollosta tai säädöstä.

8.	 Ulkoisten tekijöiden, kuten iskun, tulipalon, tulvan, 
lian, tuulen, salaman, maanjäristysten, sääolosuhteille 
altistumisen, varkauden, virtapiikin tai virtalähteen 
virheellisen käytön aiheuttamat vahingot.

9.	 Matkapuhelinsignaalin vastaanotto- tai 
lähetysongelmista, viruksista tai kolmannen osapuolen 
ohjelmistoista johtuvat viat tai vauriot.

10.	Maksuton vaihto ja korjaus takuun puitteissa on 
voimassa vain alkuperäisessä ostomaassa tai 
alkuperäisellä ostoalueella. Saat lisätietoja OnePlusin 
asiakastuesta.

Huomautus: Edellä kuvattu takuu on voimassa vain 
määritetyssä maassa tai määritetyllä alueella myydyille 
tuotteille.



DA

Specifikationer
Produktnavn: Smart-ur
Model: OPWWE262
Input: 5 V ⎓ 1 A
Emballagens indhold
Smart-ur (inkl. rem) × 1            
Integreret uropladningskabel × 1
Brugervejledning og sikkerheds- og garantihæfte × 1   

SAR
CE/RCM SAR-oplysninger
SAR for lemmer: 0,208 W/kg
SAR for ansigt: 0,125 W/kg (SAR-grænsen for hovedet 
gælder også for SAR for ansigt)
※ SAR-testen for ansigtet blev udført med enheden 
placeret 0,5 cm fra ansigtet. SAR-testen for lemmerne 
blev udført med enheden i direkte kontakt med bagsiden 
af håndleddet. For at overholde retningslinjerne for RF-
eksponering skal enheden holdes mindst 0,5 cm fra 
ansigtet under brug tæt på hovedet.
※ Ovenstående værdier er de maksimale SAR-målinger, 
som er registreret for denne enhed.

Softwareoplysninger
Softwareversion: OPWWE262_11_A.02
Du kan finde de nyeste oplysninger om tilbehør og 
software i overensstemmelseserklæringen på: https://
service.oneplus.com/global/user-manual.

Brugervejledning
Scan QR-koden til højre med din 
mobiltelefon for at få adgang til Hurtig 
startguide til produktet.



Specifikationer om radiobølger
De tekniske specifikationer, der understøttes af denne 
enhed, er angivet nedenfor. Visse frekvensbånd kan være 
deaktiveret på grund af nationale bestemmelser.

Radio Frekvens Maks. udgangseffekt  
Bluetooth 2400 – 2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m ved 10 m

Sikkerhedsvejledning
Læs alle instruktionerne omhyggeligt, før enheden tages i 
brug, så du bruger enheden på en sikker og korrekt måde:
•	 Dette smart-ur er designet til at fungere i miljøer 

med temperaturer mellem 0 ° C og 35 ° C. 
Opbevaringstemperaturen bør være mellem -10 ° C og 
50 ° C. Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden 
og reducere batteriets levetid.

•	 Oplad altid enheden i et godt ventileret område, hvor 
temperaturen er mellem 5 ° C og 35 ° C. Hvis enheden 
understøtter lynopladning, fungerer denne funktion 
muligvis ikke korrekt ved temperaturer under 20 ° C 
eller over 40 ° C.

•	 Tag adapterens stik ud af strømkilden, når den ikke er i 
brug, for at mindske risikoen for overspænding.

•	 Brug kun OnePlus-godkendte opladere, datakabler, 
batterier og andre tilbehørsprodukter for at forhindre 
potentielle farer som elektrisk stød, brand og 
eksplosion.

•	 Bagdækslet kan ikke tages af.
•	 Udsæt ikke enheden eller batteriet for direkte sollys, 

varmekilder eller miljøer med lavt tryk, da dette kan 
forårsage eksplosion eller batterilækage.

•	 For at undgå skader på de interne komponenter må 
enheden ikke benyttes i støvede, røgfyldte, fugtige, 
beskidte eller magnetisk aktive miljøer.

•	 Sluk enheden i miljøer, hvor der er fare for eksplosioner, 
herunder sprængningsområder eller steder i 
nærheden af sprængladninger, og følg altid de opsatte 
sikkerhedsskilte og instruktioner.

•	 Hvis nogen del af enheden er revnet eller beskadiget, 
skal du øjeblikkeligt stoppe med at bruge den og 
kontakte OnePlus-kundesupport.



•	 Batteriet kan genoplades og aflades hundredvis af 
gange, men det vil til sidst blive slidt op.

•	 Oplad ikke batteriet i mere end 12 timer.
•	 Batteriet må ikke udskiftes, skilles ad, ændres, knuses 

eller skæres. Hvis du gør det, kan det resultere i lækage, 
overophedning, eksplosion eller brand.

•	 Forholdsregler ved brug:
Følg alle sikkerhedsretningslinjer, især på steder som 
hospitaler, sundhedscentre, servicestationer, skoler, 
professionelle værksteder og ombord på fly.
Personer med følsom hud kan opleve irritation på grund 
af kontakt med visse materialer. Hvis du bemærker 
rødme eller hævelse, skal du stoppe brugen og kontakte 
en læge.
Hvis du bruger et elektronisk implantat (f.eks. en 
pacemaker, insulinpumpe eller neurostimulator), skal du 
holde en afstand på mindst 15 cm mellem enheden og 
implantatet eller bære enheden på den modsatte side 
af kroppen.
Brug ikke enheden under kørsel, og overhold alle regler 
og sikkerhedsadvarsler for mobilenheder.
Gravide bør holde enheden væk fra maven. Teenagere 
bør undgå at placere enheden i nærheden af den nedre 
del af maven.

•	 Enheden er vand- og støvafvisende. Følg disse 
retningslinjer for at bevare din enheds vand- og 
støvafvisende egenskaber og undgå skader:
De vand- og støvafvisende egenskaber er ikke 
permanente og kan blive reduceret som følge af normal 
slitage. Oplad ikke enheden, når den er våd.
Brug ikke enheden under dykning og vandsport, eller 
når du bevæger dig gennem hurtigt strømmende 
vand. Enheden er beregnet til brug under normale 
svømmeforhold som i svømmebassiner eller på 
stranden.
Nogle funktioner, f.eks. touchskærmen, fungerer 
muligvis ikke korrekt, når enheden bruges i vand.

•	 For at forhindre høreskader som følge af et 
højt lydtryk skal du undgå at lytte ved høj 
lydstyrke i længere tid af gangen.

•	 Hvis du lytter til lyd ved høj lydstyrke, kan det forårsage 
midlertidige eller permanente høreproblemer, herunder 
døvhed, summen, tinnitus eller hyperakusis. Det 
anbefales derfor på det kraftigste, at du ikke bruger 
enheden ved fuld lydstyrke eller i mere end én time om 



dagen ved medium lydstyrke.
•	 Enheden indeholder små komponenter med skarpe 

kanter, som kan forårsage personskade eller udgøre en 
kvælningsrisiko.

•	 Opbevar enheden og dens tilbehør utilgængeligt for 
små børn, og lad dem ikke lege med den, da dette kan 
føre til personskade eller utilsigtede skader.

•	 Personlige data kan blive slettet under eller efter en 
softwareopdatering. Sørg for at sikkerhedskopiere dine 
data, før du opdaterer.

•	 Enheden understøtter officielle opdateringer af 
operativsystemet. Det kan medføre sikkerhedsrisici 
at roote systemet eller ændre systemfiler på en 
uautoriseret måde. OnePlus yder ikke support og 
påtager sig intet ansvar i sådanne tilfælde.

•	 Hvis du vil have mere at vide om, hvordan vi beskytter 
dine personlige oplysninger, skal du se vores politik for 
beskyttelse af personlige oplysninger på det officielle 
OnePlus-websted.

Oplysninger om lovmæssig regulering
For at se oplysninger om lovgivningsmæssig regulering 
på din enhed skal du gå til: 
Indstillinger > Andre > Om uret > Certificering.

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)   
Dette symbol (med eller uden en kraftig streg) 
angiver, at dit produkt og/eller dets batteri i 
henhold til lokale love og bestemmelser ikke må 

bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. 
Når dette produkt er udtjent, opfordres brugerne til at 
aflevere det til en godkendt genbrugsorganisation. Korrekt 
genbrug er med til at beskytte menneskers sundhed og 
miljøet.
Hvis du er i tvivl om, hvordan du bortskaffer dit 
e-affald, skal du kontakte dine lokale myndigheder, din 
detailforhandler eller den servicevirksomhed, der står for 
bortskaffelse af husholdningsaffald.



Reduktion af farlige stoffer
Denne enhed og dens elektriske tilbehør overholder 
gældende bestemmelser om begrænsning af farlige 
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr. Du kan finde 
oplysninger om REACH-overholdelse her: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Overholdelse af lovgivningsmæssig regulering 
for EU Oplysninger om SAR (Specific Absorption 
Rate)
Dette produkt overholder de generelle retningslinjer for 
RF-eksponering i offentlige områder: SAR-grænse for 
ansigtet: 2,0 W/kg, SAR-grænse for lemmer: 4,0 W/kg. 
I forbindelse med vurderingen af den eksponering, som 
mennesker udsættes for, blev SAR-testen for ansigtet 
udført med enheden placeret 1 cm fra ansigtet, og SAR-
testen for lemmerne blev udført med enheden i direkte 
kontakt med bagsiden af håndleddet. For at overholde 
retningslinjerne for RF-eksponering skal enheden holdes 
mindst 1 cm fra ansigtet under brug tæt på hovedet.
Hvis du bruger medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker, et 
høreapparat eller et cochlear-implantat, skal du følge din 
læges anvisninger, når du bruger dette produkt.

Overensstemmelseserklæring for EU
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
erklærer hermed, at dette smart-ur overholder 
de væsentlige krav og andre relevante 
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og 
direktiv 2011/65/EU.
Du kan finde den fulde ordlyd af EU-
overensstemmelseserklæringen på: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

PSTI-overholdelseserklæring for Storbritannien
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
erklærer hermed, at dette produkt overholder de 
gældende sikkerhedskrav for produktsikkerhed og 
telekommunikationsinfrastruktur i PSTI. Du kan finde den 



fulde ordlyd af PSTI-overensstemmelseserklæringen for 
Storbritannien på: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Brugsrestriktioner
Begrænsninger i Norge: Brug af dette radioudstyr er 
forbudt inden for en radius af 20 km fra Ny-Ålesund, 
Svalbard.
Frekvensområderne 5250 – 5350 MHz og 
5945 – 6425 MHz (LPI) er begrænset til indendørs 
brug. Frekvensområdet 5945 – 6425 MHz må ikke 
bruges på ubemandede luftfartøjssystemer (UAS). Disse 
begrænsninger er gældende i følgende lande og områder: 
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, 
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, 
SK, TR, UK(NI).
Se radiobølgespecifikationerne for at få oplysninger om 
de Wi-Fi-frekvensområder, der understøttes af denne 
enhed.
Bemærk: Denne enhed må anvendes i alle EU-
medlemslande og i Storbritannien. Følg altid de lokale 
og nationale bestemmelser i det land, hvor enheden 
anvendes. Enhedens funktionalitet kan være underlagt 
begrænsninger på grund af lokale netværkspolitikker.

Service og support
For at anmode om returnering skal du kontakte OnePlus-
kundesupport: oneplus.com/support.
Du kan finde brugervejledninger her: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Oplysninger om OnePlus-enhedsgarantien
OnePlus-enheder, der købes via oneplus.com eller via 
godkendte salgskanaler, leveres med en begrænset 
garanti. Varigheden af denne garantidækning afhænger 
af det land eller område, hvor enheden oprindeligt 
blev købt, og garantien er kun gyldig i dette land 
eller område. Medmindre andet er angivet, gælder 
garantien kun for hardwarekomponenter. Den dækker 
ikke (eller dækker kun delvist) software, forbrugsvarer 
og tilbehør, selvom disse sælges eller pakkes sammen 
med enheden. Den begrænsede garanti dækker kun 



funktionelle fejl, der skyldes fejlbehæftede materialer eller 
fremstillingsprocesser. Du kan få flere oplysninger ved 
at kontakte OnePlus-kundesupport på: oneplus.com/
support.

Den begrænsede garanti dækker ikke i følgende
tilfælde:
1.	 Defekter eller skader, der er forårsaget af ulykker, 

forsømmelse, misbrug, unormal brug, forkert 
opbevaring eller eksponering for væsker, fugt, 
sand, snavs eller ekstrem fysisk, elektrisk eller 
elektromekanisk belastning.

2.	 Ridser, buler eller andre kosmetiske skader, medmindre 
de er direkte forårsaget af OnePlus.

3.	 Skader som følge af brug af overdreven kraft eller 
metalgenstande på touchskærmen.

4.	 Enheder, hvor serienummeret eller IMEI-nummeret er 
blevet fjernet, ødelagt, beskadiget, ændret eller gjort 
ulæseligt.

5.	 Almindelig slitage.
6.	 Skader eller defekter, der er forårsaget af brug af 

produktet med tilbehør, produkter eller eksterne 
enheder, som ikke er leveret eller godkendt af OnePlus.

7.	 Skader eller fysiske funktionsfejl, der skyldes ukorrekt 
testning, drift, vedligeholdelse, installation, service eller 
justering, som ikke er godkendt af OnePlus.

8.	 Skader, der er forårsaget af eksterne faktorer som 
stød, brand, oversvømmelse, snavs, vind, lyn, jordskælv, 
eksponering for vejrforhold, tyveri, overspænding eller 
forkert brug af elektriske kilder.

9.	 Defekter eller skader, der er forårsaget af problemer 
med modtagelse eller transmission af mobilsignaler, 
virus eller tredjepartssoftware.

10.	Gratis udskiftninger og reparationer under garantien 
er kun tilgængelige i det land eller det område, hvor 
enheden oprindeligt er købt. Kontakt OnePlus-
kundesupport for flere oplysninger.

Bemærk: Den garanti, der er beskrevet ovenfor, gælder 
kun for produkter, som er solgt i det angivne land eller 
område.
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Prestatieparameters
Productnaam: Smartwatch
Model: OPWWE262
Input: 5 V ⎓ 1 A
Paklijst
Smartwatch (met band) × 1            
Geïntegreerde horlogeoplaadkabel × 1
Gebruikershandleiding en veiligheids- en garantieboekje × 1   

SAR
CE / RCM SAR-informatie
SAR voor ledematen: 0,208 W/kg
SAR voor het gezicht: 0,125 W/kg (de SAR-limiet voor het 
hoofd geldt ook voor de SAR voor het gezicht)
※ De SAR-test voor het gezicht werd uitgevoerd met het 
apparaat op 0,5 cm van het gezicht. De SAR-test voor de 
ledematen werd uitgevoerd met het apparaat in direct 
contact met de achterkant van de pols. Om te voldoen 
aan de richtlijnen voor RF-blootstelling moet het apparaat 
tijdens gebruik in de buurt van het hoofd op minimaal 0,5 
cm afstand van het gezicht worden gehouden.
※ De bovenstaande waarden vertegenwoordigen de 
maximale SAR-metingen die voor dit apparaat zijn 
geregistreerd.

Software-informatie
Softwareversie: OPWWE262_11_A.02
Voor de meest recente informatie over accessoires en 
software verwijzen wij u naar de conformiteitsverklaring 
op: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Handleiding
Scan de QR-code aan de rechterkant 
met uw mobiele telefoon om de 
snelstartgids voor het product te 
openen.



Specificaties betreffende radiogolven
Hieronder worden de technische specificaties vermeld 
die door dit apparaat worden ondersteund. Bepaalde 
frequentiebanden kunnen zijn uitgeschakeld vanwege 
landelijke voorschriften.

Zender Frequentie Max 
uitgangsvermogen  

Bluetooth 2400-2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m @10m

Veiligheidsinstructies
Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het 
apparaat gebruikt om een veilige en correcte werking te 
waarborgen.
•	 Dit slimme horloge is ontworpen voor gebruik in 

omgevingen met temperaturen tussen 0 ° C en 35 ° C. 
Bij opslag moet de temperatuur tussen de -10 ° C en 
50 ° C liggen. Blootstelling aan extreme temperaturen 
kan het apparaat beschadigen en de levensduur van de 
batterij verkorten.

•	 Laad het apparaat altijd op in een goed geventileerde 
ruimte met een temperatuur tussen 5 ° C en 35 ° C. 
Als het apparaat flitsopladen ondersteunt, werkt deze 
functie mogelijk niet goed bij temperaturen lager dan 
20 ° C of hoger dan 40 ° C.

•	 Haal de adapter uit het stopcontact wanneer u 
deze niet gebruikt, om het risico bij stroompieken te 
verkleinen.

•	 Gebruik uitsluitend door OnePlus goedgekeurde 
opladers, datakabels, batterijen en accessoires om 
potentiële gevaren als elektrische schokken, brand of 
explosies te vermijden.

•	 De achterkant is niet verwijderbaar.
•	 Stel het apparaat of de batterij niet bloot aan direct 

zonlicht, warmtebronnen of omgevingen met lage 
druk, aangezien dit een explosie of batterijlekkage kan 
veroorzaken.

•	 Gebruik het apparaat niet in stoffige, rokerige, vochtige, 
vuile of magnetisch actieve omgevingen om schade 
aan de interne onderdelen te vermijden.

•	 Schakel het apparaat uit in potentieel explosieve 
omgevingen, zoals gebieden waar explosieven worden 



gebruikt of locaties in de buurt van ontstekingen. Volg 
altijd de aanwijzingen op aanwezige veiligheidsborden 
en instructies.

•	 Als enig onderdeel van het apparaat gebarsten 
of beschadigd is, moet u onmiddellijk stoppen 
met het gebruik en contact opnemen met de 
klantenondersteuning van OnePlus.

•	 De batterij kan honderden keren opnieuw worden 
opgeladen en ontladen, maar zal uiteindelijk verslijten.

•	 Laad de batterij niet langer dan 12 uur op.
•	 U mag de batterij niet vervangen, demonteren, 

aanpassen, pletten of doorknippen. Als u dit toch doet, 
kan dit leiden tot het lekken, oververhitting, explosie of 
brand.

•	 Voorzorgsmaatregelen voor gebruik:
Volg alle veiligheidsrichtlijnen op, met name op locaties 
als ziekenhuizen, zorginstellingen, servicestations, 
scholen en garagebedrijven, en aan boord van 
vliegtuigen.
Personen met een gevoelige huid kunnen irritatie 
ervaren als ze in aanraking komen met bepaalde 
materialen. Indien u roodheid of zwelling bemerkt, moet 
u stoppen met het gebruik van het apparaat en een 
arts raadplegen.
Als u elektronische implantaten gebruikt (zoals een 
pacemaker, insulinepomp of neurostimulator) moet u 
ten minste 15 cm afstand bewaren tussen het apparaat 
en het implantaat, of het apparaat dragen aan de 
andere kant van uw lichaam.
Gebruik het apparaat niet tijdens het rijden en houd u 
aan alle voorschriften en veiligheidswaarschuwingen 
voor mobiele apparaten.
Zwangere vrouwen moeten het apparaat uit de buurt 
van de buik houden. Tieners moeten plaatsing van het 
apparaat in de buurt van de onderbuik vermijden.

•	 Dit apparaat is water- en stofbestendig. Houd u aan de 
volgende richtlijnen om de water- en stofbestendigheid 
van het apparaat te behouden en beschadiging te 
voorkomen:
De water- en stofbestendigheid is niet permanent en 
kan bij normaal gebruik afnemen. Laad het apparaat 
niet op wanneer het nat is.
Gebruik het apparaat niet tijdens het duiken, 
watersporten of voortbewegen in snelstromend water. 
Het apparaat is bedoeld voor gebruik in normale 



zwemomstandigheden, zoals in zwembaden of aan het 
strand.
Sommige functies, zoals het aanraakscherm, werken 
mogelijk niet goed wanneer het apparaat zich in water 
bevindt.

•	 Vermijd gedurende langere tijd luisteren op 
een hoog volume om gehoorschade als gevolg 
van hoge geluidsdruk te voorkomen.

•	 Het luisteren naar audio op een hoog volume kan 
tijdelijke of permanente gehoorproblemen veroorzaken, 
met inbegrip van doofheid, zoemen, oorsuizen of 
hyperacusis. Daarom wordt nadrukkelijk geadviseerd 
het draagbare apparaat niet op maximaal volumeniveau 
en niet meer dan een uur per dag op gemiddeld 
volumeniveau te gebruiken.

•	 Het apparaat bevat kleine onderdelen met scherpe 
randen die letsel of verstikkingsgevaar kunnen 
veroorzaken.

•	 Houd het apparaat en de bijbehorende accessoires 
buiten bereik van kleine kinderen en laat hen er niet 
mee spelen, aangezien dit kan leiden tot letsel of 
onbedoelde schade.

•	 Persoonlijke gegevens kunnen tijdens of na het 
bijwerken van de software worden gewist. Maak een 
back-up van uw gegevens voordat u de software 
bijwerkt.

•	 Het apparaat ondersteunt officiële updates van het 
besturingssysteem. Het rooten van het systeem of op 
ongeoorloofde wijze aanpassen van systeembestanden 
kan beveiligingsrisico's veroorzaken. In dergelijke 
gevallen zal OnePlus geen ondersteuning bieden en 
geen aansprakelijkheid aanvaarden.

•	 Voor meer informatie over hoe wij persoonsgegevens 
beschermen, verwijzen wij u naar het privacybeleid op 
de officiële website van OnePlus.

Regulatieve informatie
U kunt regulatieve informatie met betrekking tot uw 
apparaat te bekijken door te gaan naar: 
Instellingen > Overige > Over horloge > Certificering.



Afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA)   

Dit symbool (met of zonder effen balk) geeft 
aan dat uw product en/of de batterij volgens 
de lokale wet- en regelgeving gescheiden van 

normale huishoudelijk afval moet worden weggegooid. 
Wanneer dit product het einde van de levensduur bereikt, 
worden gebruikers aangemoedigd het in te leveren bij een 
gecertificeerd recyclingbedrijf. Naar behoren recyclen 
helpt de volksgezondheid en het milieu te beschermen.
Als u niet zeker weet hoe u elektronisch afval moet 
afdanken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke 
autoriteiten, uw winkelier of dienst voor de verwijdering 
van huishoudelijk afval.

Reductie van gevaarlijke stoffen
Dit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires 
voldoen aan de toepasselijke voorschriften inzake de 
beperking van gevaarlijke stoffen in elektrische en 
elektronische apparatuur. Voor informatie over REACH-
naleving kunt u terecht op: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Conformiteit met EU-regelgeving 
Informatie over de specifieke absorptiesnelheid 
(SAR)
Dit product voldoet aan de algemene richtlijnen voor RF-
blootstelling voor het publiek: SAR-limiet voor het gezicht: 
2,0 W/kg; SAR-limiet voor ledematen: 4,0 W/kg. 
Bij de evaluatie van de naleving van de voorschriften 
voor blootstelling van mensen werd de SAR-test voor 
het gezicht uitgevoerd met het apparaat op 1 cm van het 
gezicht. De SAR-test voor de ledematen werd uitgevoerd 
met het apparaat in direct contact met de achterkant 
van de pols. Om te voldoen aan de richtlijnen voor RF-
blootstelling moet het apparaat tijdens gebruik in de buurt 
van het hoofd op minimaal 1 cm afstand van het gezicht 
worden gehouden.
Als u medische hulpmiddelen gebruikt, zoals pacemakers, 
gehoorapparaten of cochleaire implantaten, moet de 
aanwijzingen van uw arts opvolgen bij het gebruik van dit 
product.



EU-conformiteitsverklaring
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
verklaart bij dezen dat dit slimme horloge 
voldoet aan de essentiële vereisten en andere 
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU 
en Richtlijn 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is 
beschikbaar op: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

UK PSTI-conformiteitsverklaring
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. verklaart 
bij dezen dat dit product voldoet aan de toepasselijke 
veiligheidsvereisten op grond van de voorschriften 
van UK PSTI-wetgeving (Product Security and 
Telecommunications Infrastructure). De volledige tekst 
van de UK PSTI-conformiteitsverklaring is beschikbaar op: 
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Gebruiksbeperkingen
Beperkingen in Noorwegen: het gebruik van deze 
radioapparatuur is verboden binnen een straal van 20 km 
van Ny-Ålesund, Spitsbergen.
De frequentiebereiken van 5250-5350 MHz en 5945-
6425 MHz (LPI) zijn beperkt tot gebruik uitsluitend 
binnenshuis. Het frequentiebereik 5945-6425 MHz mog 
niet worden gebruikt op onbemande vliegtuigsystemen 
(UAS). Deze beperkingen gelden in de volgende langen 
should be landen en regio's: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, 
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, 
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Raadpleeg de specificaties voor radiogolven om te 
controleren welke Wi-Fi-frequentiebereiken door dit 
apparaat wordt ondersteund.
Mededeling: dit apparaat mag worden gebruikt in alle 
lidstaten van de EU en in het VK. Neem bij gebruik van het 
apparaat te allen tijde de landelijke en lokale voorschriften 
in acht. De functionaliteit van het apparaat kan zijn 
onderworpen aan beperkingen op grond van lokaal 
netwerkbeleid.



Service en ondersteuning
Als u een retour wilt aanvragen, kunt u contact opnemen 
met de klantenondersteuning van OnePlus op: oneplus.
com/support.
Voor gebruikershandleidingen kunt u terecht op: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Garantiebepalingen OnePlus-apparaten
OnePlus-apparaten die zijn aangeschaft via oneplus.com 
of geautoriseerde verkoopkanalen, worden geleverd met 
een beperkte garantie. De duur van deze garantiedekking 
is afhankelijk van het oorspronkelijke land of de 
oorspronkelijke regio van aankoop en de garantie geldt 
alleen binnen het betreffende land of de betreffende 
regio. Tenzij anders vermeld, geldt de garantie uitsluitend 
voor hardwarecomponenten. De garantie geldt niet (of 
slechts gedeeltelijk) voor software, verbruiksartikelen of 
accessoires, zelfs als deze bij het apparaat zijn verkocht 
of meegeleverd. De beperkte garantie biedt uitsluitend 
dekking voor functionele defecten van het product 
als gevolg van gebreken in materiaal of vakmanschap. 
Neem voor meer informatie contact op met de 
klantenondersteuning van OnePlus via: oneplus.com/
support.

De beperkte garantie geldt niet voor:
1.	 Defecten of schade veroorzaakt door ongelukken, 

nalatigheid, verkeerd gebruik, afwijkend gebruik, 
onjuiste opslag of blootstelling aan vloeistoffen, 
vocht, zand, vuil of extreme fysieke, elektrische of 
elektromechanische belasting.

2.	 Krassen, deuken of andere cosmetische schade, tenzij 
deze rechtstreeks is veroorzaakt door OnePlus.

3.	 Schade als gevolg van overmatige krachten of 
het gebruik van metalen voorwerpen op het 
aanraakscherm.

4.	 Apparaten waarvan het serienummer of het IMEI-
nummer is verwijderd, beschadigd, gewijzigd of 
onleesbaar is gemaakt.

5.	 Normale slijtage.
6.	 Schade of defecten veroorzaakt door het gebruik 

van het product met accessoires, producten of 



randapparatuur die niet door OnePlus zijn geleverd of 
goedgekeurd.

7.	 Schade of fysieke defecten als gevolg van onjuist 
testen, gebruiken, onderhouden, installeren of 
repareren, of van aanpassingen die niet zijn uitgevoerd 
of goedgekeurd door OnePlus.

8.	 Schade veroorzaakt door externe factoren, 
zoals stoten, brand, overstromingen, vuil, 
wind, bliksem, aardbevingen, blootstelling aan 
weersomstandigheden, diefstal, stroompieken of 
onjuist gebruik van elektriciteitsbronnen.

9.	 Defecten of schade veroorzaakt door problemen met 
de ontvangst of transmissie van mobiele signalen, 
virussen of software van derden.

10.	Gratis vervanging onder garantie en reparaties zijn 
alleen geldig in het land of de regio van oorspronkelijke 
aanschaf. Neem voor meer informatie contact op met 
de klantenondersteuning van OnePlus.

Let op: de hierboven beschreven garantie geldt uitsluitend 
voor producten die in het gespecificeerde land of de 
gespecificeerde regio zijn verkocht.
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Parametry wydajności
Nazwa produktu: Smartwatch
Model: OPWWE262
Wejście: 5 V ⎓ 1 A
Zawartość opakowania
Smartwatch (z paskiem) × 1            
Zintegrowany kabel do ładowania zegarka × 1
Instrukcja obsługi i broszura dotycząca bezpieczeństwa        
i gwarancji × 1   

SAR
Informacje o oznaczeniu CE i RCM oraz wartości SAR
Współczynnik SAR dla kończyn: 0,208 W/kg
Współczynnik SAR dla przodu twarzy: 0,125 W/kg (limit 
SAR dla głowy dotyczy również współczynnika SAR dla 
przodu twarzy)
※ Test współczynnika SAR dla przodu twarzy 
przeprowadzono, umieszczając urządzenie w odległości 
0,5 cm od twarzy. Test SAR dla kończyn przeprowadzono, 
umieszczając urządzenie w bezpośrednim kontakcie 
z grzbietem nadgarstka. Aby zachować zgodność                  
z wytycznymi dotyczącymi ekspozycji na fale radiowe, 
urządzenie należy trzymać w odległości co najmniej 
0,5 cm od twarzy podczas użytkowania w pobliżu głowy.
※ Wartości podane powyżej przedstawiają maksymalne 
pomiary SAR zarejestrowane dla tego urządzenia.

Informacje o oprogramowaniu
Wersja oprogramowania: OPWWE262_11_A.02
Aktualne informacje na temat akcesoriów                                

Podręcznik  
użytkownika
Aby uzyskać dostęp do skróconej instrukcji obsługi 
produktu, zeskanuj widoczny po prawej stronie kod QR za 
pomocą telefonu komórkowego.



i oprogramowania można znaleźć w Deklaracji zgodności 
(DoC) dostępnej pod adresem: https://www.oneplus.com/
global/regulatoryinformation.

Specyfikacja emisji fal radiowych
Poniżej podano specyfikacje techniczne obsługiwane 
przez to urządzenie. Niektóre pasma częstotliwości mogą 
być wyłączone ze względu na przepisy krajowe.

Radio Częstotliwość Maksymalna moc 
wyjściowa  

Bluetooth 2400–2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m przy 10 m

Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać 
wszystkie instrukcje, aby być w stanie używać go 
prawidłowo i bezpiecznie.
•	 Ten smartwatch jest przeznaczony do użytku 

w temperaturze od 0° C do 35° C. Może być 
przechowywany w temperaturze między –10° C a 50° C. 
Nie należy narażać go na działanie ekstremalnych 
temperatur, ponieważ mogłoby to skutkować 
uszkodzeniem urządzenia i skrócić żywotność baterii.

•	 Urządzenie należy zawsze ładować w dobrze 
wentylowanym pomieszczeniu, w którym panuje 
temperatura od 5° C do 35° C. Jeśli urządzenie 
obsługuje funkcję szybkiego ładowania, funkcja ta może 
nie działać prawidłowo w temperaturach poniżej 20° C 
lub powyżej 40° C.

•	 Aby zmniejszyć ryzyko przepięć, odłączaj ładowarkę od 
źródła zasilania na czas, gdy jej nie używasz.

•	 Należy korzystać wyłącznie z ładowarek, kabli do 
transmisji danych, baterii i akcesoriów zatwierdzonych 
przez OnePlus, aby uniknąć potencjalnego ryzyka 
porażenia prądem, pożaru, eksplozji itp.

•	 Tylnej pokrywy nie można zdjąć.
•	 Nie wystawiać urządzenia ani baterii na bezpośrednie 

działanie promieni słonecznych, źródeł ciepła ani 
niskiego ciśnienia, ponieważ może to spowodować 
wybuch lub wyciek elektrolitu z baterii.



•	 Aby uniknąć uszkodzenia wewnętrznych podzespołów, 
nie należy używać urządzenia w środowisku zapylonym, 
zadymionym, wilgotnym, brudnym lub narażonym na 
działanie pól magnetycznych.

•	 Należy wyłączać urządzenie w miejscach potencjalnie 
zagrożonych wybuchem, w tym w obszarach,                 
w których mają miejsce detonacje oraz w pobliżu 
detonatorów, i zawsze przestrzegać znaków i instrukcji 
bezpieczeństwa obowiązujących w danej lokalizacji.

•	 W przypadku pęknięcia lub uszkodzenia jakiejkolwiek 
części urządzenia należy niezwłocznie przestać z niego 
korzystać i skontaktować się z działem obsługi klienta 
OnePlus.

•	 Bateria może być ładowana i rozładowywana co 
najmniej setki razy, ale w końcu się zużyje.

•	 Nie wolno ładować baterii bez przerwy dłużej niż 12 
godzin.

•	 Nie należy wymieniać, rozmontowywać, modyfikować, 
zgniatać ani przecinać baterii. Takie działania stwarzają 
ryzyko wycieku, przegrzania, eksplozji lub pożaru.

•	 Środki ostrożności dotyczące korzystania z produktu:
Należy przestrzegać wszystkich wytycznych 
dotyczących bezpieczeństwa, zwłaszcza w miejscach 
takich jak szpitale, placówki opieki zdrowotnej, stacje 
benzynowe, szkoły, warsztaty samochodowe i pokłady 
samolotów.
U osób o wrażliwej skórze mogą występować 
podrażnienia w wyniku kontaktu z niektórymi 
materiałami. Jeśli zauważysz zaczerwienienie lub 
obrzęk, przerwij korzystanie z urządzenia i skonsultuj 
się z lekarzem.
Jeśli korzystasz z implantów elektronicznych 
(np. rozrusznika serca, pompy insulinowej, 
neurostymulatora), zachowaj odległość co najmniej 
15 cm między urządzeniem a implantem lub noś 
urządzenie po przeciwnej stronie ciała.
Nie należy korzystać z urządzenia podczas prowadzenia 
pojazdu. Należy stosować się do wszystkich przepisów 
i ostrzeżeń dotyczących bezpieczeństwa odnoszących 
się do urządzeń mobilnych.
Kobiety w ciąży nie powinny zbliżać urządzenia do 
brzucha. Młodzież powinna unikać umieszczania 
urządzenia w pobliżu dolnej części brzucha.

•	 Urządzenie jest odporne na wodę i kurz. Aby jak 
najdłużej zachować właściwości wodoszczelne                 
i pyłoszczelne urządzenia i uniknąć jego uszkodzenia, 



należy postępować według poniższych wytycznych:
Odporność na wodę i kurz nie jest trwała i może się 
zmniejszyć w wyniku normalnego użytkowania. Nie 
należy ładować urządzenia, gdy jest mokre.
Nie należy używać urządzenia podczas nurkowania, 
uprawiania sportów wodnych ani poruszania się                            
w szybko płynącej wodzie. Urządzenie jest 
przeznaczone do stosowania w typowych warunkach 
pływania, np. na basenie lub plaży.
Niektóre funkcje urządzenia, takie jak ekran dotykowy, 
mogą nie działać prawidłowo w sytuacji, gdy urządzenie 
jest używane w wodzie.

•	 Aby zapobiec uszkodzeniu słuchu 
spowodowanemu wysokim ciśnieniem 
akustycznym, należy unikać długotrwałego 
słuchania muzyki o dużej głośności.

•	 Słuchanie głośnych dźwięków może powodować 
przejściowe lub trwałe problemy ze słuchem, w tym 
głuchotę, brzęczenie w uszach, szumy uszne lub 
nadwrażliwość słuchową. Zdecydowanie odradzamy 
korzystanie z urządzenia z ustawioną maksymalną 
głośnością oraz korzystanie z niego dłużej niż godzinę 
dziennie przy średniej głośności.

•	 Urządzenie zawiera małe elementy o ostrych 
krawędziach, które mogą spowodować obrażenia lub 
stwarzać ryzyko zadławienia.

•	 Trzymaj urządzenie i jego akcesoria poza zasięgiem 
małych dzieci i nie pozwalaj dzieciom bawić się nim, 
gdyż może to doprowadzić do obrażeń ciała lub 
przypadkowego uszkodzenia.

•	 Dane osobowe mogą zostać usunięte w trakcie lub po 
aktualizacji oprogramowania. Przed aktualizacją należy 
wykonać kopię zapasową danych.

•	 Urządzenie obsługuje oficjalne aktualizacje systemu 
operacyjnego. Modyfikacja zabezpieczeń systemu        
w celu uzyskania najwyższego poziomu uprawnień 
(root) oraz modyfikacja plików systemowych przy użyciu 
nieautoryzowanych metod może stwarzać zagrożenia 
bezpieczeństwa. W przypadku wprowadzenia tego 
rodzaju zmian OnePlus nie udziela wsparcia ani nie 
bierze na siebie odpowiedzialności.

•	 Więcej informacji o tym, jak chronimy dane osobowe 
użytkownika, zawierają Zasady ochrony prywatności, 
których treść znajduje się na oficjalnej stronie 
internetowej OnePlus.



Informacje prawne
Aby wyświetlić informacje prawne odnoszące się do 
Twojego urządzenia, przejdź do menu: 
Ustawienia > Inne > Informacje o zegarku > Certyfikacja.

Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny (WEEE)    

Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, że 
zgodnie z przepisami i normami lokalnymi ten 

produkt i/lub jego bateria nie mogą być utylizowane ze 
zwykłymi odpadami zmieszanymi. 
Produkt, którego okres użytkowania dobiegł końca, 
można przekazać do punktu selektywnej zbiórki odpadów 
posiadającego stosowne zezwolenia i certyfikaty. 
Przepisowa utylizacja produktu służy ochronie zdrowia      
i środowiska.
W razie braku pewności co do właściwego sposobu 
utylizacji odpadów elektronicznych należy skontaktować 
się z lokalnymi władzami, sprzedawcą lub odbiorcą 
odpadów zmieszanych.

Obniżanie zawartości substancji niebezpiecznych
To urządzenie i jego akcesoria elektryczne spełniają 
obowiązujące przepisy dotyczące ograniczenia 
stosowania substancji niebezpiecznych w sprzęcie 
elektrycznym i elektronicznym. Informacje dotyczące 
zgodności z rozporządzeniem REACH można znaleźć na 
stronie: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Zgodność z przepisami UE
Informacje o współczynniku SAR
Ten produkt jest zgodny z ogólnymi wytycznymi 
dotyczącymi ekspozycji na promieniowanie radiowe 
(RF) dla ludności: limit SAR dla przodu twarzy:                     
2,0 W/kg; limit SAR dla kończyn: 4,0 W/kg. 
W ramach oceny zgodności z przepisami dotyczącymi 
narażania ludności na promieniowanie RF 
przeprowadzono test SAR dla przedniej części twarzy, 



umieszczając urządzenie w odległości 1 cm od twarzy, 
oraz test SAR dla kończyn, umieszczając urządzenie 
w bezpośrednim kontakcie z grzbietem nadgarstka. 
Aby zachować zgodność z wytycznymi dotyczącymi 
ekspozycji na fale radiowe, urządzenie należy trzymać 
w odległości co najmniej 1 cm od twarzy podczas 
użytkowania w pobliżu głowy.
Osoby korzystające z urządzeń medycznych, takich 
jak rozruszniki serca, aparaty słuchowe lub implanty 
ślimakowe, powinny stosować się do zaleceń lekarza 
podczas korzystania z tego produktu.

Deklaracja zgodności UE
Firma OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 
Ltd. niniejszym oświadcza, że ten smartwatch 
spełnia podstawowe wymagania i inne 
stosowne postanowienia dyrektywy 2014/53/
UE i dyrektywy 2011/65/UE.
Pełna treść deklaracji zgodności UE jest dostępna na 
stronie: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Oświadczenie o zgodności urządzenia                       
z wymaganiami brytyjskiej ustawy PSTI
Firma OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. niniejszym 
oświadcza, że produkt ten jest zgodny ze stosownymi 
wymogami bezpieczeństwa określonymi w regulacyjnym 
systemie bezpieczeństwa produktów i infrastruktury 
telekomunikacyjnej PSTI (PSTI, ang. Product Security 
and Telecommunications Infrastructure). Pełny tekst 
oświadczenia o zgodności z brytyjskimi przepisami PSTI 
jest dostępny pod adresem: www.oneplus.com/uk/
pstisoc.

Ograniczenia dotyczące użytkowania
Ograniczenia obowiązujące w Norwegii: korzystanie          
z tego sprzętu radiowego jest zabronione w promieniu 
20 km od Ny-Ålesund, Svalbard.
Zakresy częstotliwości 5250–5350 MHz i 5945–
6425 MHz (LPI) przeznaczone są wyłącznie do 
użytku wewnątrz pomieszczeń. Zakres częstotliwości 



5945–6425 MHz nie jest dopuszczony do użytku 
w bezzałogowych statkach powietrznych (BSP). 
Ograniczenia te mają zastosowanie w następujących 
krajach i regionach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, 
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, 
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
W celu ustalenia zakresu częstotliwości sygnału Wi-Fi 
obsługiwanego przez to urządzenie należy sprawdzić 
punkt Specyfikacja emisji fal radiowych.
Uwaga: tego urządzenia można używać we wszystkich 
państwach członkowskich UE oraz w Wielkiej Brytanii. 
Należy zawsze przestrzegać lokalnych i krajowych 
przepisów obowiązujących w miejscu korzystania                
z urządzenia. Funkcjonalność urządzenia może podlegać 
ograniczeniom wynikającym z brzmienia lokalnych zasad 
dotyczących sieci.

Serwis i pomoc techniczna
W sprawie zwrotów prosimy o kontakt z działem obsługi 
klienta OnePlus za pośrednictwem strony: oneplus.com/
support.
Instrukcje obsługi są dostępne na stronie: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informacje o gwarancji na urządzenie OnePlus
Urządzenia OnePlus zakupione za pośrednictwem strony 
oneplus.com lub w autoryzowanych punktów sprzedaży 
są objęte ograniczoną gwarancją. Okres obowiązywania 
ochrony gwarancyjnej zależy od kraju bądź regionu, 
w którym dokonano zakupu, a gwarancja jest ważna 
wyłącznie w kraju bądź regionie, w którym dokonano 
zakupu. O ile nie określono inaczej, gwarancja obejmuje 
wyłącznie komponenty sprzętowe. Gwarancja nie 
obejmuje oprogramowania, materiałów eksploatacyjnych 
i akcesoriów, nawet jeśli są sprzedawane z urządzeniem 
lub do niego dołączone, lub obejmuje je tylko częściowo. 
Ograniczona gwarancja obejmuje wyłącznie wady 
funkcjonalne powstałe na skutek użycia wadliwych 
materiałów lub błędów wykonawczych. Więcej 
szczegółów można uzyskać, kontaktując się z działem 
obsługi klienta OnePlus pod adresem: oneplus.com/
support.
Uszkodzenia, wady i awarie oraz urządzenia, które



nie są objęte ograniczoną gwarancją:
1.	 Wady lub uszkodzenia powstałe na skutek 

wypadku, zaniedbania, niewłaściwego użytkowania, 
nieprawidłowego użytkowania, niewłaściwego 
przechowywania lub narażenia na działanie płynów, 
wilgoci, piasku, brudu lub ekstremalnych obciążeń 
fizycznych, elektrycznych lub elektromechanicznych.

2.	 Zarysowania, wgniecenia i inne uszkodzenia 
kosmetyczne, chyba że zostały one spowodowane 
bezpośrednio przez OnePlus.

3.	 Uszkodzenia wynikające z użycia nadmiernej siły lub 
metalowych przedmiotów na ekranie dotykowym.

4.	 Urządzenia, których numer seryjny lub numer IMEI 
został usunięty, zniszczony, uszkodzony, zmieniony lub 
stał się nieczytelny.

5.	 Zwykłe zużycie eksploatacyjne.
6.	 Uszkodzenia lub wady powstałe w wyniku używania 

produktu z akcesoriami, produktami lub urządzeniami 
peryferyjnymi niedostarczonymi lub niezatwierdzonymi 
przez OnePlus.

7.	 Uszkodzenia lub wady fizyczne wynikające 
z niewłaściwego testowania, używania czy poddawania 
konserwacji, instalacji, serwisowaniu lub regulacji, które 
nie zostały zatwierdzone przez OnePlus.

8.	 Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnętrznymi, 
takimi jak uderzenie, pożar, powódź, brud, wiatr, 
uderzenie pioruna, trzęsienie ziemi, działanie 
warunków atmosferycznych, kradzież, przepięcia lub 
niewłaściwe użycie źródeł energii elektrycznej.

9.	 Wady lub uszkodzenia spowodowane przez problemy 
z odbiorem lub transmisją sygnału komórkowego, 
wirusy lub oprogramowanie osób trzecich.

10.	Bezpłatne wymiany i naprawy gwarancyjne obowiązują 
tylko w kraju lub regionie, w którym dokonano 
pierwotnego zakupu. Dodatkowych informacji udziela 
Obsługa klienta OnePlus.

Uwaga: Gwarancja opisana powyżej obowiązuje 
wyłącznie w przypadku produktów sprzedawanych w 
określonym kraju lub regionie.



SV

Prestandaparametrar
Produktnamn: Smartklocka
Modell: OPWWE262
Ingång: 5 V ⎓ 1 A
Packsedel
Smartklocka (med armband) × 1            
Integrerad klockladdningskabel × 1
Användarguide och säkerhets- och garantihäfte × 1   

SAR
CE/RCM SAR-information
Extremiteter SAR: 0,208 W/kg
SAR för framsidan av ansiktet: 0,125 W/kg (gränsvärdet 
för huvudets SAR gäller även för SAR vid framsidan av 
ansiktet)
※ SAR-testet för framsidan av ansiktet utfördes med 
enheten placerad 0,5 cm från ansiktet. SAR-testet för 
extremiteterna utfördes med enheten i direkt kontakt med 
baksidan av handleden. För att följa riktlinjerna för RF-
exponering bör enheten hållas minst 0,5 cm från ansiktet 
under användning nära huvudet.
※ Värdena som anges ovan representerar de maximala 
SAR-mätningarna som registrerats för den här enheten.

Programvaruinformation
Programvaruversion: OPWWE262_11_A.02
Den senaste informationen om tillbehör och programvara 
finns i försäkran om överensstämmelse (DoC) på: https://
www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Användarguide
Skanna QR-koden till höger med 
din mobiltelefon för att komma åt 
produktens snabbstartsguide.



Specifikationer om radiovågor
De tekniska specifikationer som stöds av denna enhet 
anges nedan. Vissa frekvensband kan vara inaktiverade 
beroende på nationella bestämmelser.

Radio Frekvens Maximal uteffekt  
Bluetooth 2400 – 2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m @10m

Säkerhetsinstruktioner
Läs alla instruktioner noggrant innan du använder 
enheten för att säkerställa säker och korrekt drift:
•	 Denna smartklocka är utformad för att fungera i 

miljöer med temperaturer mellan 0 ° C och 35 ° C. 
Förvaringstemperaturen bör vara mellan -10 och 50 ° C. 
Exponering för extrema temperaturer kan skada enheten 
och minska batteriets livslängd.

•	 Ladda alltid enheten i ett välventilerat utrymme med en 
temperatur mellan 5 ° C och 35 ° C. Om enheten stöder 
snabbladdning kan denna funktion fungera sämre vid 
temperaturer under 20 ° C eller över 40 ° C.

•	 Koppla ur adaptern från strömkällan när den inte 
används för att minska risken för strömavbrott.

•	 Använd endast laddare, datakablar, batterier och 
tillbehör som är godkända av OnePlus för att undvika 
potentiella faror såsom elektriska stötar, brand eller 
explosion.

•	 Bakstycket är inte avtagbart.
•	 Utsätt inte enheten eller batteriet för direkt solljus, 

värmekällor eller miljöer med lågt tryck, eftersom detta 
kan orsaka explosion eller batteriläckage.

•	 För att undvika skador på interna komponenter ska 
du inte använda enheten i dammiga, rökiga, fuktiga, 
smutsiga eller magnetiskt aktiva miljöer.

•	 Stäng av enheten i potentiellt explosiva miljöer, inklusive 
sprängområden eller platser nära sprängkapslar, och 
följ alltid uppsatta säkerhetsskyltar och instruktioner.

•	 Sluta omedelbart använda enheten och kontakta 
OnePlus kundtjänst om någon del är sprucken eller 
skadad.

•	 Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals gånger, 
men förr eller senare kommer det att förlora kraft.



•	 Ladda inte batteriet i mer än 12 timmar.
•	 Byt inte ut, montera inte isär, modifiera, krossa eller skär 

inte i batteriet. Om du gör det kan det leda till läckage, 
överhettning, explosion eller brand.

•	 Försiktighetsåtgärder för användning:
Följ alla säkerhetsföreskrifter, särskilt på platser som 
sjukhus, vårdinrättningar, bensinstationer, skolor, 
professionella garage eller ombord på flygplan.
Personer med känslig hud kan uppleva irritation på 
grund av kontakt med vissa material. Om du märker 
rodnad eller svullnad slutar du använda enheten och 
kontaktar en läkare.
Om du använder elektroniska implantat (t.ex. 
pacemakers, insulinpumpar, neurostimulatorer) håller 
du ett avstånd på minst 15 cm mellan enheten och 
implantatet, eller bär enheten på motsatt sida av 
kroppen.
Använd inte enheten när du kör och följ alla föreskrifter 
och säkerhetsvarningar för mobila enheter.
Gravida kvinnor bör hålla enheten borta från magen. 
Tonåringar bör undvika att placera enheten nära nedre 
delen av buken.

•	 Den här enheten är vatten- och dammtålig. För att 
bibehålla enhetens vatten- och dammtålighet och 
undvika skador följer du dessa riktlinjer:
Vatten- och dammtåligheten är inte permanent och kan 
minska vid normalt slitage. Ladda inte enheten när den 
är våt.
Använd inte enheten vid dykning, vattensport eller 
när du rör dig genom snabbt strömmande vatten. 
Enheten är avsedd för användning under normala 
simförhållanden, till exempel i simbassänger eller på 
stranden.
Vissa funktioner, som pekskärmen, fungerar eventuellt 
inte korrekt när enheten används i vatten.

•	 Undvik att lyssna på ljud eller musik med hög 
volym under långa perioder eftersom du kan 
skada din hörsel.

•	 Om du lyssnar på ljud på hög volym kan det orsaka 
tillfälliga eller permanenta hörselproblem, inklusive 
dövhet, surrande ljud, tinnitus eller hyperakusi. Du bör 
därför inte använda enheten med full volym eller mer än 
en timme per dag vid medelhög volym.

•	 Enheten innehåller små komponenter med vassa kanter 
som kan orsaka skador eller utgöra kvävningsrisk.



•	 Förvara enheten och dess tillbehör utom räckhåll för 
små barn och låt dem inte leka med den, eftersom 
detta kan leda kan leda till personskada eller oavsiktlig 
skada på enheten.

•	 Personuppgifter kan raderas under eller efter en 
programuppdatering. Se till att du säkerhetskopierar 
dina data före uppdateringen.

•	 Enheten stöder officiella uppdateringar av 
operativsystem. Att roota systemet eller modifiera 
systemfiler på otillåtna sätt kan medföra 
säkerhetsrisker. OnePlus tillhandahåller inte support 
eller tar ansvar i sådana fall.

•	 Om du vill lära dig mer om hur vi skyddar dina 
personuppgifter kan du läsa sekretesspolicyn på den 
officiella OnePlus-webbplatsen.

Åtkomst till regulatorisk information
För att se regulatorisk information om din enhet går du till: 
Inställningar > Certyfikacja > Om klockan > Certifiering.

Bortskaffning av elektrisk och
elektroniskutrustning (WEEE)     

Den här symbolen (med eller utan ett svart 
streck under) indikerar att produkten och dess 
batteri enligt lokala lagar och bestämmelser inte 

får slängas tillsammans med hushållsavfall. 
När produkten har nått slutet av sin livslängd 
uppmanas användare att lämna den till en certifierad 
återvinningsorganisation. En korrekt återvinning bidrar till 
att skydda människors hälsa och miljön.
Om du är osäker på hur du kasserar elektroniskt avfall bör 
du kontakta lokala myndigheter, återförsäljaren eller ett 
företag som hanterar hushållsavfall.

Minskning av farliga ämnen
Den här enheten och dess elektriska tillbehör uppfyller 
gällande föreskrifter om begränsning av farliga ämnen i 
elektrisk och elektronisk utrustning. För information om 
REACH-efterlevnad besöker du: 
 



https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Efterlevnad av EU:s krav
Information om SAR (specifik absorptionsnivå)
Denna produkt uppfyller allmänna riktlinjer för RF-
exponering för allmänheten: SAR-gräns för framsidan av 
ansiktet: 2,0 W/kg; SAR-gräns för extremiteter: 4,0 W/kg.
Vid bedömningen av överensstämmelse med riktlinjer för 
mänsklig exponering utfördes SAR-testet för framsidan 
av ansiktet med enheten placerad 1 cm från ansiktet 
och SAR-testet för extremiteter utfördes med enheten 
i direkt kontakt med baksidan av handleden. För att följa 
riktlinjerna för RF-exponering bör enheten hållas minst 1 
cm från ansiktet under användning nära huvudet.
Om du använder medicintekniska produkter, t.ex. 
pacemakers, hörapparater eller cochleaimplantat följer du 
läkares anvisningar när du använder den här produkten.

Försäkran om överensstämmelse inom EU (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
försäkrar härmed att denna smarta klocka 
uppfyller de väsentliga kraven och andra 
relevanta bestämmelser i direktiv 2014/53/EU 
och direktiv 2011/65/EU.
Den fullständiga texten till försäkran om 
överensstämmelse inom EU finns tillgänglig på: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Storbritanniens försäkran om överensstämmelse
(SoC) enligt PSTI
Härmed intygar OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
att denna produkt överensstämmer med de tillämpliga 
säkerhetskraven regelverket för produktsäkerhet och 
infrastruktur för telekommunikation. Den fullständiga 
texten i den brittiska PSTI-förklaringen om efterlevnad 
finns på: www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Restriktioner vid användning
Begränsningar i Norge: Användning av denna 
radioutrustning är förbjuden inom en radie av 20 km från 
Ny-Ålesund, Svalbard.
Frekvensområdena 5250 – 5350 MHz och                     
5945 – 6425 MHz (LPI) är begränsade till endast 
inomhusbruk. Frekvensområdet 5945 – 6425 MHz är 
inte tillåtet för användning på obemannade luftfartyg 
(UAS). De här begränsningarna gäller i följande länder och 
regioner: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, 
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Läs radiovågsspecifikationerna för att bekräfta Wi-Fi-
frekvensintervallen som stöds av den här enheten.
Obs! Den här enheten kan användas i alla EU:s 
medlemsstater och i Storbritannien. Följ alltid lokala och 
nationella föreskrifter där enheten används. Enhetens 
funktionalitet kan vara föremål för begränsningar baserat 
på lokala nätverkspolicyer.

Service och support
Kontakta OnePlus kundtjänst på: oneplus.com/support 
för att begära en retur.
För användarhandböcker besöker du: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Garantiinformation för OnePlus-enheter
OnePlus-produkter som köps via oneplus.com eller 
auktoriserade försäljningskanaler har en begränsad 
garanti. Garantiperiodens giltighet beror på det 
ursprungliga inköpslandet eller -regionen och garantin 
gäller endast inom det landet eller den regionen. Om inget 
annat anges gäller garantin endast hårdvarukomponenter. 
Den omfattar inte (eller omfattar endast delvis) 
programvara, förbrukningsvaror eller tillbehör, även om 
de säljs eller paketeras tillsammans med enheten. Den 
begränsade garantin täcker endast funktionsfel orsakade 
av defekta material eller bristfälligt hantverk. Kontakta 
OnePlus kundtjänst på: oneplus.com/support om du vill 
ha mer information.

Den begränsade garantin gäller inte i följande fall:



1.	 Fel eller skador orsakade av olyckor, försummelse, 
felaktig användning, onormal användning, felaktig 
förvaring eller exponering för vätskor, fukt, sand, smuts 
eller extrem fysisk, elektrisk eller elektromekanisk 
påfrestning.

2.	 Repor, bucklor eller annan kosmetisk skada, såvida den 
inte direkt orsakats av OnePlus.

3.	 Skador som uppkommit av onödig kraft eller att objekt 
av metall använts på pekskärmen.

4.	 Enheter vars serienummer eller IMEI-nummer har 
tagits bort, förstörts, skadats, ändrats eller gjorts 
oläsliga.

5.	 Normalt slitage.
6.	 Skador eller defekter orsakade av att produkten 

använts med tillbehör, produkter eller kringutrustning 
som inte levererats eller godkänts av OnePlus.

7.	 Skador eller fysiska defekter som uppkommit på grund 
av olämplig testning, styrning, underhåll, installation, 
service eller justering som inte godkänts av OnePlus.

8.	 Skador orsakade av yttre faktorer såsom stötar, brand, 
översvämning, smuts, vind, blixtnedslag, jordbävningar, 
exponering för väderförhållanden, stöld, strömavbrott 
eller felaktig användning av elektriska källor.

9.	 Defekter eller skador orsakade av problem med 
mottagning eller överföring av mobilsignaler, virus eller 
programvara från tredje part.

10.	Kostnadsfria ersättningar och reparationer är 
endast giltiga i landet eller regionen där produkten 
ursprungligen köptes. Kontakta OnePlus kundtjänst för 
mer information.

Obs! Garantin som beskrivs ovan gäller endast för 
produkter som säljs i det angivna landet eller regionen.
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Ytelsesparametere
Produktnavn: Smartklokke
Modell: OPWWE262
Inngang: 5 V ⎓ 1 A
Pakkeliste
Smartklokke (inkludert reim) × 1            
Integrert ladekabel for klokke × 1
Brukerveiledning og sikkerhets- og garantihefte × 1   

SAR
Informasjon om CE / RCM SAR
SAR for lemmer: 0,208 W/kg
SAR foran ansikt: 0,125 W/kg (SAR-grensen for hodet 
gjelder også for SAR foran ansikt)
※ SAR-testen foran ansiktet ble utført med enheten 
plassert 0,5 cm fra ansiktet. SAR-testen for lemmene 
ble utført med enheten i direkte kontakt med baksiden 
av håndleddet. For å overholde retningslinjene for RF-
eksponering, bør enheten holdes minst 0,5 cm fra ansiktet 
under bruk nær hodet.
※ Verdiene som er oppført ovenfor, representerer de 
maksimale SAR-målingene som er registrert for denne 
enheten.

Programvareinformasjon
Programvareversjon: OPWWE262_11_A.02
For den nyeste informasjonen om tilbehør og 
programvare, kan du se samsvarserklæringen (DoC) på: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Brukerveiledning
Skann QR-koden til høyre med 
mobiltelefonen din for å få tilgang til 
hurtigstartveiledningen for produktet.



Radiobølgespesifikasjoner
De tekniske spesifikasjonene som støttes av denne 
enheten, er opplistet nedenfor. Enkelte frekvensbånd kan 
være deaktivert avhengig av nasjonale forskrifter.

Radio Frekvens Maks utgangseffekt  
Bluetooth 2400 – 2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m @ 10 m

Sikkerhetsinstruksjoner
Les alle instruksjonene nøye før du bruker enheten for å 
sikre sikker og korrekt bruk:
•	 Denne smartklokken er designet for å fungere i 

miljøer med temperaturer mellom 0 ºC og 35 ºC. 
Oppbevaringstemperaturen skal være mellom -10 ºC og 
50 ºC. Eksponering for ekstreme temperaturer kan skade 
enheten og redusere batteriets levetid.

•	 Lad alltid enheten i et godt ventilert område med en 
temperatur mellom 5 ºC og 35 ºC. Hvis enheten støtter 
flashlading, fungerer kanskje ikke denne funksjonen 
ordentlig ved temperaturer under 20 ºC eller over 40 ºC.

•	 Trekk ut adapteren fra strømkilden når den ikke er i bruk for 
å redusere risikoen for overspenning.

•	 Bruk bare OnePlus-godkjente ladere, datakabler, batterier 
og annet tilbehør for å hindre potensielle farer som 
elektriske støt, brann eller eksplosjon.

•	 Bakdekselet er ikke avtakbart.
•	 Ikke utsett enheten eller batteriet for direkte sollys, 

varmekilder eller miljøer med lavt trykk, da dette kan 
forårsake eksplosjon eller batterilekkasje.

•	 For å unngå skade på interne komponenter må du ikke 
bruke enheten i støvete, røykfylte, fuktige, skitne eller 
magnetisk aktive miljøer.

•	 Slå av enheten i potensielt eksplosive miljøer, inkludert 
sprengningsområder eller steder i nærheten av 
sprenghetter, og følg alltid oppsatte sikkerhetsskilt og 
instruksjoner.

•	 Hvis noen del av enheten er ødelagt eller skadet, skal du 
stoppe bruken av den øyeblikkelig og kontakte OnePlus 
kundestøtte.

•	 Batteriet kan lades og tappes flere hundre ganger, men 
slites til slutt ut.



•	 Ikke lad batteriet i mer enn 12 timer.
•	 Ikke bytt ut, demonter, modifiser, knus eller kutt i batteriet. 

Dette kan føre til lekkasje, overoppheting, eksplosjon eller 
brann.

•	 Forholdsregler ved bruk:
Følg alle sikkerhetsretningslinjer, spesielt på steder som 
sykehus, helseinstitusjoner, bensinstasjoner, skoler, 
profesjonelle verksteder og om bord i fly.
Personer med sensitiv hud kan oppleve irritasjon på 
grunn av kontakt med visse materialer. Hvis du merker 
rødhet eller hevelse, må du slutte å bruke produktet og 
kontakte lege.
Hvis du bruker elektroniske implantater (f.eks. 
pacemakere, insulinpumper, nervestimulatorer), må 
du opprettholde en avstand på minst 15 cm mellom 
enheten og implantatet, eller bruke enheten på motsatt 
side av kroppen.
Ikke bruk enheten mens du kjører, og følg alle forskrifter 
og sikkerhetsadvarsler for mobile enheter.
Gravide bør holde enheten unna magen. Tenåringer bør 
unngå å plassere enheten nær nedre del av magen.

•	 Denne enheten er vann- og støvbestandig. Følg disse 
retningslinjene for å opprettholde enhetens vann- og 
støvbestandighet og unngå skade:
Motstandskraft mot vann og støv er ikke permanent og 
kan avta ved normal bruk. Ikke lad enheten når den er 
våt.
Ikke bruk enheten mens du dykker, driver med 
vannsport eller beveger deg i raskt rennende 
vann. Enheten er beregnet for bruk under normale 
svømmeforhold, for eksempel i svømmebassenger eller 
på stranden.
Enkelte funksjoner, som for eksempel 
berøringsskjermen, fungerer kanskje ikke som de skal 
når enheten brukes i vann.

•	 For å hindre hørselsskader fra høyt lydtrykk bør 
du unngå høye volumer over lengre perioder.

•	 Å lytte til lyd på høyt volum kan forårsake 
midlertidige eller permanente hørselsproblemer, inkludert 
døvhet, summing, tinnitus eller hyperakusis. Det anbefales 
derfor på det sterkeste at du ikke bruker enheten på fullt 
volum eller i mer enn én time om dagen på middels volum.

•	 Enheten inneholder små komponenter med skarpe kanter 
som kan forårsake skade eller utgjøre en kvelningsfare.

•	 Oppbevar enheten og tilbehøret utilgjengelig for små 



barn, og ikke la dem leke med den, da dette kan føre til 
personskade eller utilsiktet skade.

•	 Personopplysninger kan bli slettet under eller etter en 
programvareoppdatering. Sørg for å sikkerhetskopiere 
personopplysningene dine før du oppdaterer.

•	 Enheten støtter offisielle operativsystemoppdateringer. 
Å rote systemet eller endre systemfiler på en uautorisert 
måte kan skape sikkerhetsrisikoer. OnePlus tilbyr ikke 
støtte og påtar seg ikke ansvar i slike tilfeller.

•	 For å finne ut mer om hvordan vi beskytter 
personopplysningene dine  kan du se 
personvernerklæringen på det offisielle OnePlus-
nettstedet.

Tilgang til juridisk informasjon
For å se juridisk informasjon om forskrifter på enheten din, 
gå til: 
Innstillinger > Annet > Om klokken > Sertifisering

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(EE-avfall)  

Dette symbolet (med eller uten en helfarget 
stolpe) betyr at produktet ditt og/eller 
batteriet må avhendes separat fra vanlig 

husholdningsavfall i samsvar med lokale lover og 
forskrifter. 
Når dette produktet når slutten av levetiden sin, 
oppfordres brukere til å levere det til et sertifisert 
resirkuleringsmottak. Riktig resirkulering bidrar til å 
beskytte menneskers helse og miljøet.
Hvis du ikke er sikker på hvordan du skal avhende 
elektrisk og elektronisk avfall, må du kontakte lokale 
myndigheter, forhandleren eller et selskap som håndterer 
husholdningsavfall.

Reduksjon av farlige stoffer
Denne enheten og dens elektriske tilbehør oppfyller 
gjeldende forskrifter om begrensning av farlige stoffer 
i elektrisk og elektronisk utstyr. For informasjon om 
REACH-samsvar kan du besøke: 



https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Etterlevelse av EUs regler og forskrifter
Informasjon om spesifikk absorbsjonsrate (SAR)
Dette produktet overholder generelle retningslinjer for 
RF-eksponering for publikum: SAR-grense for ansiktet: 
2,0 W/kg. SAR-grense for lemmer: 4,0 W/kg. 
I samsvarsvurderingen av eksponering for mennesker ble 
SAR-testen på forsiden av ansiktet utført med enheten 
plassert 1 cm fra ansiktet, og SAR-testen på lemmene 
ble utført med enheten i direkte kontakt med baksiden 
av håndleddet. For å overholde retningslinjene for RF-
eksponering, bør enheten holdes minst 1 cm fra ansiktet 
under bruk nær hodet.
Hvis du bruker medisinske enheter som pacemakere, 
høreapparater eller cochleaimplantater, må du følge 
legens instruksjoner når du bruker dette produktet.

Samsvarserklæring for EU (DoC)
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
erklærer herved at denne smartklokken er 
i samsvar med de grunnleggende kravene 
og andre relevante bestemmelser i direktiv 
2014/53/EU og direktiv 2011/65/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er 
tilgjengelig på: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

PSTI-samsvarserklæring (SoC) for Storbritannia
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erklærer herved 
at dette produktet overholder gjeldende sikkerhetskrav i 
PSTI-regimet (Product Security and Telecommunications 
Infrastructure). Hele teksten til den britiske PSTI-
samsvarserklæringen er tilgjengelig på: www.oneplus.
com/uk/pstisoc.



Begrensninger ved bruk
Restriksjoner i Norge: Bruk av dette radioutstyret er 
forbudt innenfor en radius på 20 km fra Ny-Ålesund, 
Svalbard.
Frekvensområdene 5250 – 5350 MHz og                       
5945 – 6425 MHz (LPI) er begrenset til kun innendørs 
bruk. Frekvensområdet 5945 – 6425 MHz er ikke tillatt 
for bruk på ubemannede luftfartøysystemer (UAS). Disse 
begrensningene gjelder i følgende land og regioner: AT, 
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, 
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, 
UK(NI).
Sjekk spesifikasjonene for radiobølger for å bekrefte hvilke 
Wi-Fi-frekvensområder som støttes av denne enheten.
Merknad: Denne enheten kan brukes i alle medlemsland 
i EU og i Storbritannia. Følg alltid lokale og nasjonale 
forskrifter der enheten brukes. Enhetens funksjonalitet 
kan være underlagt begrensninger basert på lokale 
nettverksforskrifter.

Tjeneste og kundestøtte
For å be om en retur må du kontakte OnePlus 
kundestøtte: oneplus.com/support.
For brukermanualer, besøk: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Garantiinformasjon for OnePlus-enheter
OnePlus-enheter kjøpt gjennom oneplus.com eller i 
autoriserte salgskanaler leveres med en begrenset 
garanti. Varigheten av denne garantidekningen avhenger 
av det opprinnelige kjøpslandet eller -området og 
garantien er gyldig kun innenfor det opprinnelige landet 
eller området. Med mindre annet er angitt, gjelder 
garantien kun for maskinvarekomponenter. Den dekker 
ikke (eller dekker bare delvis) programvare, forbruksvarer 
eller tilbehør, selv om de selges eller pakkes med enheten. 
Den begrensede garantien dekker kun funksjonsfeil ved 
produktet forårsaket av feil på materialer eller utførelse. 
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du kontakte OnePlus 
kundestøtte på: oneplus.com/support.



Den begrensede garantien dekker ikke:
1.	 Defekter eller skader forårsaket av ulykker, 

forsømmelse, feil bruk, unormal bruk, feil oppbevaring 
eller eksponering for væsker, fuktighet, sand, smuss 
eller ekstrem fysisk, elektrisk eller elektromekanisk 
belastning.

2.	 Riper, bulker eller annen kosmetisk skade, med mindre 
det er direkte forårsaket av OnePlus.

3.	 Skade som følge av overdreven bruk av kraft eller bruk 
av metallgjenstander på berøringsskjermen.

4.	 Enheter med serienumre eller IMEI-numre som er 
fjernet, ødelagt, endret eller gjort uleselige.

5.	 Normal slitasje.
6.	 Skader eller defekter forårsaket av bruk av produktet 

med tilbehør, produkter eller eksterne enheter som 
ikke er levert eller godkjent av OnePlus.

7.	 Skade eller fysiske defekter som følge av feil testing, 
bruk, vedlikehold, installasjon, service eller justeringer 
som ikke er autorisert av OnePlus.

8.	 Skader forårsaket av ytre faktorer som støt, brann, 
flom, urenheter, vind, lyn, jordskjelv, eksponering for 
værforhold, tyveri, strømstøt eller feil bruk av elektriske 
kilder.

9.	 Defekter eller skader forårsaket av problemer med 
mottak eller overføring av mobilsignaler, virus eller 
tredjepartsprogramvare.

10.	Gratis garantiutskiftninger og reparasjoner er 
kun gyldige i landet eller regionen der produktet 
opprinnelig ble kjøpt. Kontakt OnePlus kundestøtte for 
mer informasjon.

Merk: Garantien ovenfor gjelder bare for produkter som 
er markedsført i det spesifikke landet eller området.
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Parametri radnih svojstava
Naziv proizvoda: Pametni sat
Model: OPWWE262
Ulaz: 5 V ⎓ 1 A
Popis pakiranja
Pametni sat (uključujući remen) × 1            
Integrirani kabel za punjenje sata × 1
Korisnički vodič i brošura s uputama o sigurnosti i 
jamstvu × 1   

SAR
Informacije o CE / RCM SAR
SAR za udove: 0,208 W/kg
SAR za lice: 0,125 W/kg (ograničenje SAR-a za glavu 
primjenjuje se i na SAR za lice)
※ Ispitivanje SAR-a za lice provedeno je s uređajem 
postavljenim 0,5 cm od lica. Ispitivanje SAR-a za udove 
provedeno je s uređajem u izravnom kontaktu sa 
stražnjom stranom zapešća. Kako bi uređaj bio u skladu 
sa smjernicama o izloženosti RF zračenju, treba ga držati 
najmanje 0,5 cm dalje od lica tijekom upotrebe u blizini 
glave.
※ Gore navedene vrijednosti predstavljaju maksimalne 
izmjerene vrijednosti SAR-a zabilježene za ovaj uređaj.

Informacije o softveru
Verzija softvera: OPWWE262_11_A.02
Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru pronaći 
ćete u Izjavi o usklađenosti (DoC) na web-mjestu: https://
www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Korisnički vodič
Skenirajte QR kôd s desne strane 
pomoću mobilnog telefona za pristup 
Vodiču za brzi početak rada za 
proizvod.



Specifikacije radiovalova
U nastavku su navedene tehničke specifikacije koje 
podržava ovaj uređaj. Određeni frekvencijski pojasevi 
mogu biti onemogućeni ovisno o nacionalnim propisima.

Radio Frekvencija Maksimalna izlazna 
snaga  

Bluetooth 2400 – 2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m pri 10 m

Sigurnosne upute
Prije upotrebe uređaja pažljivo pročitajte sve upute kako 
biste osigurali njegov siguran i ispravan rad:
•	 Ovaj pametni sat dizajniran je za rad u okruženjima s 

temperaturama između 0 °C i 35 °C. Temperatura čuvanja 
treba biti između -10 ° C i 50 ° C. Izlaganje ekstremnim 
temperaturama može oštetiti uređaj i skratiti vijek trajanja 
baterije.

•	 Uređaj uvijek punite u dobro prozračenom prostoru uz 
temperaturu između 5 ° C i 35 ° C. Ako uređaj podržava 
brzo punjenje, ova značajka možda neće ispravno raditi na 
temperaturama ispod 20 ° C ili iznad 40 ° C.

•	 Isključite prilagodnik iz izvora napajanja kada nije u upotrebi 
kako biste smanjili rizik od naponskog udara.

•	 Upotrebljavajte isključivo punjače, podatkovne kabele, 
baterije i dodatnu opremu koju je odobrila tvrtka OnePlus 
kako biste spriječili potencijalne opasnosti poput 
električnog udara, požara ili eksplozije.

•	 Stražnji poklopac nije moguće ukloniti.
•	 Ne izlažite uređaj ni bateriju izravnoj sunčevoj svjetlosti, 

izvorima topline ili okruženjima s niskim tlakom jer to može 
uzrokovati eksploziju ili curenje baterije.

•	 Kako bi se izbjeglo oštećenje unutarnjih komponenti, 
nemojte uređaj upotrebljavati u prašnjavim, zadimljenim, 
vlažnim, prljavim ili magnetski aktivnim okruženjima.

•	 Isključite uređaj u potencijalno eksplozivnim okruženjima, 
uključujući područja miniranja ili mjesta u blizini detonatora 
te uvijek slijedite objavljene sigurnosne znakove i upute.

•	 Ako je bilo koji dio uređaja napuknut ili oštećen, odmah ga 
prestanite upotrebljavati i obratite se Službi za korisnike 
tvrtke OnePlus.

•	 Baterija se može ponovno puniti i prazniti nekoliko stotina 



puta, ali će se na kraju istrošiti.
•	 Ne punite bateriju dulje od 12 sati.
•	 Nemojte mijenjati, rastavljati, modificirati, gnječiti ni 

rezati bateriju. To može dovesti do curenja, pregrijavanja, 
eksplozije ili požara.

•	 Mjere opreza tijekom upotrebe:
Pridržavajte se svih sigurnosnih smjernica, posebice 
na mjestima kao što su bolnice, zdravstvene ustanove, 
benzinske postaje, škole, profesionalne garaže i u 
zrakoplovima.
Osobe s osjetljivom kožom mogu osjetiti nadražaj zbog 
kontakta s određenim materijalima. Ako primijetite 
crvenilo ili oteklinu, prekinite upotrebu i obratite se 
liječniku.
Ako upotrebljavate elektroničke implantate (npr. 
elektroničke srčane stimulatore, inzulinske pumpe, 
neurostimulatore), razmak između uređaja i implantata 
mora biti najmanje 15 cm ili uređaj nosite na suprotnoj 
strani tijela.
Ne upotrebljavajte uređaj tijekom vožnje i pridržavajte 
se svih propisa i sigurnosnih upozorenja vezanih za 
mobilne uređaje.
Trudnice trebaju držati uređaj podalje od abdomena. 
Tinejdžeri trebaju izbjegavati postavljanje uređaja blizu 
donjeg dijela abdomena.

•	 Ovaj uređaj otporan je na vodu i prašinu. Kako bi se 
zadržala otpornost uređaja na vodu i prašinu te izbjegla 
oštećenja, slijedite ove smjernice:
Otpornost na vodu i prašinu nije trajna i može se 
smanjiti normalnim trošenjem. Nemojte puniti uređaj 
kada je mokar.
Ne upotrebljavajte uređaj tijekom ronjenja, igranja 
vodenih sportova ili kretanja kroz brzu vodu. Uređaj je 
namijenjen za upotrebu u normalnim uvjetima plivanja, 
kao što su bazeni ili plaža.
Neke značajke, poput zaslona osjetljivog na dodir, 
možda neće ispravno raditi kada se uređaj upotrebljava 
u vodi.

•	 Kako biste spriječili moguće oštećenje sluha 
uslijed visokog zvučnog tlaka, izbjegavajte 
dugotrajno slušanje na visokoj razini glasnoće.

•	 Slušanje zvučnog sadržaja na visokoj razini glasnoće 
može uzrokovati privremene ili trajne probleme sa sluhom, 
uključujući gluhoću, zujanje, tinitus ili hiperakuziju. Svakako 
preporučujemo da uređaj ne upotrebljavate na najvišoj 



razini glasnoće ni na srednjoj razini glasnoće dulje od sat 
vremena dnevno.

•	 Uređaj sadrži male dijelove s oštrim rubovima koji mogu 
uzrokovati ozljede ili predstavljaju opasnost od gušenja.

•	 Uređaj i pripadajuću dodatnu opremu držite izvan dohvata 
male djece i nemojte im dozvoliti da se igraju s njim jer to 
može dovesti do ozljeda ili slučajnog oštećenja.

•	 Osobni podaci mogu se izbrisati tijekom ili nakon ažuriranja 
softvera. Svakako izradite sigurnosnu kopiju podataka prije 
ažuriranja.

•	 Uređaj podržava službena ažuriranja operativnog sustava. 
Vršenje korijenskih izmjena u sustavu ili mijenjanje 
sistemskih datoteka neovlaštenim sredstvima može stvoriti 
sigurnosne rizike. Tvrtka OnePlus ne pruža podršku niti 
preuzima odgovornost u takvim slučajevima.

•	 Ako želite saznati više o tome kako štitimo osobne podatke,     
pročitajte Pravila o privatnosti na službenom web-mjestu 
tvrtke OnePlus.

Pristup regulatornim informacijama
Za pregled regulatornih informacija o uređaju, idite na: 
Postavke > Ostalo > O satu > Certifikacija.

Otpadna električna i elektronička oprema (WEEE)  

Ovaj simbol (s punom trakom ili bez nje) 
označava da se, sukladno lokalnim zakonima i 
propisima, uređaj i/ili njegova baterija moraju 

zbrinuti odvojeno od običnog kućanskog otpada. 
Kada proizvodu istekne vijek trajanja, molimo korisnike 
da ga predaju ovlaštenoj ustanovi za recikliranje. Pravilno 
recikliranje pomaže u zaštiti ljudskog zdravlja i okoliša.
Ako niste sigurni na koji način zbrinuti elektronički 
otpad, obratite se lokalnim vlastima, trgovini ili službi za 
zbrinjavanje kućanskog otpada.

Smanjena uporaba opasnih tvari
Ovaj uređaj i pripadajući električni pribor udovoljavaju 
primjenjivim propisima o ograničenjima za opasne tvari 
u električnoj i elektroničkoj opremi. Za informacije o 
usklađenosti s REACH-om posjetite: 



https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Usklađenost s propisima EU-a
Informacije o specifičnoj brzini apsorpcije (SAR)
Ovaj proizvod u skladu je s općim smjernicama o 
izloženosti RF zračenju za javnost: ograničenje SAR-a za 
lice: 2,0 W/kg; ograničenje SAR-a za udove: 4,0 W/kg. 
U procjeni usklađenosti s obzirom na izloženost ljudi, 
ispitivanje SAR-a za lice provedeno je s uređajem 
postavljenim 1 cm od lica, a ispitivanje SAR-a za udove 
provedeno je s uređajem u izravnom kontaktu sa 
stražnjom stranom zapešća. Kako bi uređaj bio u skladu 
sa smjernicama o izloženosti RF zračenju, treba ga držati 
najmanje 1 cm dalje od lica tijekom upotrebe u blizini glave.
Ako upotrebljavate medicinske uređaje poput 
elektroničkih srčanih stimulatora, slušnih aparata ili 
kohlearnih implantata, slijedite upute svog liječnika tijekom 
upotrebe ovog proizvoda.

EU izjava o sukladnosti (DoC)
Tvrtka OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 
Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj pametni sat 
u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim 
relevantnim odredbama u pogledu Direktive 
2014/53/EU i Direktive 2011/65/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na 
adresi: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Izjave o usklađenosti u okviru PSTI-ja za
Ujedinjeno Kraljevstvo (SoC)
Tvrtka OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. ovime 
izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s primjenjivim 
sigurnosnim zahtjevima u pogledu režima Sigurnosti 
proizvoda i telekomunikacijske infrastrukture (PSTI). 
Cjeloviti tekst Izjave o usklađenosti u okviru PSTI-ja za 
Ujedinjeno Kraljevstvo dostupan je na adresi: www.
oneplus.com/uk/pstisoc.



Ograničenja upotrebe
Ograničenja u Norveškoj: upotreba ove radijske opreme 
zabranjena je u radijusu od 20 km od područja Ny-
Ålesund, Svalbard.
Frekvencijski rasponi od 5250 – 5350 MHz i 5945 – 6425 
MHz (LPI) ograničeni su samo na upotrebu u zatvorenom 
prostoru. Frekvencijski raspon od 5945 – 6425 MHz nije 
dozvoljen za upotrebu u sustavima bespilotnih zrakoplova 
(UAS). Spomenuta ograničenja primjenjuju se u sljedećim 
državama i regijama: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, 
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, 
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
U odjeljku Specifikacije radiovalova pronaći ćete 
frekvencijske raspone Wi-Fi mreže koje podržava ovaj 
uređaj.
Obavijest: ovaj uređaj smije se upotrebljavati u svim 
državama članicama EU-a i UK-u. Uvijek se pridržavajte 
lokalnih i nacionalnih propisa tamo gdje se uređaj 
upotrebljava. Funkcionalnost uređaja može biti podložna 
ograničenjima na temelju lokalnih pravila o mreži.

Usluga i podrška
Za povrat proizvoda obratite se Službi za korisnike tvrtke 
OnePlus na adresi: oneplus.com/support.
Za korisničke priručnike posjetite web-mjesto: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informacije o jamstvu uređaja OnePlus
OnePlus uređaji kupljeni na web-mjestu oneplus.com ili 
ovlaštenim prodajnim kanalima imaju ograničeno jamstvo. 
Trajanje pokrivenosti jamstvom ovisi o izvornoj državi 
ili regiji kupnje, a jamstvo je valjano samo u toj državi 
ili regiji. Osim ako nije drugačije navedeno, jamstvo se 
odnosi samo na hardverske komponente. Ne obuhvaća 
(ili samo djelomično obuhvaća) softver, potrošni materijal 
ili pribor, čak i ako se prodaje ili je isporučeno s uređajem. 
Ograničeno jamstvo obuhvaća samo funkcionalne 
nedostatke uzrokovane manjkavim materijalima ili izradom. 
Za više pojedinosti obratite se Službi za korisnike tvrtke 
OnePlus na adresi: oneplus.com/support.



Što nije obuhvaćeno ograničenim jamstvom:
1.	 Kvarovi ili oštećenja uzrokovani nesrećama, nemarom, 

zlouporabom, neuobičajenom upotrebom, nepravilnim 
čuvanjem ili izlaganjem tekućinama, vlazi, pijesku, 
prljavštini ili ekstremnim fizičkim, električnim ili 
elektromehaničkim naprezanjima.

2.	 Ogrebotine, udubljenja ili druga kozmetička oštećenja, 
osim ako ih nije izravno uzrokovala tvrtka OnePlus.

3.	 Oštećenja nastala uslijed pretjerane sile ili upotrebe 
metalnih predmeta na dodirnom zaslonu.

4.	 Uređaji s kojih su serijski ili IMEI brojevi uklonjeni, 
oštećeni, izbrisani, izmijenjeni ili nečitljivi.

5.	 Normalno trošenje i habanje.
6.	 Oštećenja ili nedostaci uzrokovani korištenjem 

proizvoda s dodacima, proizvodima ili perifernim 
uređajima koje nije isporučila ili odobrila tvrtka OnePlus.

7.	 Oštećenja ili fizički nedostaci nastali uslijed nepravilnog 
testiranja, rada, održavanja, instalacije, servisiranja ili 
prilagodbi koje nije odobrila tvrtka OnePlus.

8.	 Oštećenja nastala uslijed vanjskih čimbenika poput 
udara, požara, poplave, prljavštine, vjetra, munje, 
potresa, izlaganju vremenskim uvjetima, krađe, 
naponskih udara ili nepropisne upotrebe električnih 
izvora.

9.	 Kvarove ili oštećenja uzrokovana problemima s 
prijamom ili prijenosom mobilnog signala, virusima ili 
softverom treće strane.

10.	Besplatne zamjene i popravci pod jamstvom vrijede 
samo u državi ili regiji u kojoj je izvršena kupnja. Za 
dodatne se pojedinosti obratite Službi za korisnike 
tvrtke OnePlus.

Napomena: gore opisano jamstvo vrijedi samo za 
proizvode koji se prodaju u navedenoj zemlji ili regiji.



CS

Funkční parametry
Název produktu: Chytré hodinky
Model: OPWWE262
Vstup: 5 V ⎓ 1 A
Obsah balení
Chytré hodinky (s řemínkem) × 1            
Integrovaný nabíjecí kabel hodinek × 1
Uživatelská příručka a brožura o bezpečnosti a záruce × 1   

SAR
Informace o CE / RCM SAR
SAR pro končetiny: 0,208 W/kg
SAR pro čelo: 0,125 W/kg (limit SAR pro hlavu se vztahuje 
také na SAR pro čelo)
※ Test SAR pro čelo byl proveden se zařízením 
umístěným 0,5 cm od obličeje. Test SAR pro končetiny 
byl proveden se zařízením v přímém kontaktu se zadní 
stranou zápěstí. Aby byly dodrženy pokyny pro vystavení 
vysokofrekvenčnímu záření, mělo by být zařízení během 
používání v blízkosti hlavy udržováno ve vzdálenosti 
minimálně 0,5 cm od obličeje.
※ Výše uvedené hodnoty představují maximální hodnoty 
SAR naměřené u tohoto zařízení.

Informace o softwaru
Verze softwaru: OPWWE262_11_A.02
Nejnovější informace o příslušenství a softwaru naleznete 
v Prohlášení o shodě (DoC) na stránkách https://www.
oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Uživatelská příručka
Naskenováním QR kódu vpravo 
pomocí mobilního telefonu získáte 
přístup ke Stručné úvodní příručce k 
tomuto produktu.



Specifikace vysokofrekvenčního záření
Všechny specifikace signálů podporovaných tímto 
zařízením jsou uvedeny níže. V závislosti na národních 
předpisech mohou být některá frekvenční pásma 
deaktivována.

Typ signálu Frekvence Max. výstupní výkon 
signálu  

Bluetooth 2400 – 2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBµA/m ve vzd. 
10 metrů

Bezpečnostní pokyny
Pro zajištění bezpečného a správného způsobu ovládání 
zařízení si nejprve přečtěte pokyny.
•	 Tyto chytré hodinky jsou určeny pro provoz v prostředí       

s teplotami od 0 ° C do 35 ° C. Teplota skladování by měla 
být mezi -10 ° C a 50 ° C. Vystavení extrémním teplotám 
může poškodit zařízení a zkrátit životnost baterie.

•	 Zařízení vždy nabíjejte v dobře větraném prostoru při 
teplotě mezi 5 ° C a 35 ° C. Pokud zařízení podporuje rychlé 
nabíjení, tato funkce nemusí správně fungovat při teplotách 
pod 20 ° C nebo nad 40 ° C.

•	 Pokud zařízení nepoužíváte, odpojte adaptér od zdroje 
napájení, abyste snížili riziko přepětí.

•	 Používejte výhradně nabíječky, datové kabely, baterie 
a příslušenství schválené společností OnePlus, abyste 
předešli možným nebezpečím, jako je úraz elektrickým 
proudem, požár nebo výbuch.

•	 Zadní kryt není odnímatelný.
•	 Nevystavujte zařízení ani baterii přímému slunečnímu 

záření, zdrojům tepla ani prostředí s nízkým tlakem, protože 
by mohlo dojít k výbuchu nebo úniku elektrolytu z baterie.

•	 Aby nedošlo k poškození vnitřních komponentů, 
nepoužívejte zařízení v prašném, zakouřeném, vlhkém, 
znečištěném nebo magneticky aktivním prostředí.

•	 V prostředí s nebezpečím výbuchu, včetně míst                      
s probíhajícím odstřelem nebo v blízkosti výbušných 
materiálů, zařízení vypněte a vždy dodržujte vyznačené 
bezpečnostní značky a pokyny.

•	 V případě popraskání či poškození jakékoli části tohoto 
zařízení ihned přestaňte produkt používat a obraťte se na 
zákaznickou podporu společnosti OnePlus.



•	 Počet nabíjecích cyklů baterie dosahuje řádu stovek, 
nicméně po určité době se baterie nakonec opotřebuje.

•	 Nenabíjejte baterii déle než 12 hodin.
•	 Baterii nevyměňujte, nerozebírejte, neupravujte, 

nerozbíjejte ani nerozřezávejte. V opačném případě může 
dojít k úniku elektrolytu z baterie, přehřátí, výbuchu nebo 
požáru.

•	 Opatření pro používání:
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny, zejména         
v místech, jako jsou nemocnice, zdravotnická zařízení, 
čerpací stanice, školy, autoservisy a paluby letadel.
Osoby s citlivou pokožkou mohou při kontaktu                  
s některými materiály pociťovat podráždění. Pokud 
zaznamenáte zarudnutí nebo otok, přestaňte produkt 
používat a vyhledejte lékařskou pomoc.
Pokud používáte elektronické implantáty (např. 
kardiostimulátory, inzulinové pumpy, neurostimulátory), 
udržujte vzdálenost alespoň 15 cm mezi zařízením a 
implantátem nebo noste zařízení na opačné straně těla.
Zařízení nepoužívejte během řízení a dodržujte všechna 
nařízení a bezpečnostní varování týkající se mobilních 
zařízení.
Těhotné ženy by měly zařízení držet mimo oblast břicha. 
Dospívající by neměli zařízení umisťovat do blízkosti 
podbřišku.

•	 Toto zařízení je odolné vůči vodě a prachu. Aby byla 
zachována odolnost zařízení proti vodě a prachu a nedošlo 
k jeho poškození, dodržujte následující pokyny:
Odolnost proti vodě a prachu není trvalá a může se při 
běžném opotřebení snížit. Nenabíjejte zařízení, když je 
mokré.
Nepoužívejte zařízení při potápění, vodních sportech 
ani při pohybu v rychle tekoucí vodě. Zařízení je určeno 
pro použití za běžných podmínek pro plavání, jako jsou 
bazény nebo pláže.
Některé funkce, jako například dotykový displej, nemusí 
při používání zařízení ve vodě fungovat správně.

•	 Neposlouchejte delší dobu při vysokém nastavení 
hlasitosti, abyste zamezili poškození sluchu             
v důsledku vysokého akustického tlaku.

•	 Poslech zvuku při vysokém nastavení hlasitosti může 
způsobit dočasné nebo trvalé poškození sluchu, včetně 
hluchoty, hučení, tinnitu nebo hyperakuzie. Důrazně proto 
doporučujeme nepoužívat zařízení s nastavením plné 
hlasitosti, resp. více než hodinu denně s nastavením  
střední hlasitosti.



•	 Zařízení obsahuje malé komponenty s ostrými hranami, 
které mohou způsobit zranění nebo představovat 
nebezpečí udušení.

•	 Zařízení a jeho příslušenství uchovávejte mimo dosah 
malých dětí a nedovolte jim, aby si s ním hrály, protože by 
mohlo dojít k úrazu nebo náhodnému poškození.

•	 Během aktualizace softwaru nebo po ní mohou být 
vymazány osobní údaje. Před aktualizací si nezapomeňte 
data zálohovat.

•	 Zařízení podporuje oficiální aktualizace operačního 
systému. Rootování systému nebo úpravy systémových 
souborů neoprávněnými prostředky mohou představovat 
bezpečnostní riziko. OnePlus v takových případech 
neposkytuje podporu ani nenese odpovědnost.

•	 Pro více informací o tom, jak chráníme vaše osobní 
informace, si přečtěte ochrany osobních údajů na 
oficiálních webových stránkách OnePlus.

Přístup k zákonem vyžadovaným informacím
Zákonem vyžadované informace týkající se vašeho 
zařízení najdete v nabídce: 
Nastavení > Další > Informace o hodinkách > Certifikace.

Odpadní elektrická a elektronická zařízení (OEEZ)   

Tento symbol (s plným pruhem nebo bez) 
znamená, že v souladu s místními zákony a 
předpisy je zakázáno daný produkt a/nebo 

baterii vyhazovat do běžného komunálního odpadu. 
Po skončení životnosti tohoto výrobku doporučujeme 
uživatelům, aby jej odevzdali certifikované recyklační 
organizaci. Správná recyklace pomáhá chránit lidské 
zdraví a životní prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak likvidovat elektronický odpad, 
obraťte se na místní úřady, prodejce nebo firmu zajišťující 
svoz komunálního odpadu.

Omezení používání nebezpečných látek
Toto zařízení a jeho elektrické příslušenství splňují platné 
předpisy o omezení používání nebezpečných látek              



v elektrických a elektronických zařízeních. Informace         
o shodě s nařízením REACH naleznete na adrese: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Shoda s předpisy EU
Informace o specifické míře absorpce (SAR)
Tento výrobek splňuje obecné směrnice pro expozici 
radiofrekvenčnímu záření pro veřejnost: Limit SAR pro 
čelo: 2,0 W/kg; limit SAR pro končetiny: 4,0 W/kg. 
Při posuzování dodržování limitů expozice pro člověka 
byl proveden test SAR pro čelo se zařízením umístěným 
1 cm od obličeje a test SAR pro končetiny se zařízením 
v přímém kontaktu se zadní stranou zápěstí. Aby byly 
dodrženy pokyny pro vystavení vysokofrekvenčnímu 
záření, mělo by být zařízení během používání v blízkosti 
hlavy udržováno ve vzdálenosti minimálně 1 cm od 
obličeje.
Pokud používáte zdravotnické prostředky, jako jsou 
kardiostimulátory, naslouchadla nebo kochleární 
implantáty, při používání tohoto výrobku postupujte podle 
pokynů svého lékaře.

EU prohlášení o shodě      
Společnost OnePlus Technology (Shenzhen) 
Co., Ltd. tímto prohlašuje, že tyto chytré 
hodinky splňují základní požadavky a další 
příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU a 
směrnice 2011/65/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě naleznete na adrese: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Prohlášení o shodě (SoC) PSTI ve Spojeném
království
Společnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
tímto prohlašuje, že tento produkt je v souladu s platnými 
bezpečnostními požadavky režimu bezpečnosti produktů 
a telekomunikační infrastruktury (PSTI). Úplné znění 
Prohlášení o shodě (SoC) PSTI ve Spojeném království je 
k dispozici na adrese: www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Omezení používání
Omezení v Norsku: Používání tohoto rádiového zařízení je 
zakázáno v okruhu 20 km od Ny-Ålesund, Svalbard.
Frekvenční rozsahy 5250–5350 MHz a                          
5945–6425 MHz (LPI) jsou omezeny pouze na použití 
v interiéru. Frekvenční rozsah 5945–6425 MHz není 
povolen pro použití v bezpilotních leteckých systémech 
(UAS). Tato omezení platí v následujících zemích a 
regionech: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, 
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Frekvenční pásma Wi-Fi podporovaná tímto zařízením 
naleznete ve specifikacích vysokofrekvenčního záření. 
Upozornění: Toto zařízení je povoleno provozovat ve 
všech členských státech EU a Spojeném království. 
Vždy dodržujte místní a národní předpisy platné v místě 
používání zařízení. Funkce zařízení mohou podléhat 
omezením na základě místních zásad sítě.

Servis a podpora
Pro žádost o vrácení produktu kontaktujte zákaznickou 
podporu společnosti OnePlus: oneplus.com/support.
Uživatelské příručky naleznete na adrese: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informace o záruce na zařízení společnosti
OnePlus
Zařízení společnosti OnePlus zakoupená prostřednictvím 
webu oneplus.com nebo prostřednictvím autorizovaných 
prodejních kanálů jsou dodávána s omezenou zárukou. 
Doba trvání záruky závisí na zemi nebo regionu, kde 
byl produkt zakoupen. Záruka je platná pouze v dané 
zemi nebo regionu. Pokud není uvedeno jinak, záruka se 
vztahuje pouze na hardwarové komponenty. Nevztahuje 
se (nebo se vztahuje pouze částečně) na software, 
spotřební materiál nebo příslušenství, i když jsou 
prodávány nebo baleny společně se zařízením. Omezená 
záruka se vztahuje pouze na funkční vady způsobené 
vadným materiálem nebo zpracováním. Pro další 
informace kontaktujte zákaznickou podporu společnosti 
OnePlus na adrese: oneplus.com/support.
Omezená záruka se nevztahuje na následující:



1.	 Vady nebo poškození způsobené nehodami, 
zanedbáním, nesprávným používáním, neobvyklým 
používáním, nesprávným skladováním nebo 
vystavením kapalinám, vlhkosti, písku, nečistotám 
nebo extrémnímu fyzickému, elektrickému nebo 
elektromechanickému namáhání.

2.	 Škrábance, promáčknutí nebo jiná zjevná poškození, 
pokud nejsou přímo způsobena společností OnePlus.

3.	 Poškození způsobená nadměrnou silou nebo použitím 
kovových předmětů na dotykové obrazovce.

4.	 Zařízení, která mají odstraněné, poškozené, změněné 
nebo nečitelné sériová čísla nebo čísla IMEI.

5.	 Běžné opotřebení.
6.	 Poškození nebo vady způsobené používáním produktu 

s příslušenstvím, produkty nebo periferními zařízeními, 
které nebyly dodány nebo schváleny společností 
OnePlus.

7.	 Poškození nebo fyzické vady způsobené nesprávným 
testováním, provozem, údržbou, instalací, servisem 
nebo úpravami, které nebyly autorizovány společností 
OnePlus.

8.	 Poškození způsobené vnějšími faktory, jako jsou náraz, 
požár, záplavy, nečistoty, vítr, blesk, zemětřesení, 
vystavení povětrnostním podmínkám, krádež, přepětí 
nebo nesprávné použití elektrických zdrojů.

9.	 Vady nebo poškození způsobené problémy                      
s příjmem nebo přenosem mobilního signálu, viry nebo 
softwarem třetích stran.

10.	Bezplatné záruční výměny a opravy lze uplatnit pouze 
v zemi nebo oblasti původního nákupu. Další informace 
vám poskytne zákaznická podpora společnosti 
OnePlus.

Poznámka: Výše uvedená záruka platí pouze pro produkty 
prodané v určené zemi nebo regionu.



EL

Παράμετροι απόδοσης
Όνομα προϊόντος: Έξυπνο ρολόι
Μοντέλο: OPWWE262
Είσοδος: 5 V ⎓ 1 A
Λίστα συσκευασίας
Έξυπνο ρολόι (συμπεριλαμβανομένου του λουριού) × 1            
Ενσωματωμένο καλώδιο φόρτισης ρολογιού × 1
Οδηγός χρήσης και φυλλάδιο ασφάλειας και 
εγγύησης × 1   

SAR
Πληροφορίες CE / RCM SAR
SAR άκρων: 0,208 W/kg
SAR στο μπροστινό μέρος του προσώπου: 0,125 W/
kg (Το όριο SAR στο κεφάλι ισχύει και για το SAR στο 
μπροστινό μέρος του προσώπου)
※ Η δοκιμή SAR στο μπροστινό μέρος του προσώπου 
διεξήχθη με τη συσκευή τοποθετημένη 0,5 cm από 
το πρόσωπο. Η δοκιμή SAR άκρων διεξήχθη με τη 
συσκευή σε άμεση επαφή με το πίσω μέρος του 
καρπού. Για τη συμμόρφωση με τις οδηγίες έκθεσης σε 
ραδιοσυχνότητες (RF), η συσκευή πρέπει να βρίσκεται 
σε απόσταση τουλάχιστον 0,5 cm από το πρόσωπο κατά 
τη χρήση κοντά στο κεφάλι.
※ Οι τιμές που αναφέρονται παραπάνω 
αντιπροσωπεύουν τις μέγιστες μετρήσεις SAR που 
έχουν καταγραφεί για αυτήν τη συσκευή.

Πληροφορίες λογισμικού
Έκδοση λογισμικού: OPWWE262_11_A.02

Οδηγός χρήσης
Σαρώστε τον κωδικό QR στα δεξιά 
χρησιμοποιώντας το κινητό σας τηλέφωνο 
για να αποκτήσετε πρόσβαση στον Οδηγό 
γρήγορης εκκίνησης για το προϊόν.



Για τις πρόσφατες πληροφορίες σχετικά με τα αξεσουάρ 
και το λογισμικό, ανατρέξτε στη δήλωση συμμόρφωσης 
(ΔΣ) στη διεύθυνση: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Προδιαγραφές ραδιοκυμάτων
Ακολουθούν οι τεχνικές προδιαγραφές που υποστηρίζει 
αυτή η συσκευή. Ορισμένες ζώνες συχνοτήτων 
ενδέχεται να είναι απενεργοποιημένες ανάλογα με τους 
εθνικούς κανονισμούς.

Ραδιόφωνο Συχνότητα Μέγ. ισχύς εξόδου  
Bluetooth 2400–2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m στα 10 m

Οδηγίες για την ασφάλεια
Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες πριν 
χρησιμοποιήσετε τη συσκευή για να διασφαλίσετε την 
ασφαλή και σωστή λειτουργία:
•	 Αυτό το έξυπνο ρολόι έχει σχεδιαστεί για λειτουργία 

σε περιβάλλοντα με θερμοκρασίες μεταξύ 0 ° C 
και 35 ° C. Η θερμοκρασία αποθήκευσης πρέπει 
να είναι μεταξύ -10 ° C και 50 ° C. Η έκθεση σε 
ακραίες θερμοκρασίες μπορεί να προκαλέσει ζημιά 
στη συσκευή και να μειώσει τη διάρκεια ζωής της 
μπαταρίας.

•	 Να φορτίζετε πάντα τη συσκευή σε καλά αεριζόμενο 
χώρο με θερμοκρασία μεταξύ 5 ° C και 35 ° C. Εάν 
η συσκευή υποστηρίζει γρήγορη φόρτιση, αυτή η 
δυνατότητα ενδέχεται να μη λειτουργεί σωστά σε 
θερμοκρασίες κάτω των 20 ° C ή άνω των 40 ° C.

•	 Αποσυνδέστε τον προσαρμογέα από την πηγή 
τροφοδοσίας όταν δεν τον χρησιμοποιείτε για να 
μειώσετε τον κίνδυνο υπερτάσεων ρεύματος.

•	 Χρησιμοποιείτε μόνο εγκεκριμένους από την OnePlus 
φορτιστές, καλώδια δεδομένων, μπαταρίες και 
αξεσουάρ για να αποφύγετε πιθανούς κινδύνους, όπως 
ηλεκτροπληξία, πυρκαγιά ή έκρηξη.

•	 Το πίσω κάλυμμα δεν είναι αφαιρούμενο.
•	 Μην εκθέτετε τη συσκευή ή την μπαταρία σε άμεσο 

ηλιακό φως, πηγές θερμότητας ή περιβάλλοντα 
χαμηλής πίεσης, καθώς αυτό μπορεί να προκαλέσει 



έκρηξη ή διαρροή μπαταρίας.
•	 Για να αποφύγετε βλάβες στα εσωτερικά εξαρτήματα, μη 

χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε περιβάλλοντα με σκόνη, 
καπνό, υγρασία, ρύπους ή μαγνητική δραστηριότητα.

•	 Απενεργοποιείτε τη συσκευή σε δυνητικά εκρηκτικά 
περιβάλλοντα, συμπεριλαμβανομένων περιοχών 
ανατινάξεων ή τοποθεσιών κοντά σε πυροκροτητές, 
και ακολουθείτε πάντα τις αναρτημένες πινακίδες και 
οδηγίες ασφαλείας.

•	 Αν οποιοδήποτε μέρος της συσκευής έχει ραγίσει ή 
υποστεί ζημιά, σταματήστε αμέσως να το χρησιμοποιείτε 
και επικοινωνήστε με την υποστήριξη πελατών της 
OnePlus.

•	 Η μπαταρία μπορεί να φορτιστεί και να εκφορτιστεί 
εκατοντάδες φορές, αλλά τελικά θα φθαρεί.

•	 Μη φορτίζετε την μπαταρία για περισσότερες από 12 
ώρες.

•	 Μην αντικαθιστάτε, αποσυναρμολογείτε, τροποποιείτε, 
συνθλίβετε ή κόβετε την μπαταρία. Κάτι τέτοιο μπορεί να 
προκαλέσει διαρροή, υπερθέρμανση, έκρηξη ή πυρκαγιά.

•	 Προφυλάξεις χρήσης:
Ακολουθήστε όλες τις οδηγίες ασφαλείας, ειδικά 
σε χώρους όπως νοσοκομεία, εγκαταστάσεις 
υγειονομικής περίθαλψης, πρατήρια καυσίμων, 
σχολεία, συνεργεία και σε αεροσκάφη.
Άτομα με ευαίσθητο δέρμα ενδέχεται να εμφανίσουν 
ερεθισμό λόγω επαφής με ορισμένα υλικά. Εάν 
παρατηρήσετε ερυθρότητα ή πρήξιμο, διακόψτε τη 
χρήση και συμβουλευτείτε έναν γιατρό.
Εάν χρησιμοποιείτε ηλεκτρονικά εμφυτεύματα (π.χ. 
βηματοδότες, αντλίες ινσουλίνης, νευροδιεγέρτες), 
διατηρήστε απόσταση τουλάχιστον 15 cm μεταξύ 
της συσκευής και του εμφυτεύματος ή φορέστε τη 
συσκευή στην αντίθετη πλευρά του σώματος.
Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή ενώ οδηγείτε και 
συμμορφωθείτε με όλους τους κανονισμούς και τις 
προειδοποιήσεις ασφαλείας για τις κινητές συσκευές.
Οι έγκυες γυναίκες πρέπει να κρατούν τη συσκευή 
μακριά από την κοιλιά. Οι έφηβοι θα πρέπει να 
αποφεύγουν να τοποθετούν τη συσκευή κοντά στην 
κάτω κοιλιακή χώρα.

•	 Αυτή η συσκευή είναι ανθεκτική στο νερό και στη 
σκόνη. Για να διατηρήσετε την αντοχή της συσκευής 
σας στο νερό και στη σκόνη και να αποφύγετε ζημιές, 
ακολουθήστε αυτές τις οδηγίες:



Η αντοχή στο νερό και στη σκόνη δεν είναι μόνιμη 
και μπορεί να μειωθεί με τη φυσιολογική φθορά. Μη 
φορτίζετε τη συσκευή όταν είναι βρεγμένη.
Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή ενώ κάνετε 
καταδύσεις, παίζετε θαλάσσια σπορ ή κινείστε σε νερά 
με γρήγορη ροή. Η συσκευή προορίζεται για χρήση σε 
κανονικές συνθήκες κολύμβησης, όπως πισίνες ή στην 
παραλία.
Ορισμένες δυνατότητες, όπως η οθόνη αφής, 
ενδέχεται να μη λειτουργούν σωστά όταν η συσκευή 
χρησιμοποιείται σε νερό.

•	 Για να αποφύγετε βλάβες στην ακοή από 
την υψηλή ηχητική πίεση, αποφύγετε την 
ακρόαση σε υψηλή ένταση για μεγάλα χρονικά 
διαστήματα.

•	 Η ακρόαση ήχου σε υψηλή ένταση μπορεί να προκαλέσει 
προσωρινά ή μόνιμα προβλήματα ακοής, όπως κώφωση, 
βουητό, εμβοές ή υπερακουσία. Σας συνιστούμε να 
μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε πλήρη ένταση ή για 
περισσότερο από μία ώρα την ημέρα σε μεσαία ένταση.

•	 Η συσκευή περιέχει μικρά εξαρτήματα με αιχμηρές άκρες 
που ενδέχεται να προκαλέσουν τραυματισμό ή κίνδυνο 
πνιγμού.

•	 Κρατήστε τη συσκευή και τα αξεσουάρ της μακριά από 
μικρά παιδιά και μην τα αφήνετε να παίζουν με αυτήν, 
καθώς αυτό μπορεί να οδηγήσει σε τραυματισμό ή τυχαία 
ζημιά.

•	 Τα προσωπικά δεδομένα ενδέχεται να διαγραφούν κατά 
τη διάρκεια ή μετά από μια ενημέρωση λογισμικού. 
Πριν από την ενημέρωση, δημιουργήστε αντίγραφο 
ασφαλείας των δεδομένων σας.

•	 Η συσκευή υποστηρίζει επίσημες ενημερώσεις 
λειτουργικού συστήματος. Η απόκτηση πλήρους ελέγχου 
(rooting) ή η τροποποίηση των αρχείων του συστήματος 
με μη εξουσιοδοτημένα μέσα μπορεί να δημιουργήσει 
κινδύνους για την ασφάλεια. Η OnePlus δεν παρέχει 
υποστήριξη ούτε αναλαμβάνει ευθύνη σε τέτοιες 
περιπτώσεις.

•	 Για να μάθετε περισσότερα σχετικά με το πώς 
προστατεύουμε τις προσωπικές πληροφορίες σας, 
ανατρέξτε στην πολιτική απορρήτου στον επίσημο 
ιστότοπο της OnePlus.



Πρόσβαση σε κανονιστικές πληροφορίες
Για να δείτε τις κανονιστικές πληροφορίες για τη 
συσκευή σας, μεταβείτε στο μενού: 
Ρυθμίσεις > Άλλα > Πληροφορίες για το ρολόι > 
Πιστοποίηση.

Απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού (ΑΗΗΕ)    

Αυτό το σύμβολο (με ή χωρίς συμπαγή γραμμή) 
υποδεικνύει ότι, σύμφωνα με τους τοπικούς 
νόμους και κανονισμούς, το προϊόν σας ή/και η 

μπαταρία του πρέπει να απορρίπτονται χωριστά από τα 
συνήθη οικιακά απορρίμματα. 
Όταν το προϊόν φτάσει στο τέλος της ζωής του, 
οι χρήστες ενθαρρύνονται να το παραδώσουν σε 
έναν πιστοποιημένο οργανισμό ανακύκλωσης. Η 
σωστή ανακύκλωση συμβάλλει στην προστασία της 
ανθρώπινης υγείας και του περιβάλλοντος.
Εάν δεν είστε σίγουροι για τον τρόπο απόρριψης των 
ηλεκτρονικών αποβλήτων, επικοινωνήστε με τις τοπικές 
αρχές, τον πωλητή ή την υπηρεσία αποκομιδής οικιακών 
αποβλήτων.

Μείωση των επικίνδυνων ουσιών
Αυτή η συσκευή και τα ηλεκτρικά της εξαρτήματα 
πληρούν τους ισχύοντες κανονισμούς σχετικά με τον 
περιορισμό των επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και 
ηλεκτρονικό εξοπλισμό. Για πληροφορίες σχετικά με τη 
συμμόρφωση με τον κανονισμό REACH, επισκεφθείτε τη 
διεύθυνση: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Κανονιστική συμμόρφωση ΕΕ 
Πληροφορίες για τον ρυθμό ειδικής 
απορρόφησης ηλεκτρομαγνητικής 
ακτινοβολίας (SAR)
Αυτό το προϊόν συμμορφώνεται με τις γενικές οδηγίες 
έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες για το κοινό: Όριο SAR στο 
μπροστινό μέρος του προσώπου: 2,0 W/kg· Όριο SAR 



άκρων: 4,0 W/kg. 
Στην αξιολόγηση συμμόρφωσης με την ανθρώπινη 
έκθεση, η δοκιμή SAR στο μπροστινό μέρος του 
προσώπου διεξήχθη με τη συσκευή τοποθετημένη 1 
cm από το πρόσωπο και η δοκιμή SAR άκρων διεξήχθη 
με τη συσκευή σε άμεση επαφή με το πίσω μέρος του 
καρπού. Για τη συμμόρφωση με τις οδηγίες έκθεσης σε 
ραδιοσυχνότητες (RF), η συσκευή πρέπει να βρίσκεται 
σε απόσταση τουλάχιστον 1 cm από το πρόσωπο κατά 
τη χρήση κοντά στο κεφάλι.
Εάν χρησιμοποιείτε ιατρικές συσκευές όπως 
βηματοδότες, ακουστικά βαρηκοΐας ή κοχλιακά 
εμφυτεύματα, ακολουθήστε τις οδηγίες του γιατρού σας 
κατά τη χρήση αυτού του προϊόντος.

Δήλωση συμμόρφωσης ΕΕ (ΔΣ)   
Η OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
δηλώνει με το παρόν ότι αυτό το έξυπνο 
ρολόι συμμορφώνεται με τις βασικές 
απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις της 
Οδηγίας 2014/53/ΕΕ και της Οδηγίας 2011/65/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ είναι 
διαθέσιμο στη διεύθυνση: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Δήλωση συμμόρφωσης (SoC) του PSTI του
Ηνωμένου Βασιλείου (UK PSTI)
Με την παρούσα, η OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 
Ltd. δηλώνει ότι το παρόν προϊόν συμμορφώνεται με 
τις ισχύουσες απαιτήσεις ασφαλείας του καθεστώτος 
ασφάλειας προϊόντων και τηλεπικοινωνιακής υποδομής 
(PSTI). Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης 
PSTI του Ηνωμένου Βασιλείου είναι διαθέσιμο στη 
διεύθυνση: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Περιορισμοί χρήσης
Περιορισμοί στη Νορβηγία: Η χρήση αυτού του 
ραδιοεξοπλισμού απαγορεύεται εντός ακτίνας 20 χλμ. 
από το Ny-Ålesund, Svalbard.
Οι περιοχές συχνοτήτων 5250–5350 MHz και 
5945–6425 MHz (LPI) περιορίζονται αποκλειστικά σε 



χρήση σε εσωτερικούς χώρους. Η περιοχή συχνοτήτων 
5945–6425 MHz δεν επιτρέπεται σε συστήματα μη 
επανδρωμένων αεροσκαφών (UAS). Αυτοί οι περιορισμοί 
ισχύουν στις ακόλουθες χώρες και περιοχές: AT, BE, BG, 
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, 
LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Ανατρέξτε στις Προδιαγραφές ραδιοκυμάτων για να 
επιβεβαιώσετε τις περιοχές συχνοτήτων Wi-Fi που 
υποστηρίζονται από αυτή τη συσκευή.
Σημείωση: Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε 
όλα τα κράτη μέλη της ΕΕ και στο Ηνωμένο Βασίλειο. 
Να συμμορφώνεστε πάντα με τους τοπικούς και 
εθνικούς κανονισμούς του τόπου χρήσης της συσκευής. 
Η λειτουργικότητα της συσκευής ενδέχεται να υπόκειται 
σε περιορισμούς βάσει των πολιτικών τοπικού δικτύου.

Σέρβις και υποστήριξη
Για να ζητήσετε επιστροφή, επικοινωνήστε με την 
Υποστήριξη πελατών της OnePlus: oneplus.com/support.
Για εγχειρίδια χρήσης, επισκεφθείτε τη διεύθυνση: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Πληροφορίες εγγύησης της συσκευής OnePlus
Οι συσκευές OnePlus που πωλούνται μέσω της 
διεύθυνσης oneplus.com ή σε εξουσιοδοτημένα δίκτυα 
διανομής διατίθενται με περιορισμένη εγγύηση. Η 
διάρκεια της εγγύησης εξαρτάται από την αρχική 
χώρα ή περιοχή αγοράς και η εγγύηση ισχύει μόνο 
εντός της εν λόγω χώρας ή περιοχής. Εκτός εάν 
αναφέρεται διαφορετικά, η εγγύηση ισχύει μόνο για τα 
εξαρτήματα υλικού. Δεν καλύπτει (ή καλύπτει μόνο εν 
μέρει) λογισμικό, αναλώσιμα είδη ή αξεσουάρ, ακόμη 
και αν πωλούνται ή συσκευάζονται με τη συσκευή. Η 
περιορισμένη εγγύηση καλύπτει μόνο λειτουργικά 
ελαττώματα που προκαλούνται από ελαττωματικά 
υλικά ή εργασία. Για περισσότερες λεπτομέρειες, 
επικοινωνήστε με την Υποστήριξη πελατών της OnePlus 
μέσω της διεύθυνσης: oneplus.com/support.

Η περιορισμένη εγγύηση δεν καλύπτει:



1.	 Ελαττώματα ή ζημιές που προκαλούνται από 
ατυχήματα, αμέλεια, κακή χρήση, μη φυσιολογική 
χρήση, ακατάλληλη αποθήκευση ή έκθεση σε υγρά, 
υγρασία, άμμο, ρύπους ή ακραία φυσική, ηλεκτρική ή 
ηλεκτρομηχανική καταπόνηση.

2.	 Γρατσουνιές, βαθουλώματα ή άλλες αισθητικές 
ζημιές, εκτός εάν έχουν προκληθεί άμεσα από την 
OnePlus.

3.	 Ζημιές που προκύπτουν από υπερβολική δύναμη ή 
χρήση μεταλλικών αντικειμένων στην οθόνη αφής.

4.	 Συσκευές με σειριακούς αριθμούς ή αριθμούς IMEI 
που έχουν αφαιρεθεί, παραμορφωθεί, καταστραφεί, 
τροποποιηθεί ή καταστεί δυσανάγνωστοι.

5.	 Κανονική φθορά.
6.	 Ελαττώματα ή ζημιές που προκαλούνται από τη 

χρήση του προϊόντος με αξεσουάρ, προϊόντα ή 
περιφερειακές συσκευές που δεν παρέχονται ή δεν 
έχουν εγκριθεί από την OnePlus.

7.	 Ζημιές ή φυσικά ελαττώματα που προκύπτουν από 
ακατάλληλες δοκιμές, λειτουργία, συντήρηση, 
εγκατάσταση, σέρβις ή ρυθμίσεις που δεν έχουν 
εγκριθεί από την OnePlus.

8.	 Ζημιές που προκαλούνται από εξωτερικούς 
παράγοντες, όπως πρόσκρουση, πυρκαγιά, 
πλημμύρες, ρύπους, άνεμο, κεραυνούς, σεισμούς, 
έκθεση σε καιρικές συνθήκες, κλοπή, υπερτάσεις ή 
ακατάλληλη χρήση ηλεκτρικών πηγών.

9.	 Ελαττώματα ή ζημιές που προκαλούνται από 
προβλήματα λήψης ή μετάδοσης σήματος κινητής 
τηλεφωνίας, ιούς ή λογισμικό τρίτων.

10.	Οι δωρεάν αντικαταστάσεις και επισκευές στο 
πλαίσιο της εγγύησης ισχύουν μόνο στη χώρα ή 
στην περιοχή της αρχικής αγοράς. Για περισσότερες 
λεπτομέρειες, επικοινωνήστε με την Υποστήριξη 
πελατών της OnePlus.

Σημείωση: Η εγγύηση που περιγράφεται παραπάνω 
ισχύει μόνο για προϊόντα που πωλούνται στην 
καθορισμένη χώρα ή περιοχή.
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Parâmetros de desempenho
Nome do produto: Relógio inteligente
Modelo: OPWWE262
Entrada: 5 V ⎓ 1 A
Lista de embalagem
Relógio inteligente (incluindo a pulseira)× 1            
Cabo de carregamento de relógio integrado × 1
Manual do utilizador e folheto de segurança e garantia × 1   

SAR
Informações de CE/RCM SAR
SAR dos membros: 0,208 W/kg
SAR frontal: 0,125 W/kg (o limite de SAR de cabeça 
também se aplica ao SAR frontal)
※ O teste de SAR frontal foi realizado com o dispositivo 
posicionado a 0,5 cm do rosto. O teste SAR dos membros 
foi realizado com o dispositivo em contacto direto com 
a parte de trás do pulso. Para cumprir as diretrizes de 
exposição à RF, o dispositivo deve ser mantido a pelo 
menos 0,5 cm do rosto durante a utilização próxima da 
cabeça.
※ Os valores listados acima representam as medições 
máximas de SAR registadas para este dispositivo.

Informações do software
Versão do software: OPWWE262_11_A.02
Para as informações mais recentes sobre acessórios 
e software, consulte a Declaração de conformidade 
(DoC) em: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Manual do utilizador
Digitalize o código QR à direita utilizando o 
seu telemóvel para aceder ao Guia de início 
rápido do produto.



Especificações de ondas de rádio
As especificações técnicas suportadas por este 
dispositivo são listadas abaixo. Determinadas bandas 
de frequência podem ser desativadas dependendo dos 
regulamentos nacionais.

Rádio Frequência Potência máxima de 
saída  

Bluetooth 2400-2483,5 Mhz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m a 10 m

Instruções de segurança
Leia atentamente todas as instruções antes de utilizar o 
dispositivo para garantir o seu funcionamento seguro e 
adequado:
•	 Este relógio inteligente foi concebido para funcionar 

em ambientes com temperaturas entre 0 ° C e 35 ° C. 
A temperatura de armazenamento deve situar-se entre 
-10 ° C e 50 ° C. A exposição a temperaturas extremas 
pode danificar o dispositivo e reduzir a vida útil da 
bateria.

•	 Carregue sempre o dispositivo numa área bem 
ventilada com uma temperatura entre 5 ° C e 35 ° C. 
Se o dispositivo suportar o carregamento rápido, esta 
funcionalidade poderá não funcionar corretamente a 
temperaturas inferiores a 20° C ou superiores a 40 ° C.

•	 Desligue o adaptador da fonte de alimentação quando 
não estiver a ser utilizado para reduzir o risco de picos 
de corrente.

•	 Utilize apenas carregadores, cabos de dados, baterias 
e acessórios aprovados pela OnePlus para evitar 
potenciais perigos como choques elétricos, incêndios 
ou explosões.

•	 A cobertura traseira não é removível.
•	 Não exponha o dispositivo nem a bateria à luz solar direta, 

a fontes de calor ou a ambientes de baixa pressão, pois 
isto pode causar explosão ou fuga da bateria.

•	 Para evitar danos nos componentes internos, não 
utilize o dispositivo em ambientes com pó, com fumo, 
húmidos ou sujos, nem em ambientes magneticamente 
ativos.

•	 Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente 
explosivos, incluindo áreas de detonação ou 



localizações próximas de detonadores, e sempre siga 
as instruções e os sinais de segurança afixados.

•	 Se qualquer dispositivo apresentar rachas ou danos, 
pare imediatamente de o utilizar e contacte o Apoio ao 
cliente da OnePlus.

•	 A bateria pode ser recarregada e descarregada 
centenas de vezes, mas acabará por se esgotar.

•	 Não carregue a bateria durante mais de 12 horas.
•	 Não substitua, desmonte, modifique, esmague nem 

corte a bateria. Estas ações poderão resultar em fuga 
de líquido, sobreaquecimento, explosão ou incêndio.

•	 Precauções de utilização:
Siga todas as diretrizes de segurança em localizações 
como hospitais, estabelecimentos de saúde, estações 
de serviço, escolas, oficinas profissionais e a bordo de 
aeronaves.
As pessoas com pele sensível podem sentir irritação 
devido ao contacto com determinados materiais. Se 
notar vermelhidão ou inchaço, interrompa a utilização e 
consulte um médico.
Se utilizar implantes eletrónicos (por exemplo, 
pacemakers, bombas de insulina, neuroestimuladores), 
mantenha uma distância de pelo menos 15 cm entre 
o dispositivo e o implante, ou use o dispositivo no lado 
oposto do corpo.
Não utilize o dispositivo quando estiver a conduzir e 
cumpra todos os regulamentos e avisos de segurança 
para os dispositivos móveis.
As mulheres grávidas devem manter o dispositivo 
afastado do abdómen. Os adolescentes devem 
evitar colocar o dispositivo perto da parte inferior do 
abdómen.

•	 Este dispositivo é resistente à água e ao pó. Para 
manter a resistência do seu dispositivo à água e ao pó 
e evitar danos, siga estas diretrizes:
A resistência à água e ao pó não é permanente e 
pode diminuir com o desgaste normal. Não carregue o 
dispositivo quando estiver molhado.
Não utilize o dispositivo ao mergulhar, praticar 
desportos aquáticos ou ao deslocar-se por correntes 
rápidas. O dispositivo foi concebido para utilização em 
condições normais de natação, como piscinas ou na 
praia.
Algumas funcionalidades, tais como o ecrã tátil, podem 
não funcionar corretamente quando o dispositivo é 



utilizado na água.
•	 Para evitar danos auditivos devido a pressão 

sonora elevada, evite ouvir com um volume de 
som alto durante períodos prolongados.

•	 Ouvir áudio com um volume de som alto pode 
causar problemas auditivos temporários ou 
permanentes, incluindo surdez, zumbido, acufenos ou 
hipersensibilidade sonora. É vivamente recomendado 
não usar o dispositivo com o volume máximo ou 
durante mais de uma hora por dia com o volume médio.

•	 O dispositivo contém pequenos componentes com 
bordas afiadas que podem causar ferimentos ou 
representar um risco de asfixia.

•	 Mantenha o dispositivo e os seus acessórios fora 
do alcance de crianças pequenas e não permita 
que brinquem com o mesmo, pois isso pode causar 
ferimentos ou danos acidentais.

•	 Os dados pessoais podem ser eliminados durante ou 
após uma atualização de software. Certifique-se de 
que faz uma cópia de segurança dos seus dados antes 
de atualizar.

•	 O dispositivo suporta as atualizações oficiais do sistema 
operativo. A obtenção do controlo de raiz do sistema 
ou a modificação de ficheiros do sistema através de 
meios não autorizados pode criar riscos de segurança. 
A OnePlus não fornece suporte nem assume qualquer 
responsabilidade nos casos referidos.

•	 Para saber mais sobre a forma como protegemos 
as suas informações pessoais, consulte a política de 
privacidade no site oficial da OnePlus.

Acesso a informações regulamentares
Para ver as informações regulamentares sobre o seu 
dispositivo, vá para: 
Definições > Outros > Informações do relógio > 
Certificação.

Resíduos de equipamentos elétricos e eletrónicos
(REEE)     

Este símbolo (com ou sem uma barra em 
baixo) indica que, de acordo com as leis e os 
regulamentos locais, o produto e/ou a respetiva 



bateria têm de ser eliminados separadamente do lixo 
doméstico comum. 
Quando este produto chega ao fim da sua vida útil, 
os utilizadores são incentivados a entregá-lo a uma 
organização de reciclagem certificada. A reciclagem 
adequada ajuda a proteger a saúde humana e o ambiente.
Se não souber como eliminar os seus resíduos eletrónicos, 
contacte as autoridades locais, o revendedor ou o serviço 
de eliminação de resíduos domésticos.

Redução de substâncias perigosas
Este dispositivo e os seus acessórios elétricos cumprem 
os regulamentos aplicáveis sobre a restrição de 
substâncias perigosas em equipamentos elétricos e 
eletrónicos. Para obter informações sobre a conformidade 
com o regulamento REACH, visite: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Conformidade regulamentar da UE 
Informações sobre a taxa de absorção específica 
(SAR)
Este produto está em conformidade com as diretrizes 
gerais de exposição à RF para o público: limite de SAR 
frontal: 2,0 W/kg; limite de SAR dos membros: 4,0 W/kg. 
Na avaliação de conformidade da exposição humana, 
o teste SAR frontal foi realizado com o dispositivo 
posicionado a 1 cm do rosto e o teste SAR dos membros 
foi realizado com o dispositivo em contacto direto com 
a parte de trás do pulso. Para cumprir as diretrizes de 
exposição à RF, o dispositivo deve ser mantido a pelo 
menos 1 cm do rosto durante a utilização próxima da 
cabeça.
Se utilizar dispositivos médicos, como pacemakers, 
aparelhos auditivos ou implantes cocleares, siga as 
instruções do seu médico ao utilizar este produto.

Declaração de conformidade da UE (DoC)   
A OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
declara que este relógio inteligente está em 
conformidade com os requisitos essenciais e 



outras disposições relevantes da Diretiva 2014/53/UE e 
da Diretiva 2011/65/UE.
O texto completo da Declaração de conformidade da UE 
está disponível em: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Declaração de conformidade (SoC) da PSTI do
Reino Unido
A OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd., declara 
pelo presente que este produto está em conformidade 
com os requisitos de segurança ao abrigo do regime 
de segurança dos produtos e das infraestruturas 
de telecomunicações (PSTI). O texto completo da 
Declaração de conformidade de PSTI do Reino Unido 
está disponível em: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Restrições de utilização
Restrições na Noruega: A utilização deste equipamento 
de rádio é proibida num raio de 20 km de Ny-Ålesund, 
Svalbard.
As gamas de frequência de 5250–5350 MHz e 5945–
6425 MHz (LPI) estão restringidas apenas à utilização 
em espaços interiores. As gamas de frequências de 
5945–6425 MHz não são permitidas para utilização 
em sistemas de aeronaves não tripuladas (UAS). Estas 
regiões aplicam-se nos seguintes países e regiões: AT, 
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, 
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, 
UK(NI).
Consulte as Especificações de ondas de rádio para 
confirmar as faixas de frequência de Wi-Fi compatíveis 
com este dispositivo.
Aviso: este dispositivo pode ser utilizado em todos os 
Estados-Membros da UE e no Reino Unido. Cumpra 
sempre os regulamentos locais e nacionais onde o 
dispositivo for utilizado. A funcionalidade do dispositivo 
pode estar sujeita a restrições com base nas políticas de 
rede local.

Assistência e suporte
Para solicitar uma devolução, contacte o Apoio ao cliente 



da OnePlus: oneplus.com/support.
Para manuais do utilizador, visite: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informações sobre a garantia do dispositivo
OnePlus
Os dispositivos OnePlus adquiridos através de oneplus.
com ou em canais de vendas autorizados são fornecidos 
com uma garantia limitada. A duração da cobertura de 
garantia depende do país ou da região da compra original 
e a garantia é apenas válida nesse país ou região. Salvo 
indicação em contrário, a garantia aplica-se apenas aos 
componentes de hardware. Não abrange (ou abrange 
apenas parcialmente) software, itens consumíveis ou 
acessórios, mesmo que sejam vendidos ou embalados 
com o dispositivo. A garantia limitada abrange apenas 
defeitos de funcionamento causados por defeitos de 
material ou fabrico. Para mais informações, contacte o 
Apoio ao cliente OnePlus, em: oneplus.com/support.

A garantia limitada não abrange:
1.	 Defeitos ou danos causados por acidentes, 

negligência, utilização indevida, utilização anómala, 
armazenamento inadequado ou exposição a líquidos, 
humidade, areia, sujidade ou stress físico, elétrico ou 
eletromecânico extremo.

2.	 Riscos, amolgadelas ou outros danos estéticos, a 
menos que sejam causados diretamente pela OnePlus.

3.	 Danos resultantes da força excessiva ou da utilização 
de objetos metálicos no ecrã tátil.

4.	 Dispositivos com números de série ou números IMEI 
removidos, irreconhecíveis, danificados, alterados ou 
ilegíveis.

5.	 Desgaste normal.
6.	 Danos ou defeitos causados pela utilização do produto 

com acessórios, produtos ou dispositivos periféricos 
não fornecidos ou aprovados pela OnePlus.

7.	 Danos e defeitos físicos resultantes de testes, 
funcionamento, manutenção, instalação, assistência 
ou ajustes incorretos não autorizados pela OnePlus.

8.	 Danos causados por fatores externos como impactos, 
incêndios, inundações, sujidade, vento, relâmpagos, 



terramotos, exposição a condições meteorológicas, 
roubos, picos de corrente ou utilização indevida de 
fontes elétricas.

9.	 Defeitos ou danos causados por problemas de 
receção ou transmissão de sinais móveis, vírus ou 
software de terceiros.

10.	As substituições e as reparações gratuitas no âmbito 
da garantia são válidas apenas no país ou na região 
da compra original. Para obter mais informações, 
contacte o Apoio ao cliente da OnePlus.

Nota: A garantia descrita acima é válida apenas para os 
produtos vendidos na região ou no país especificados.
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Ghid de utilizare
Scanați codul QR din dreapta folosind 
telefonul mobil pentru a accesa Ghidul de 
pornire rapidă al produsului.

Prezentarea produsului

Coroană

Electrod lateral

Buton de eliberare 
a curelei

Buton de eliberare 
a curelei

Portul de încărcare
Microfon
Zona senzorului 
optic de sănătate



Butoane și comenzi tactile

Coroană
Atingere: deschideți lista de 
aplicații
/înapoi la fațeta de ceas
Atingere de două ori: 
Deschidere aplicație 
(personalizabilă)
Apăsare lungă timp de 3 s:
pornire/deschideți meniul de 
alimentare

※  Dacă ceasul nu pornește după ce țineți coroana 
apăsată timp de 3 secunde, încărcați-l și încercați din 
nou.
※  Apăsare lungă pe coroană timp de 10 secunde: 
repornire forțată.

Glisare rapidă în jos:
afișare Centrul 
de control
Apăsare lungă:
comutați
/editați fațeta de ceas
Glisare rapidă la stânga:
afișare Centrul 
de sănătate

Glisare rapidă în sus:
afișare Centrul 
de notificări

Glisare rapidă la dreapta:
afișare Centrul rapid



Conectarea la ceas

Descărcați aplicația:
Pe telefon, căutați „OHealth” în Magazinul Google Play 
sau în Apple App Store și descărcați și instalați aplicația.
Asociați și conectați ceasul cu telefonul.După conectare, 
puteți verifica starea conexiunii, puteți personaliza fațeta 
de ceas și vizualiza datele despre sănătate în aplicație.

Cum să asociați și să conectați ceasul:

Date sincronizate prin Bluetooth

Când este conectat la telefon, ceasul va sincroniza 
automat anumite date prin Bluetooth, inclusiv contactele, 
istoricul apelurilor, notificările și datele despre sănătate 
și fitness. Datele nu se vor sincroniza dacă se pierde 
conexiunea sau dacă Bluetooth este dezactivat.

Se încarcă

Aliniați portul de încărcare al ceasului cu contactele 
metalice de pe baza de încărcare.Nivelul bateriei va 
apărea pe ecran odată ce începe încărcarea.

Porniți dispozitivul, alegeți o limbă de sistem și verificați 
numele dispozitivului, așa cum vi se solicită.
În aplicația OHealth, accesați Dispozitiv > Adăugare 
dispozitiv, selectați dispozitivul corect, atingeți numele 
dispozitivului corespunzător afișat pe ceas și urmați 
instrucțiunile de pe ecran pentru a finaliza asocierea.
Compatibil cu Android 9.0 și versiuni ulterioare și 
iOS 14.0 și versiuni ulterioare.
Asigurați-vă că bateria ceasului este peste 20% 
înainte de asociere, pentru a evita întreruperea 
conexiunii.
În timpul asocierii, mențineți Bluetooth activat și 
asigurați-vă că telefonul se află în raza de acțiune.

Folosiți doar baza de încărcare furnizată pentru a 
încărca dispozitivul.
Pentru a preveni coroziunea sau alte probleme cauzate 
de transpirația reziduală, asigurați-vă că portul de 
încărcare este curat și uscat înainte de încărcare.

※

※

※

※

※



Parametri de performanță
Nume produs: Ceas inteligent
Model: OPWWE262
Intrare: 5 V ⎓ 1 A
Listă de ambalare
Ceas inteligent (inclusiv curea) × 1            
Cablu de încărcare integrat pentru ceas × 1
Ghid de utilizare și broșură cu informații despre siguranță și 
garanție × 1   

Parametri de performanță

Pentru a prelungi durata de viață a bateriei, încărcați 
dispozitivul înainte ca bateria să se descarce complet.
Dacă dispozitivul va fi depozitat pentru o perioadă 
lungă de timp, reîncărcați-l la fiecare 3 luni, pentru a 
preveni descărcarea excesivă și defectarea bateriei.

Dimensiuni

Versiune 
software

Clasificare 
IP

Capacitate 
baterie

Tip de 
baterie

Afișaj 
ecran

Sisteme de 
localizare 
prin satelit

Senzori

Bluetooth

44,98 × 44,98 × 8,9 mm 
(excluzând zona senzorului)

1,46 inci

Litiu-ion reîncărcabilă

339 mAh (uzual), 330 mAh (nominal)

5 ATM / IP68

Bluetooth 5.2

BeiDou, GPS, Galileo, GLONASS, QZSS

Pe ceas, accesați Setări > Altele > 
Despre ceas

Senzor de accelerație, giroscop, 
senzor optic de frecvență cardiacă, 
pulsoximetru optic, senzor geomagnetic, 
senzor de lumină ambiantă, senzor de 
presiune a aerului, senzor ECG*, senzor 
de temperatură la încheietura mâinii 
(*Funcția ECG este disponibilă numai în 
anumite regiuni)

※

※



SAR
Informații CE/RCM SAR
SAR pentru membre: 0,208 W/kg
SAR frontal: 0,125 W/kg (limita SAR pentru cap se aplică 
și în cazul SAR frontal)
※ Testul SAR frontal a fost efectuat cu dispozitivul 
poziționat la 0,5 cm de față. Testul SAR pentru membre a 
fost efectuat cu dispozitivul în contact direct cu partea din 
spate a încheieturii mâinii. Pentru a respecta orientările 
privind expunerea la radiofrecvență, dispozitivul trebuie 
ținut la cel puțin 0,5 cm de față în timpul utilizării în 
apropierea capului.
※ Valorile enumerate mai sus reprezintă măsurătorile SAR 
maxime înregistrate pentru acest dispozitiv.

Informații despre software
Versiune software: OPWWE262_11_A.02
Pentru cele mai recente informații cu privire la accesorii 
și software, consultați Declarația de conformitate 
(DoC) de la adresa: https://www.oneplus.com/global/
regulatoryinformation.

Specificații unde radio
În continuare sunt prezentate specificațiile tehnice 
acceptate de acest dispozitiv. Anumite benzi de frecvență 
pot fi dezactivate în funcție de reglementările naționale.

Radio Frecvență Puterea de ieșire 
maximă  

Bluetooth 2.400-2.483,5 MHz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m la 10 m

Instrucțiuni de siguranță
Pentru utilizarea corectă și în siguranță a dispozitivului, 
citiți cu atenție toate instrucțiunile privind siguranța 
înainte de a îl utiliza:
•	 Acest ceas inteligent este conceput să funcționeze 

în medii cu temperaturi cuprinse între 0 ° C și 35 ° C. 
Temperatura de stocare trebuie să fie cuprinsă între 



-10 ° C și 50 ° C. Expunerea la temperaturi extreme 
poate deteriora dispozitivul și poate reduce durata de 
viață a bateriei.

•	 Încărcați întotdeauna dispozitivul într-o zonă bine 
ventilată, cu o temperatură cuprinsă între 5 ° C și 35 ° C. 
Dacă dispozitivul acceptă încărcarea rapidă, este 
posibil ca această funcție să nu funcționeze corect la 
temperaturi sub 20 ° C sau peste 40 ° C.

•	 Deconectați adaptorul de la sursa de alimentare 
atunci când nu îl utilizați, pentru a reduce riscul de 
supratensiune.

•	 Pentru a evita posibilele pericole, precum șoc electric, 
incendiu sau explozie, utilizați doar încărcătoare, cabluri 
de date, baterii și accesorii autorizate OnePlus.

•	 Capacul din spate nu poate fi demontat.
•	 Nu expuneți dispozitivul sau bateria la lumina directă 

a soarelui, la surse de căldură sau la medii cu presiune 
scăzută, deoarece acest lucru poate provoca explozii 
sau scurgeri din baterie.

•	 Pentru a evita deteriorarea componentelor interne, 
nu utilizați dispozitivul în medii care conțin praf, fum, în 
condiții de umezeală sau murdărie ori în medii active din 
punct de vedere magnetic.

•	 Opriți dispozitivul în medii potențial explozive, inclusiv 
în zone cu explozii sau în locații din apropierea 
detonatoarelor și respectați întotdeauna semnele și 
instrucțiunile de siguranță afișate.

•	 Dacă orice parte a dispozitivului este crăpată sau 
deteriorată, încetați imediat utilizarea acestuia și 
contactați departamentul OnePlus de asistență clienți.

•	 Bateria poate fi reîncărcată și se poate descărca de 
sute de ori, dar, în cele din urmă, se va uza.

•	 Nu încărcați bateria mai mult de 12 ore în continuu.
•	 Nu înlocuiți, nu dezasamblați, nu modificați, nu zdrobiți 

și nu tăiați bateria. Aceste operațiuni pot duce la 
scurgeri, la supraîncălzire, explozie sau incendiu.

•	 Precauții de utilizare:
Respectați toate instrucțiunile de siguranță, în special în 
locații precum spitale, unități medicale, benzinării, școli, 
ateliere auto profesionale și în avion.
Persoanele cu pielea sensibilă pot prezenta iritații din 
cauza contactului cu anumite materiale. Dacă observați 
roșeață sau umflături, întrerupeți utilizarea și consultați 
un medic.
Dacă utilizați implanturi electronice (de exemplu, 



stimulatoare cardiace, pompe de insulină, 
neurostimulatoare), mențineți o distanță de cel puțin 15 
cm între dispozitiv și implant sau purtați dispozitivul pe 
partea opusă a corpului.
Nu utilizați dispozitivul în timp ce conduceți și respectați 
toate reglementările și avertismentele de siguranță 
privind dispozitivele mobile.
Se recomandă ca femeile gravide să țină dispozitivul 
la distanță de abdomen. Adolescenții ar trebui să evite 
plasarea dispozitivului în apropiere de zona pelviană.

•	 Acest dispozitiv este rezistent la apă și la praf. Urmați 
cu grijă recomandările de mai jos pentru a menține 
rezistența la apă și la praf a dispozitivului.
Rezistența la apă și la praf nu este permanentă și se 
poate diminua odată cu uzura normală. Nu încărcați 
dispozitivul când este ud.
Nu utilizați dispozitivul când faceți scufundări în apă, 
practicați sporturi acvatice sau vă mișcați în cursuri 
rapide de apă. Dispozitivul este conceput pentru 
condiții normale de înot, cum ar fi în piscine sau la plajă.
Anumite elemente, cum ar fi ecranul tactil, pot să nu 
funcționeze corect atunci când dispozitivul este utilizat 
în apă.

•	 Pentru a preveni vătămarea auzului cauzată 
de presiunea ridicată a sunetului, evitați 
ascultarea la volum ridicat pe perioade 
prelungite de timp.

•	 Ascultarea la volum sonor ridicat poate cauza probleme 
de auz temporare sau permanente, inclusiv surditate, 
bâzâit, țiuit sau hiperacuzie. Este recomandat cu tărie 
să nu utilizați dispozitivul la volum maxim sau mai mult 
de o oră pe zi la volum sonor mediu.

•	 Dispozitivul conține componente mici cu muchii 
ascuțite, care pot provoca răniri sau pot prezenta 
pericol de sufocare.

•	 Nu lăsați dispozitivul și accesoriile sale la îndemâna 
copiilor mici și nu le permiteți să se joace cu el, deoarece 
acest lucru poate duce la răniri sau la deteriorări 
accidentale.

•	 Datele personale pot fi șterse în timpul sau după o 
actualizare software. Efectuați un backup al datelor 
înainte de actualizare.

•	 Dispozitivul acceptă actualizări oficiale ale sistemului de 
operare. Rootingul sistemului sau modificarea fișierelor 
de sistem prin mijloace neautorizate poate crea riscuri 
de securitate. OnePlus nu oferă asistență și nu își 



asumă responsabilitatea în astfel de cazuri.
•	 Pentru a afla mai multe despre modul în care vă 

protejăm informațiile cu caracter personal, consultați 
politica de confidențialitate de pe site-ul oficial OnePlus.

Accesul la informațiile de reglementare
Pentru a vizualiza informațiile de reglementare despre 
dispozitivul dvs., accesați: 
Setări > Altele > Despre ceas > Certificare.

Deșeuri de echipamente electrice și electronice
(DEEE)

Acest simbol (barat sau nebarat) indică faptul 
că produsul și/sau bateria acestuia trebuie să fie 
eliminate separat de gunoiul menajer obișnuit, în 

conformitate cu legile și reglementările locale. 
Când acest produs ajunge la sfârșitul duratei sale de viață, 
utilizatorii sunt încurajați să îl predea unei organizații de 
reciclare autorizate. Reciclarea corectă ajută la protejarea 
sănătății oamenilor și a mediului.
Dacă nu sunteți sigur(ă) cum să eliminați deșeurile 
electronice, contactați autoritățile locale, magazinul de 
unde ați cumpărat produsul sau compania de colectare a 
deșeurilor menajere.

Reducerea substanțelor periculoase
Acest dispozitiv și accesoriile sale electrice îndeplinesc 
reglementările aplicabile privind restricționarea 
substanțelor periculoase din echipamentele electrice și 
electronice. Pentru informații despre conformitatea cu 
REACH, vizitați: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Conformitatea cu reglementările Uniunii Europene 
Informații privind rata de absorbție  
specifică (SAR)
Acest produs respectă directivele generale de expunere 



la radiofrecvență pentru public: Limita SAR frontal: 2,0 W/
kg; Limita SAR pentru membre: 4,0 W/kg.
La evaluarea conformității privind expunerea umană, 
testul SAR frontal a fost efectuat cu dispozitivul poziționat 
la 1 cm distanță de față, iar testul SAR pentru membre 
a fost efectuat cu dispozitivul în contact direct cu 
partea din spate a încheieturii mâinii. Pentru a respecta 
orientările privind expunerea la radiofrecvență, dispozitivul 
trebuie ținut la cel puțin 1 cm de față în timpul utilizării în 
apropierea capului.
Dacă utilizați dispozitive medicale precum stimulatoare 
cardiace, aparate auditive sau implanturi cohleare, urmați 
instrucțiunile medicului dumneavoastră atunci când 
utilizați acest produs.

Declarația de conformitate U.E. (DoC)   
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
declară prin prezenta că acest ceas inteligent 
respectă cerințele esențiale și alte prevederi 
relevante ale Directivei 2014/53/UE și ale 
Directivei 2011/65/UE.
Textul complet al declarației de conformitate UE este 
disponibil la: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Declarație de conformitate (SoC) cu cerințele
PSTI din Regatul Unit
Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
declară că acest produs este în conformitate cu cerințele 
de securitate aplicabile ale regimului privind Securitatea 
produselor și infrastructura de telecomunicații (PSTI). 
Textul integral al Declarației de conformitate (SoC) cu 
cerințele PSTI din Regatul Unit este disponibil la adresa: 
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Restricții de utilizare
Restricții în Norvegia: utilizarea acestui echipament 
radio este interzisă pe o rază de 20 km de Ny-Ålesund, 
Svalbard.
Intervalele de frecvență 5.250-5.350 MHz și 5.945-6.425 
MHz (LPI) sunt restricționate doar pentru utilizare în 



interior. Intervalul de frecvență 5.945-6.425 MHz nu este 
permis pentru utilizare pe sisteme de aeronave fără pilot 
la bord (UAS). Aceste restricții se aplică în următoarele 
țări și regiuni: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, 
FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Vă rugăm să consultați Specificațiile undelor radio pentru 
a confirma intervalele de frecvență Wi-Fi acceptate de 
acest dispozitiv.
Notă: Acest dispozitiv poate fi operat în toate statele 
membre ale UE și în Regatul Unit. Respectați întotdeauna 
reglementările naționale și locale aplicabile în locația de 
utilizare a dispozitivului. Funcționalitatea dispozitivului 
poate fi supusă unor restricții bazate pe politicile rețelei 
locale.

Service și asistență
Pentru a solicita o restituire de sumă, contactați 
departamentul OnePlus de asistență pentru clienți la 
adresa: oneplus.com/support.
Pentru manuale de utilizare, vizitați: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informații privind garanția dispozitivului OnePlus
Dispozitivele OnePlus cumpărate prin intermediul  
oneplus.com sau al canalelor autorizate de vânzări sunt 
însoțite de o garanție limitată. Durata de acoperire a 
garanției depinde de țara sau regiunea în care dispozitivul 
a fost cumpărat inițial și garanția este valabilă doar în 
țara sau regiunea respectivă. Dacă nu se specifică altfel, 
garanția se aplică numai componentelor hardware. 
Aceasta nu acoperă (sau acoperă doar parțial) software-
ul, articolele consumabile sau accesoriile, chiar dacă 
acestea sunt vândute sau ambalate împreună cu 
dispozitivul. Garanția limitată acoperă doar defectele 
funcționale ale produsului cauzate de modul sau de 
materialele de fabricație. Pentru detalii, contactați 
departamentul de asistență clienți OnePlus la adresa: 
oneplus.com/support.



Garanția limitată nu acoperă:
1.	 Defecte sau avarii cauzate de accidente, neglijență, 

utilizare necorespunzătoare, utilizare anormală, 
depozitare necorespunzătoare sau expunere la lichide, 
umiditate, nisip, murdărie sau solicitări fizice, electrice 
sau electromecanice extreme.

2.	 Zgârieturile, urmele de lovituri sau alte deteriorări ale 
aspectului, în afara cazului în care sunt cauzate direct 
de OnePlus.

3.	 Avariile cauzate de o forță excesivă sau de utilizarea 
unor obiecte metalice pe ecranul tactil.

4.	 Dispozitivele care au numărul de serie sau numărul 
IMEI îndepărtat, șters, deteriorat, alterat sau făcut 
ilizibil.

5.	 Uzură normală.
6.	 Daune sau avarii cauzate de utilizarea produsului cu 

accesorii, produse sau dispozitive periferice care nu 
sunt furnizate sau aprobate de OnePlus.

7.	 Deteriorările sau defectele caracteristicilor fizice 
rezultate din testarea, funcționarea, întreținerea, 
instalarea, operațiunile de service sau reglajele care nu 
au fost aprobate de OnePlus.

8.	 Deteriorările cauzate de factori externi, cum ar fi 
impact, incendiu, inundații, murdărie, vânt, fulgere, 
cutremure, expunerea la condiții atmosferice, furt, 
supratensiuni sau utilizarea necorespunzătoare a 
surselor electrice.

9.	 Defectele sau avariile cauzate de probleme de recepție 
sau transmisie a semnalului celular, viruși sau software 
de la terți.

10.	Reparațiile și înlocuirile gratuite sunt valabile doar în 
țara sau regiunea în care a fost cumpărat produsul 
pentru prima dată. Pentru mai multe informații, 
contactați departamentul OnePlus de asistență clienți.

Notă: garanția descrisă mai sus este valabilă numai pentru 
produsele vândute în țara sau regiunea specificată.



SK

Výkonnostné parametre
Názov produktu: Inteligentné hodinky
Model: OPWWE262
Vstup: 5 V ⎓ 1 A
Obsah balenia
1 × Inteligentné hodinky (vrátane remienka) 
1 × Integrovaný nabíjací kábel hodiniek 
1 × Používateľská príručka a brožúra s bezpečnostnými 
pokynmi a zárukou 

SAR
Informácie o CE/RCM SAR
SAR pre končatiny: 0,208 W/kg
SAR pre prednú časť tváre: 0,125 W/kg (limit SAR pre 
hlavu sa vzťahuje aj na SAR pre prednú časť tváre)
※ Test SAR pre prednú časť tváre sa vykonal so 
zariadením umiestneným 0,5 cm od tváre. Test SAR pre 
končatiny sa vykonal so zariadením v priamom kontakte 
so zadnou stranou zápästia. Zariadenie by sa malo počas 
používania v blízkosti hlavy držať vo vzdialenosti najmenej 
0,5 cm od tváre, aby boli splnené pokyny týkajúce sa 
vystavenia rádiofrekvenčnému žiareniu.
※ Hodnoty uvedené vyššie predstavujú maximálne 
namerané hodnoty SAR pre toto zariadenie.

Informácie o softvéri
Verzia softvéru: OPWWE262_11_A.02
Najnovšie informácie o príslušenstve a softvéri nájdete vo 
Vyhlásení o zhode (DoC) na adrese: https://www.oneplus.
com/global/regulatoryinformation.

Používateľská  
príručka
Naskenovaním kódu QR vpravo pomocou mobilného 
telefónu otvoríte Stručnú úvodnú príručku produktu.



Parametre rádiových vĺn
Technické špecifikácie podporované týmto zariadením 
sú uvedené nižšie. Niektoré frekvenčné pásma môžu byť 
deaktivované v závislosti od národných predpisov.

Rádio Frekvencia Maximálny výstupný 
výkon  

Bluetooth 2 400 – 2 483,5 MHz 10 dBm (EIRP)
NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m pri 10 m

Bezpečnostné pokyny
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte všetky 
pokyny, aby ste zaistili bezpečnú a správnu prevádzku:
•	 Tieto inteligentné hodinky sú určené na prevádzku v 

prostredí s teplotami od 0 ° C do 35 ° C. Skladovacia 
teplota by mala byť medzi –10 ° C a 50 ° C. Vystavenie 
extrémnym teplotám môže poškodiť zariadenie a skrátiť 
životnosť batérie.

•	 Zariadenie vždy nabíjajte v dobre vetranom priestore 
s teplotou od 5 ° C do 35 ° C. Ak zariadenie podporuje 
bleskové nabíjanie, táto funkcia nemusí fungovať 
správne pri teplotách pod 20 ° C alebo nad 40 ° C.

•	 Keď nepoužívate adaptér, odpojte ho od zdroja 
napájania, aby ste znížili riziko prepätia.

•	 Používajte iba nabíjačky, dátové káble, batérie a 
príslušenstvo schválené spoločnosťou OnePlus, aby 
ste predišli možným nebezpečenstvám, ako je úraz 
elektrickým prúdom, požiar alebo výbuch.

•	 Zadný kryt nie je odnímateľný.
•	 Nevystavujte zariadenie ani batériu priamemu 

slnečnému žiareniu, zdrojom tepla ani prostrediu s 
nízkym tlakom, pretože to môže spôsobiť výbuch alebo 
únik kvapaliny z batérie.

•	 Nepoužívajte zariadenie v prašnom, zadymenom, 
vlhkom, znečistenom ani magneticky aktívnom 
prostredí, aby ste predišli poškodeniu vnútorných 
komponentov.

•	 Vypnite zariadenie v potenciálne výbušnom prostredí 
vrátane oblastí s trhacími prácami alebo blízko 
výbušných krytov a vždy dodržiavajte bezpečnostné 
značky a pokyny.

•	 Ak je akákoľvek časť zariadenia prasknutá alebo 
poškodená, prestaňte ho okamžite používať a 



kontaktujte zákaznícku podporu OnePlus.
•	 Batériu možno opätovne nabíjať a vybíjať stovkykrát, ale 

nakoniec sa opotrebuje.
•	 Nenabíjajte batériu viac ako 12 hodín.
•	 Batériu nevymieňajte, nerozoberajte, neupravujte, 

nedrvte ani nerežte. Môže to spôsobiť únik kvapaliny, 
prehriatie, výbuch alebo požiar.

•	 Bezpečnostné opatrenia pri používaní:
Dodržiavajte všetky bezpečnostné pokyny, najmä na 
miestach, ako sú nemocnice, zdravotnícke zariadenia, 
čerpacie stanice, školy, profesionálne autoservisy a na 
palube lietadiel.
U osôb s citlivou pokožkou sa pri kontakte s určitými 
materiálmi môže vyskytnúť podráždenie. Ak spozorujete 
začervenanie alebo opuch, prestaňte zariadenie 
používať a poraďte sa s lekárom.
Ak používate elektronické implantáty (napríklad 
kardiostimulátory, inzulínové pumpy, neurostimulátory), 
dodržiavajte medzi zariadením a implantátom vzdialenosť 
aspoň 15 cm alebo noste zariadenie na opačnej strane tela.
Nepoužívajte zariadenie počas jazdy a dodržiavajte 
všetky predpisy a bezpečnostné upozornenia týkajúce 
sa mobilných zariadení.
Tehotné ženy by mali zariadenie držať ďalej od brucha. 
Dospievajúci by sa mali vyhýbať umiestneniu zariadenia 
v blízkosti spodnej časti brucha.

•	 Toto zariadenie je odolné voči vode a prachu. 
Postupujte podľa týchto pokynov, aby sa zachovala 
odolnosť zariadenia voči vode a prachu a predišlo jeho 
poškodeniu:
Odolnosť voči vode a prachu nie je trvalá a môže sa 
znížiť bežným opotrebovaním. Nenabíjajte zariadenie, 
keď je mokré.
Nepoužívajte zariadenie počas potápania, vodných 
športov ani pohybu v rýchlo tečúcej vode. Zariadenie 
je určené na používanie pri bežnom plávaní, napríklad v 
bazéne alebo na pláži.
Niektoré funkcie, napríklad dotyková obrazovka, 
nemusia správne fungovať, keď sa zariadenie používa 
vo vode.

•	 Vyhýbajte sa dlhodobému počúvaniu pri 
vysokej hlasitosti, aby ste predišli poškodeniu 
sluchu vysokým akustickým tlakom.

•	 Počúvanie zvuku pri vysokej hlasitosti môže spôsobiť 
dočasné alebo trvalé problémy so sluchom vrátane 



hluchoty, bzučania, tinnitu alebo hyperakúzie. Dôrazne 
sa odporúča nepoužívať zariadenie pri plnej hlasitosti 
alebo viac ako jednu hodinu denne pri strednej 
hlasitosti.

•	 Zariadenie obsahuje malé komponenty s ostrými 
hranami, ktoré môžu spôsobiť zranenie alebo 
predstavovať nebezpečenstvo udusenia.

•	 Uchovávajte zariadenie a jeho príslušenstvo mimo 
dosahu malých detí a nedovoľte im hrať sa s ním, 
pretože to môže viesť k zraneniu alebo náhodnému 
poškodeniu.

•	 Počas aktualizácie softvéru alebo po nej sa môžu 
odstrániť osobné údaje. Pred aktualizáciou nezabudnite 
údaje zálohovať.

•	 Zariadenie podporuje oficiálne aktualizácie 
operačného systému. Rootnutie systému alebo úprava 
systémových súborov neoprávnenými prostriedkami 
môže predstavovať bezpečnostné riziká. Spoločnosť 
OnePlus v takýchto prípadoch neposkytuje podporu ani 
nepreberá zodpovednosť.

•	 Ak sa chcete dozvedieť viac o tom, ako chránime vaše 
osobné údaje, prečítajte si zásady ochrany osobných 
údajov na oficiálnej webovej stránke spoločnosti 
OnePlus.

Prístup k regulačným informáciám
Ak chcete zobraziť regulačné informácie v zariadení, 
prejdite do časti: 
Nastavenia > Iné > Informácie o hodinkách > Certifikácia.

Odpad z elektrických a elektronických zariadení
(OEEZ)     

Tento symbol (s plnou čiarou alebo bez nej) 
znamená, že podľa miestnych zákonov a 
predpisov sa váš produkt a/alebo jeho batéria 

musia likvidovať oddelene od bežného domového odpadu. 
Keď tento produkt dosiahne koniec svojej životnosti, 
používateľom sa odporúča, aby ho odovzdali certifikovanej 
recyklačnej organizácii. Správna recyklácia pomáha 
chrániť ľudské zdravie a životné prostredie.
Ak si nie ste istí, ako likvidovať elektronický odpad, obráťte 
sa na miestne úrady, predajcu alebo službu likvidácie 
domového odpadu.



Zníženie množstva nebezpečných látok
Toto zariadenie a jeho elektrické príslušenstvo spĺňajú 
platné predpisy týkajúce sa obmedzenia nebezpečných 
látok v elektrických a elektronických zariadeniach. 
Informácie o súlade s nariadením REACH nájdete na 
adrese: 
https://service.oneplus.com/global/search /reach-
regulation.

Zhoda s právnymi predpismi EÚ
Informácie o špecifickej miere absorpcie (SAR)
Tento produkt spĺňa všeobecné smernice pre vystavenie 
verejnosti rádiofrekvenčnému žiareniu: limit SAR pre 
prednú časť tváre: 2,0 W/kg; limit SAR pre končatiny: 4,0 
W/kg.
Pri hodnotení súladu s predpismi o vystavení ľudí sa 
test SAR pre prednú časť tváre vykonal so zariadením 
umiestneným 1 cm od tváre a test SAR pre končatiny sa 
vykonal so zariadením v priamom kontakte so zadnou 
stranou zápästia. Zariadenie by sa malo počas používania 
v blízkosti hlavy držať vo vzdialenosti najmenej 1 cm od 
tváre, aby boli splnené pokyny týkajúce sa vystavenia 
rádiofrekvenčnému žiareniu.
Ak používate zdravotnícke pomôcky, ako sú 
kardiostimulátory, načúvacie prístroje alebo kochleárne 
implantáty, pri používaní tohto produktu dodržiavajte 
pokyny svojho lekára.

Vyhlásenie o zhode (DoC) v EÚ   
Spoločnosť OnePlus Technology (Shenzhen) 
Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že tieto inteligentné 
hodinky spĺňajú základné požiadavky a ďalšie 
príslušné ustanovenia smernice 2014/53/EÚ a 
smernice 2011/65/EÚ.
Úplné znenie vyhlásenia o zhode pre EÚ je dostupné na 
adrese: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.



Vyhlásenie o zhode (SoC) PSTI pre Spojené 
kráľovstvo
Spoločnosť OnePlus Technology (Shenzhen) Co., 
Ltd. týmto vyhlasuje, že tento produkt spĺňa príslušné 
bezpečnostné požiadavky režimu bezpečnosti produktov 
a telekomunikačnej infraštruktúry (PSTI). Úplné znenie 
vyhlásenia o zhode PSTI pre Spojené kráľovstvo je k 
dispozícii na adrese: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Obmedzenia používania
Obmedzenia v Nórsku: Používanie tohto rádiového 
zariadenia je zakázané v okruhu 20 km od Ny-Ålesundu 
na Svalbarde.
Frekvenčné rozsahy 5 250 – 5 350 MHz a 5 945 – 6 425 
MHz (LPI) sú obmedzené len na používanie v interiéri. 
Frekvenčný rozsah 5 945 – 6 425 MHz nie je povolený 
na používanie v bezpilotných lietadlových systémoch 
(UAS). Tieto obmedzenia platia v nasledujúcich krajinách a 
regiónoch: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, 
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, TR, UK (NI).
V časti Parametre rádiových vĺn skontrolujte rozsahy 
frekvencií Wi-Fi podporované týmto zariadením.
Upozornenie: Toto zariadenie sa môže prevádzkovať vo 
všetkých členských štátoch EÚ a v Spojenom kráľovstve. 
Vždy dodržiavajte miestne a národné predpisy v mieste 
používania zariadenia. Funkčnosť zariadenia môže 
podliehať obmedzeniam na základe miestnych sieťových 
pravidiel.

Servis a podpora
Ak chcete požiadať o vrátenie tovaru, kontaktujte 
zákaznícku podporu spoločnosti OnePlus: oneplus.com/
support.
Používateľské príručky nájdete na adrese: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Informácie o záruke na zariadenie OnePlus
Na zariadenia OnePlus zakúpené prostredníctvom stránky 
oneplus.com alebo autorizovaných predajných kanálov 
sa vzťahuje obmedzená záruka. Trvanie záručného krytia 



závisí od pôvodnej krajiny alebo regiónu nákupu a záruka 
platí len v rámci tejto krajiny alebo regiónu. Pokiaľ nie 
je uvedené inak, záruka sa vzťahuje iba na hardvérové 
komponenty. Nevzťahuje sa (alebo sa vzťahuje len 
čiastočne) na softvér, spotrebný materiál ani príslušenstvo, 
a to ani v prípade, že sa predávajú so zariadením alebo sú 
súčasťou jeho balenia. Obmedzená záruka sa vzťahuje len 
na funkčné chyby spôsobené chybnými materiálmi alebo 
výrobným spracovaním. Podrobnejšie informácie získate 
od zákazníckej podpory spoločnosti OnePlus na adrese: 
oneplus.com/support.

Obmedzená záruka sa nevzťahuje na:
1.	 Chyby alebo poškodenia spôsobené nehodami, 

zanedbaním, nesprávnym používaním, abnormálnym 
používaním, nesprávnym skladovaním alebo 
vystavením kvapalinám, vlhkosti, piesku, nečistotám 
alebo extrémnemu fyzickému, elektrickému alebo 
elektromechanickému namáhaniu.

2.	 Škrabance, preliačiny alebo iné kozmetické poškodenia, 
pokiaľ nie sú priamo spôsobené spoločnosťou 
OnePlus.

3.	 Poškodenie vyplývajúce z nadmernej sily alebo 
používania kovových predmetov na dotykovej 
obrazovke.

4.	 Zariadenia s odstránenými, poškodenými, zmenenými 
alebo nečitateľnými sériovými číslami alebo číslami 
IMEI.

5.	 Bežné opotrebovanie.
6.	 Poškodenie alebo chyby spôsobené používaním 

produktu s príslušenstvom, produktmi alebo 
periférnymi zariadeniami, ktoré nedodala alebo 
neschválila spoločnosť OnePlus.

7.	 Poškodenie alebo fyzické chyby vyplývajúce z 
nesprávneho testovania, prevádzky, údržby, inštalácie, 
servisu alebo nastavení, ktoré neboli schválené 
spoločnosťou OnePlus.

8.	 Poškodenie spôsobené vonkajšími faktormi, 
ako sú náraz, požiar, záplavy, nečistoty, vietor, 
blesk, zemetrasenia, vystavenie poveternostným 
podmienkam, krádež, prepätie alebo nesprávne 
používanie elektrických zdrojov.

9.	 Chyby alebo poškodenia spôsobené problémami s 
príjmom alebo prenosom mobilného signálu, vírusmi 
alebo softvérom tretích strán.



10.	Bezplatné záručné výmeny a opravy sú platné len 
v pôvodnej krajine alebo regióne nákupu. Ďalšie 
informácie vám poskytne zákaznícka podpora 
spoločnosti OnePlus.

Poznámka: Záruka uvedená vyššie platí len pre produkty 
predávané v uvedenej krajine alebo regióne.



ET

Toimivusparameetrid
Toote nimi: Nutikell
Mudel: OPWWE262
Sisend: 5 V ⎓ 1 A
Pakkimisnimekiri
Nutikell (koos rihmaga) × 1            
Integreeritud kella laadimiskaabel × 1
Kasutusjuhend ning ohutus- ja garantiibrošüür × 1   

SAR
CE / RCM SAR teave
Jäsemete SAR: 0,208 W/kg
SAR-väärtus näo ees kasutamisel: 0,125 W/kg (pea SARi 
piirang kehtib ka näo ees kasutamise SARi puhul)
※ Näo ees kasutamise SAR-test viidi läbi seadmega, mis 
asus näost 0,5 cm kaugusel. Jäsemete SAR-test viidi 
läbi seadme otseses kokkupuutes randme tagaküljega. 
Raadiosageduskiirguse suuniste järgimiseks tuleks hoida 
seadet pea lähedal kasutamise ajal näost vähemalt 0,5 cm 
kaugusel.
※ Ülaltoodud väärtused esindavad selle seadme puhul 
registreeritud maksimaalseid SARi mõõtmisi.

Tarkvara teave
Tarkvaraversioon: OPWWE262_11_A.02
Värskeimat teavet tarvikute ja tarkvara kohta leiate 
vastavusdeklaratsioonist (DoC) aadressil: https://www.
oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Kasutusjuhend
Toote kiirjuhendile juurdepääsemiseks 
skannige oma mobiiltelefoniga paremal 
asuvat QR-koodi.



Raadiolainete spetsifikatsioon
Järgnevalt on loetletud kõik selle seadme toetatavad 
tehnilised andmed. Teatud sagedusribad võivad olla 
riiklikest eeskirjadest olenevalt keelatud.

Raadio Sagedus Maksimaalne 
väljundvõimsus  

Bluetooth 2400–2483,5 MHz 10 dBm (EIRP)

NFC 13,56 MHz 42 dBμA/m 10 m 
kaugusel

Ohutusjuhised
Lugege esmalt hoolikalt läbi kõik juhiseid, et tagada 
seadme ohutu ja nõuetekohane kasutamine.
•	 See nutikell on loodud töötama temperatuurivahemikus 

0 ° C kuni 35 ° C. Hoiutemperatuur peaks jääma 
vahemikku –10 ° C kuni 50 ° C. Kokkupuude äärmuslike 
temperatuuridega võib seadet kahjustada ja lühendada 
aku tööiga.

•	 Laadige seadet alati hästi ventileeritud kohas, mille 
temperatuur on vahemikus 5 ° C kuni 35 ° C. Kui seade 
toetab välklambiga laadimist, ei pruugi see funktsioon 
temperatuuril alla 20 ° C või üle 40 ° C korralikult toimida.

•	 Kui adapter ei ole kasutuses, eemaldage see pingehüpete 
ohu vältimiseks toiteallikast.

•	 Võimaliku elektrilöögi, tulekahju, plahvatuse või muude 
potentsiaalsete ohtude vältimiseks kasutage OnePlusi 
heakskiidetud laadijaid, andmekaableid, akusid ja tarvikuid.

•	 Tagakaas ei ole eemaldatav.
•	 Ärge jätke seadet ega akut otsese päikesevalguse, 

soojusallikate ega madalrõhu keskkondade kätte, kuna see 
võib põhjustada plahvatuse või aku lekke.

•	 Sisemiste komponentide kahjustamise vältimiseks ärge 
kasutage seadet tolmuses, suitsuses, niiskes, määrdunud 
või magnetiliselt aktiivses keskkonnas.

•	 Lülitage seade potentsiaalselt plahvatusohtlikes 
keskkondades, sealhulgas lõhkamispiirkondades või 
lõhkekapslite lähedal asuvates kohtades, välja ja järgige 
alati välja pandud ohutusmärke ja juhiseid.

•	 Kui seadme mis tahes osa on mõranenud või kahjustatud, 
lõpetage viivitamatult selle kasutamine ja võtke ühendust 
OnePlusi klienditoega.



•	 Akut saab laadida ja tühjendada sadu kordi, kuid lõpuks 
aku kulub.

•	 Ärge laadige akut järjest kauem kui 12 tundi.
•	 Ärge akut vahetage, võtke lahti, muutke, purustage ega 

lõigake. Nii tehes võib tekkida leke, ülekuumenemine, 
plahvatus või tulekahju.

•	 Ettevaatusabinõud kasutamisel:
Järgige kõiki ohutusjuhiseid, eriti sellistes kohtades 
nagu haiglad, tervishoiuasutused, teenindusjaamad, 
koolid, professionaalsed autoremonditöökojad ja 
lennukid.
Tundliku nahaga inimestel võib teatud materjalidega 
kokkupuutel tekkida ärritus. Kui märkate punetust või 
turset, lõpetage kasutamine ja pöörduge arsti poole.
Kui kasutate elektroonilisi implantaate (nt 
südamestimulaatoreid, insuliinipumpasid, 
neurostimulaatoreid), hoidke seadme ja implantaadi 
vahel vähemalt 15 cm kaugust või kandke seadet keha 
vastasküljel.
Ärge kasutage seadet autojuhtimise ajal ja järgige kõiki 
mobiilseadmete eeskirju ja ohutushoiatusi.
Rasedad naised peaksid hoidma seadet oma kõhust 
eemal. Teismelised peaksid vältima seadme asetamist 
alakõhu lähedale.

•	 See seade on vee- ja tolmukindel. Seadme vee- ja 
tolmukindluse säilitamiseks ning kahjustuste vältimiseks 
järgige neid juhiseid.
Vee- ja tolmukindlus ei ole püsiv ning võib normaalse 
kulumise käigus väheneda. Ärge laadige seadet, kui see 
on märg.
Ärge kasutage seadet sukeldumise, veespordi 
harrastamise ega kiirevoolulises vees liikumise 
ajal. Seade on mõeldud kasutamiseks tavalistes 
ujumistingimustes, näiteks basseinis või rannas.
Mõned funktsioonid, näiteks puuteekraan, ei pruugi 
seadme vees kasutamisel korralikult töötada.

•	 Kõrgest helirõhust põhjustatud 
kuulmiskahjustuste vältimiseks vältige valju heli 
pikaajalist kuulamist.

•	 Suure helitugevusega heli kuulamine võib põhjustada 
ajutisi või püsivaid kuulmisprobleeme, sh kurtust, suminat, 
tinnitust või hüperakuusi. Soovitame teil tungivalt mitte 
kuulata heli kaasaskantavast seadmest täisvõimsusel või 
üle ühe tunni päevas keskmise helitugevuse juures.

•	 Seade sisaldab teravate servadega väikeseid osi, mis 



võivad põhjustada vigastusi või lämbumisohtu.
•	 Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid väikelastele 

kättesaamatus kohas ja ärge laske neil sellega mängida, 
kuna see võib põhjustada vigastusi või tahtmatuid 
kahjustusi.

•	 Isikuandmeid võidakse tarkvarauuenduse ajal või pärast 
seda kustutada. Enne värskendamist varundage kindlasti 
oma andmed.

•	 Seade toetab ametlikke operatsioonisüsteemi uuendusi. 
Süsteemi rootimine või süsteemifailide muutmine 
volitamata vahenditega võib tekitada turvariske. OnePlus ei 
paku sellistel juhtudel tuge ega võta vastutust.

•	 Lisateavet selle kohta, kuidas me teie isikuandmeid 
kaitseme, leiate OnePlusi ametliku veebisaidi 
privaatsuspoliitikast.

Juurdepääs regulatiivsele teabele
Seadme regulatiivse teabe vaatamiseks minge aadressile: 
Sätted > Muu > Kella teave > Sertifikaat.

Elektri- ja elektroonikaromud (WEEE)     
See sümbol (selle all oleva ribaga või ilma ribata) 
tähendab, et vastavalt kohalikele seadustele 
ja määrustele tuleb toode ja/või selle aku 

kõrvaldada tavalistest olmejäätmetest eraldi. 
Kui toode jõuab oma eluea lõppu, soovitatakse kasutajatel 
see anda sertifitseeritud taaskasutusorganisatsioonile. 
Nõuetekohane ringlussevõtt aitab kaitsta inimeste tervist 
ja keskkonda.
Kui te pole kindel, kuidas elektroonikaromu kõrvaldada, 
võtke ühendust kohaliku omavalitsuse, jaemüüja 
või olmejäätmete kõrvaldamisele spetsialiseerunud 
asutusega.

Ohtlike ainete vähendamine
See seade ja selle elektrilised lisaseadmed vastavad 
elektri- ja elektroonikaseadmetes sisalduvate ohtlike 
ainete piiramise eeskirjadele. REACH-nõuetele vastavuse 
kohta leiate teavet aadressilt: 
 



https://service.oneplus.com/global/search / 
reach-regulation.

Vastavus Euroopa Liidu määrustele
Kiirguse erineeldumismäära (SAR) teave
See toode vastab üldsusele mõeldud üldistele 
raadiosagedusliku kiirguse suunistele: SARi piirnorm näo 
ees kasutamisel: 2,0 W/kg; jäsemete SARi piirnorm: 4,0 
W/kg.
Inimeste kiirgusega kokkupuute vastavushindamisel 
viidi läbi näo ees kasutamise SAR-test, mille käigus 
asetati seade näost 1 cm kaugusele, ja jäsemete SAR-
test, kus seade oli otseses kontaktis randme tagaküljega. 
Raadiosageduskiirguse suuniste järgimiseks tuleks hoida 
seadet pea lähedal kasutamise ajal näost vähemalt 1 cm 
kaugusel.
Kui kasutate meditsiiniseadmeid, näiteks 
südamestimulaatoreid, kuuldeaparaate või 
kohleaarimplantaate, järgige selle toote kasutamisel oma 
arsti juhiseid.

Euroopa Liidu vastavusdeklaratsioon
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. 
kinnitab käesolevaga, et see nutikell vastab 
direktiivi 2014/53/EL ja direktiivi 2011/65/EL 
olulistele nõuetele ja muudele asjakohastele 
sätetele.
Euroopa Liidu vastavusavalduse täistekst on saadaval 
aadressil: 
https://www.oneplus.com/global/regulatoryinformation.

Ühendkuningriigi PSTI vastavusdeklaratsioon
(SoC)
Käesolevaga kinnitab OnePlus Technology (Shenzhen) 
Co., Ltd., et see toode vastab toote turvalisuse ja 
telekommunikatsiooni infrastruktuuri (PSTI) režiimi 
kohaldatavatele turvanõuetele. Ühendkuningriigi PSTI 
vastavusavalduse täistekst on saadaval aadressil: www.
oneplus.com/uk/pstisoc.



Kasutuspiirangud
Piirangud Norras: selle raadioseadme kasutamine on 
keelatud 20 km raadiuses Ny-Ålesundist Svalbardis.
Sagedusvahemikud 5250–5350 MHz ja 5945–6425 
MHz (LPI) on mõeldud kasutamiseks ainult siseruumides. 
Sagedusvahemikku 5945–6425 MHz ei ole lubatud 
kasutada mehitamata õhusõidukisüsteemidel (UAS). Need 
piirangud kehtivad järgmistes riikides ja piirkondades: AT, 
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, 
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, 
UK (NI).
Seadme toetatud Wi-Fi sagedusvahemikku saate 
kontrollida raadiosageduse spetsifikatsioonist.
Teatis: seda seadet võib kasutada kõigis Euroopa Liidu 
ja Ühendkuningriigi liikmesriikides. Järgige seadme 
kasutamise kohas alati riiklikke ja kohalikke eeskirju. 
Seadme funktsionaalsusele võivad kohalduda kohaliku 
võrgu eeskirjadest tulenevad piirangud.

Hooldus ja tugi
Tagastamise taotlemiseks võtke ühendust OnePlus 
klienditoega: oneplus.com/support.
Kasutusjuhendite saamiseks külastage: 
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Teave OnePlusi seadme garantii kohta
OnePlusi seadmetele, mis on ostetud saidi oneplus.
com või volitatud müügikanalite kaudu, kehtib piiratud 
garantii. Selle garantii kestus sõltub algsest osturiigist 
või -regioonist ja garantii kehtib ainult selles riigis või 
regioonis. Kui pole teisiti märgitud, kehtib garantii ainult 
riistvarakomponentidele. See ei hõlma (või hõlmab ainult 
osaliselt) tarkvara, kulumaterjale ega lisatarvikuid, isegi kui 
need müüakse või pakendatakse koos seadmega. Piiratud 
garantii hõlmab ainult toote funktsionaalseid defekte, 
mis on põhjustatud toote valmistamisest või vigastest 
materjalidest. Lisateabe saamiseks võtke ühendust 
OnePlusi klienditoega aadressil: oneplus.com/support.

Piiratud garantii ei hõlma järgmist.



1.	 Õnnetuste, hooletussejätmise, väärkasutuse, 
ebanormaalse kasutamise, ebaõige ladustamise 
või vedelike, niiskuse, liiva, mustuse või äärmusliku 
füüsilise, elektrilise või elektromehaanilise pinge 
tagajärjel tekkinud defektid või kahjustused.

2.	 Kriimud, mõlgid või muud kosmeetilised kahjustused, 
mida pole põhjustanud otseselt OnePlus.

3.	 Kahjustused, mis tulenevad liigse jõu või metallesemete 
kasutamisest puuteekraanil.

4.	 Seadmeid, mille seerianumbrid või IMEI-numbrid 
on eemaldatud, rikutud, kahjustatud, muudetud või 
loetamatuks muudetud.

5.	 Tavapärane kulumine.
6.	 Kahjustused või defektid, mis on tekkinud toote 

kasutamisest koos OnePlusi poolt tarnimata või 
heakskiitmata tarvikute, toodete või välisseadmetega.

7.	 Kahjustused või füüsilised defektid, mis tulenevad 
ebaõigest testimisest, kasutamisest, hooldusest, 
paigaldamisest, teenindamisest või reguleerimisest, 
mida OnePlus pole volitanud.

8.	 Kahjustused, mis on tekkinud väliste tegurite, näiteks 
löökide, tulekahju, üleujutuse, mustuse, tuule, välgu, 
maavärinate, ilmastikutingimuste mõjude, varguse, 
voolutõusude või elektriallikate ebaõige kasutamise 
tagajärjel.

9.	 Mobiilsidesignaali vastuvõtu- või edastusprobleemide, 
viiruste või kolmandate osapoolte tarkvara põhjustatud 
defektid või kahjustused.

10.	Garantii alusel tasuta vahetamise ja parandamise õigus 
kehtib ainult algse ostu riigis või regioonis. Lisateabe 
saamiseks võtke ühendust OnePlusi klienditoega.

Märkus. Ülaltoodud garantii kehtib ainult toodetele, mida 
müüakse määratud riigis või piirkonnas.
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